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Comune di Saluggia
Provincia di VC

PIANO DI SICUREZZA E
DI COORDINAMENTO

(D.Lgs 9 aprile 2008 n. 81, Art. 100 e Allegato XV)

OGGETTO: Polo socio - sanitario
COMMITTENTE: Comune di Saluggia

CANTIERE: via Don Carra n.49, Saluggia (VC)
Saluggia, i 06/10/2021

ILCOORDINATOREDELLASICUREZZA
(Architetto Toselli Tullio)

ILCOMMITTENTE
(geometra responsabile area lavori pubblici Peroglio Ombretta)

Architetto Toselli Tullio

via Viganotti n.2
$Empty_CSP_03.50x02.60$% 13100 Vercelli (VC)
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LAVORO

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: Opera Edile
OGGETTO: Polo socio - sanitario
Importo presunto dei Lavori: 3537000,00 euro
Numero imprese in cantiere: 1 (previsto)
Numero massimo di lavoratori: 6 (massimo presunto)
Entita presunta del lavoro: 413 uomini/giorno
Data inizio lavori: 24/01/2022

Data fine lavori (presunta): 22/06/2022
Durata in giorni (presunta): 150

Indirizzo del CANTIERE:

Localita: via Don Carra n.49
Citta: Saluggia (VC)
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DATICOMMITTENTE:

Ragione sociale:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

nella Persona di:

ComunediSaluggia
Piazza Municipio
Saluggia (VC)
0161 480112

Nome e Cognome:
Quialifica:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

Ombretta Peroglio

geometra responsabile area lavori pubbilici
Piazza Municipio

Saluggia (VC)

0161 480112
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RESPONSABILI

Progettista:

Nome e Cognome: Tullio Toselli

Qualifica: architetto amministratore unico di Arkistudio soc. di progettazione s.r.l.
Indirizzo: via Viganotti n.2

Citta: Vercelli (VC)

CAP: 13100

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Direttore dei Lavori:

0161 259088
info@arkistudio.eu

Nome e Cognome:
Quialifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Tullio Toselli

architetto amministratore unico di Arkistudio soc. di progettazione s.r.l.

via Viganotti n.2
Vercelli (VC)
13100

0161 259088
info@arkistudio.eu

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome:
Quialifica:

Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:

Indirizzo e-mail:

Data conferimento incarico:

Tullio Toselli
Architetto

via Viganotti n.2
Vercelli (VC)
13100

0161 259088
infooarkistudio.eu
02/10/2018

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Tullio Toselli
Architetto

via Viganotti n.2
Vercelli

13100

0161 259088
info@arkistudio.eu
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DOCUMENTAZIONE

Telefoni ed Indirizzi Utili

Carabinieri tel. 112

Polizia tel. 113

Vigili del fuoco tel. 115

Vigili Urbani tel. 0161 480112 int.2
Pronto soccorso tel. 118

Certificati Imprese

A scopo preventivo e per le esigenze normative le imprese che operano in cantiere dovranno mettere a disposizione del
committente e custodire presso gli uffici di cantiere la seguente documentazione:
- copiaiscrizione ala C.C.1.A.A;;

certificati regolarita contributiva INPS;

certificati iscrizione Cassa Edile;

copia del registro infortuni;

copia del libro matricola dei dipendenti;

piano di sicurezza corredato dagli eventuali aggiornamenti.

Inoltre, dovra essere conservata negli uffici del cantiere anche la seguente documentazione:
- libretti di omologazione degli apparecchi di sollevamento ad azione non manuale di portata superiore a 200 kg.;
copia di denuncia di installazione per gli apparecchi di sollevamento non manuali di portata superiore a 200 kg.;
verifica trimestrale delle funi e delle catene riportata sul libretto di omologazione degli apparecchi di sollevamento;
verifica annuale degli apparecchi di sollevamento non manuali di portata superiore a 200 kg.;
dichiarazione di stabilita degliimpianti di betonaggio;
copia di autorizzazione ministeriale e relazione tecnica per i ponteggi metallici fissi;
disegno esecutivo del ponteggio firmato dal responsabile di cantiere per ponteggi montati secondo schemi tipo;
progetto del ponteggio ad opera di ingegnere o architetto abilitato per ponteggi difformi da schemi tipo o per atezze superiori a
20 m;
dichiarazione di conformita Legge 46/90 per impianto elettrico di cantiere;
- segnalazione al'esercente I'energia elettrica per lavori effettuati @ meno di 5 metri dalle linee elettriche stesse.
Certificati Lavoratori

A scopo preventivo e per le esigenze normative va tenuta presso gli uffici del cantiere la seguente documentazione:
- registro delle visite mediche periodiche;

certificati di idoneita per lavoratori minorenni;
tesserini di vaccinazione antitetanica.
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Il fabbricato in passato destinato ad edilizia residenzialepubblica & posto in via Don Carra n.49, ¢ affiancato ad un fabbricato
utilizzato dalla RSA Don Vittorio Dattrino e dispone di un'ampia area cortilzia. Ancheil lotto posto sul confine est & di
proprieta comunale ed & attuamente destinato a deposito comunale con accesso da via Don Carra tramite passaggio
obbligato sull'area cortilizia del fabbricato oggetto del presente progetto. Ancheil fabbricato affiancato dellaRSA dispone di

una servitu di passaggio sull'area cortilizia per accedere a proprio cortile interno.
Il cantiere dovra essere organizzato in modo tale da consentire I'accesso al cortile del deposito comiunale ed a cortile della

RSA.
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DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Il fabbricato ha una superficie di circa 280 mq. lordi, ad un piano rialzato con sei minialloggi sovrapposto ad un  piano
seminterrato di servizio.

La copertura € a semipadiglione in tegole marsigliesi.

Gli aloggi non sono piu abitati da oltre 5 anni in quanto sono venute meno le condizioni agibilita per i mancati interventi di
manutenzione ordinaria e straordinaria ed adeguamento normativo delle componenti impiantistiche.

Il progetto prevede la ristrutturazione del fabbricato ed il suo recupero funzionale: intervento valutato non solo come una
necessita di dotare di una sede definitiva alcuni servizi socio-sanitari ma anche come una opportunita per la riqualificazione
d un ambito urbano posto su una via di grande traffico e che vede la presenza di altre destinazioni pubbliche attive e

qualificate.
Il progetto di rifunzionalizzazione propone di :
a) non modificare la facciate cosi come oggi si configurano sia su via Don Carra che sul cortile interno;
b) confermare |'attuale distribuzione al piano rialzato basatasu un corridoio centrale di comune accesso alle unita
abitative presenti;
) insediare i seguenti servizi;
- sede Croce Rossa Italiana
- Poliambulatorio medici specialisti
- Sededdl'AVIS
d) dotarei futuri servizi insediati di ricoveri degli automezzi ed autombulanze al piano cortile per un loro facilee

rapido accesso.
L'intervento di ristrutturazione riguarda:
- la modificazione delle tramezzature interne;
- il rifacimento in riduzione e in diversa collocazione dei servizi igienici;
- la rimozione e sostituzione dei serramenti interni ed esterni;
- il rifacimento di tutti gli impianti;
- la formazione del cappotto di isolamento ;
- la manutenzione della copertura;
- la pitturazione delle murature interne ed esterne;
- la realizzazione nell'area cortilizia di due fabbricati per il ricovero degli automezzi;
- la riqualificazione dell'area cortilizia, delle recinzioni, degli ingressi.
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AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

L'area del cantiere & piana, delimitata a nord-ovest da via Don Carra, a nord-est da una viabilita privata di accesso a fabbricati
residenziali, a sud-est dall'area cortilizia del deposito comunale, a sud-ovest dal fabbricato e cortile della RSA.

L'area non € interessata da falde superficiai e linee elettriche aeree ma dalla conduttura sotterranea di un fosso irriguo.

Sono presenti due aberi che il progetto prevede uno da sradicare ed uno da mantenere.

Dovra essere mantenuta la servitu di passaggio veicolare a favore del cortile del deposito comunale e del cortile della RSA.

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER
IL CANTIERE

L'accesso al'area di cantiere avverra da via Don Carra.
L'accesso oltre ad essere di servizio a cantiere dovra garantire il passaggio veicolare a favore del cortile del deposito comunale e del
cortile della RSA.

RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE
COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

Particolare attenzione dovra essere prestata nella delimitazione del passaggio degli automezzi che accedono a deposito comunale ed
al cortile della RSA

Sono previste riunioni di coordinamento per affrontare nel dettaglio le procedure di lavorazione e I'informazione da fornire ai
fruitori della servitl di passaggio a cui |'area cortilizia e sottoposta.

La recinzione dovra essere realizzata con pannellature cieche o grigliate alte minimo mt. 2,5, non sono ammesse reti 0
delimitazioni con nastri.

L'accesso al cantiere, sia pedonale che veicolare, dovra essere previsto tramite un cancello a due ante.

Poiche il fabbricato & ad un piano ed & prevalentemente previsto un intervento di ristrutturazione interna, non si prevede I'utilizzo
di unagru.

Per le lavorazioni previste non si prevedeno livelli di rumosita tali da richiedere prescrizioni particolari € comunque verrano sempre
realizzate riunioni di coordinamento per affrontare nel dettaglio eventuali situazioni particolari.
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(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Si rinvia alla Relazione Geologica redatta dal geologo Paolo Momo di settembre 2021
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

]Modalita da seguire per la recinzione del cantiere

L'area interessata dai lavori € recintata su via Don Carra fino alla fase di riposizionamento finale della recinzione definitivasu
strada. In tale monento dovra essere prevista una recinzione che dovra comprendere il marciapiede ed almeno un metro della
carreggiata stradale.

Gli angoli sporgenti della recinzione o di altre strutture di cantiere dovranno essere adeguatamente evidenziati, ad esempio, a mezzo
a strisce bianche e rosse trasversali dipinte a tutta altezza. Nelle ore notturne I'ingombro della recinzione sara evidenziato apposite
luci di colore rosso, alimentate in bassa tensione.

La recinzione sul fronte nord-est dovra lasciare libero un accesso al deposito comunale di larghezza 6 metri ed essere realizzata con
pannellature cieche alte minimo mt. 2.

Su tale fronte € previsto I"accesso a cantiere, sia pedonale che veicolare, tramite un cancello a due ante.

Sul fronte sud-est I'area € recintata ma dovra essere previsto un percorso veicolare protetto per I'accesso al cortile della RSA. Tae
percorso, di larghezza di 3 metri, sara delimitato da pannelli di recinzione rimuovibili costituiti da telaio tubolare e rete zincata con
sistema di accoppiamento e poggianti su basamento in cemento.

Nelle occasioni di attraversamento del percorso per spostamento di materiali di cantiere dovra essere posto al'imbocco del percorso
un segnale di lavori in corso e dovra esserci la presenza di personale di controllo della sicurezza dell'impresa appaltatrice.

Sul fronte nord-ovest |'area € recintata.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:
1) Recinzione del cantiere: generale;
Prescrizioni Organizzative:
L'area interessata dai lavori dovra essere delimitata con una recinzione, di atezza non inferiore aquella richiesta dal
locale regolamento edilizio (generalmente m. 2), in grado di impedire |'accesso di estranel all'area delle lavorazioni. 1l
sistema di confinamento scelto dovra offrire adeguate garanzie di resistenza sia a tentativi di superamento sia ale
intemperie.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 109; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 15, Punto 2.2.
2) Recinzione del cantiere: evidenziazione dell'ingombro;
Prescrizioni Organizzative:
Gli angoli sporgenti della recinzione o di altre strutture di cantiere dovranno essere adeguatamente evidenziati, ad
esempio, a mezzo a strisce bianche e rosse trasversai dipinte a tutta altezza. Nelle ore notturne I'ingombro della
recinzione sara evidenziato apposite luci di colore rosso, alimentate in bassa tensione.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 109; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 15, Punto 2.2.

3) segnale: Pericolo generico;

4) segnale: Casco di protezione obbligatoria;
5) segnale: Guanti di protezione obbligatoria;
6) segnale: Attenzione inizio operazioni;

Comando: Attenzione inizio operazioni
Verbae: VIA
Gestuale: Le due braccia sono aperte in senso orizzontale, le palme delle mani rivolte in avanti.

7) segnale: Divieto accesso persone;
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8)

9)

10) segnale: [EEEM Vietato parcheggiare automezzi;
Vietato parcheggiare automezzi funzionanti a G.P.L. e metano

11) segnale: Pedoni a sinistra;

Serviziigienico - assistenziali

| servizi igienico - assistenziali sono locali, direttamente ricavati tramite strutture prefabbricate o baraccamenti, nei qudi le
maestranze possono usufruire di refettori, dormitori, servizi igienici, locali per riposare, per lavarsi, per ricambio vestiti.

| servizi igienico - assistenziai dovranno fornire ai lavoratori cio che serve ad una normale vita sociale a di |a della giornata
lavorativa, ed in particolare un refettorio nel quale possano trovare anche un angolo cotturaqualorail cibo non venga fornito
dall'esterno.

| lavoratori dovranno trovare, poi, i servizi igienici e le docce, i locali per il riposo durante le pause di lavoro .

| servizi sanitari sono definiti dalle attrezzature e dai locali necessari al'attivita di pronto soccorso in cantiere: cassettadi pronto
soccorso, pacchetto di medicazione, camera di medicazione.

La presenzadi attrezzature, di locali e di personale sanitario nel cantiere sono indispensabili per prestare le prime immediate cure ai
lavoratori feriti 0 colpiti da malore improvviso.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:
1) Serviziigienico-assistenziali: gabinetti e lavabi;
Prescrizioni Organizzative:

| locali che ospitano i lavabi devono essere dotati di acqua corrente, se necessario calda e di mezzi detergenti e per
asciugars. | servizi igienici devono essere costruiti in modo da salvaguardare la decenza e mantenuti puliti. | lavabi
devono essere in numero minimo di uno ogni 5 lavoratori e 1 gabinetto ogni 10 lavoratori impegnati nel cantiere.
Quando per particolari esigenze vengono utilizzati bagni mobili chimici, questi devono presentare caratteristiche tali da
minimizzare il rischio sanitario per gli utenti. In condizioni lavorative con mancanza di spazi sufficienti per
I'allestimento dei servizi di cantiere, e in prossimita di strutture idonee aperte a pubblico, € consentito attivare delle
convenzioni con tali strutture a fine di supplire al'eventuale carenzadi servizi in cantiere: copia di tali convenzioni
deve essere tenuta in cantiere ed essere portata a conoscenza dei lavoratori.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 13, Parte 2, Punto 3.
2) Serviziigienico-assistenziali: spogliatoi e armadi per il vestiario;
Prescrizioni Organizzative:

| locali spogliatoi devono disporre di adeguata aerazione, essere illuminati, ben difes dalle intemperie, riscaldati durante
la stagione fredda, muniti di sedili ed essere mantenuti in buone condizioni di pulizia.Gli spogliatoi devono essere dotati
d attrezzature che consentano a ciascun lavoratore di chiudere a chiavei propri indumenti duranteil tempodi lavoro.
La superficie dei locali deve essere tale da consentire, una dislocazione delle attrezzature, degli arredi, dei passaggi e delle
viedi uscita rispondenti a criteri di funzionalitae di ergonomia per la tutelael'igienedel lavoratori, e di chiunque acceda
legittimamente ai locali stessi.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 13, Parte 2, Punto 1.
3)  Servizi sanitari: obbligo pacchetto di medicazione;
Prescrizioni Organizzative:

Sono obbligate a tenere una pacchetto di medicazione, tenuto presso ciascun luogo di lavoro, adeguatamente custodito e
facilmente individuabile: a) Le aziende o unita produttive di gruppo C, definite dall'art. 1 del D.M. 15/7/2003 n. 388; b)
Le aziende commerciai che occupano piu di 25 dipendenti; c) Le aziende industriali ad esclusione di quelle in cui
prevista la presenza della "Cassetta di pronto soccorso” o "Cameradi medicazione'. Nelle aziende o unita produttive di
gruppo C, il datore di lavoro deve garantire, inoltre, un mezzo di comunicazione idoneo ad attivare rapidamente il
sistema di emergenza del Servizio Sanitario Nazionale.

Riferimenti Normativi:

D.M. 15 luglio 2003 n.388, Art. 2.

Viabilita principale di cantiere

Stante le caratteristiche dell'area di cantiere non € prevista una specifica viabilita interna

\ Impianti elettrico, dell'acqua, del gas, ecc.
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Nel cantiere sara necessaria la presenza di alcuni tipi di impianti, essenziali peril funzionamento del cantiere stesso. A tal riguardo
andranno eseguiti secondo la corretta regola dell'arte e nel rispetto delleleggi vigenti (Legge 46/90, ecc.) l'impianto elettrico per
I'alimentazione delle macchine e/o attrezzature presenti in cantiere, I'impianto di messa a terra, I'impianto di protezione contro le
scariche atmosferiche, I'impianto idrico, quello di smaltimento delle acque reflue, ecc.

Tutti i componenti dell'impianto elettrico del cantiere (macchinari, attrezzature, cavi, quadri elettrici, ecc.) dovranno essere stati
costruiti a regola d'arte e, pertanto, dovranno recare i marchi del relativi Enti Certificatori. Inoltre I'assemblaggio di tali componenti
dovra essere anch'esso realizzato secondo la corretta regola dell'arte: le installazioni e gli impianti elettrici ed elettronici realizzati
secondo le norme del Comitato Elettrotecnico Italiano si considerano costruiti a regola d'arte. In particolare, il grado di protezione
contro la penetrazione di corpi solidi e liquidi di tutte le apparecchiature e componenti elettrici presenti sul cantiere, dovra essere:
non inferiore a IP 44, se |'utilizzazione avviene in ambiente chiuso (CEl 70.1 e art.267 D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.168);

non inferiore a IP 55, ogni qual volta I'utilizzazione avviene all'aperto con la possibilita di investimenti da parte di getti d'acqua.
Inoltre, tutte le prese a spina presenti sul cantiere dovranno essere conformi ale specifiche CEE Euronorm (CElI 23-12), con il
seguente grado di protezione minimo:

IP 44, contro la penetrazione di corpi solidi e liquidi, IP 67, quando vengono utilizzate all'esterno.

\ Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

L'impianto di terra dovra essere realizzato in modo da garantire la protezione contro i contatti indiretti: a tale scopo s costruira
I'impianto coordinandolo con le protezioni attive presenti (interruttori e/o dispositivi differenziali) realizzando, in questo modo, il
sistema in grado di offrire il maggior grado di sicurezza possibile. L'impianto di messa a terra, inoltre, dovra essere realizzato ad
anello chiuso, per conservare I'equipotenzialita delle masse, anche in caso di taglio accidentale di un conduttore di terra.

Qualorasul cantiere si renda necessario la presenza anchedi un impianto di protezione dalle scariche atmosferiche, alora I'impianto
di messa a terra dovra, oltre ad essere unico per l'intero cantiere, anche essere collegato a dispersore delle scariche atmosferiche.

Nel distinguere quelle che sono le strutture metalliche del cantiere che necessitano di essere collegate all'impianto di protezione dale
scariche atmosferiche daquelle cosiddette autoprotette, ci si dovra riferire ad un apposito calcolo di verifica, eseguito secondo le
vigenti norme CEl.

Misure generali di protezione contro il rischio di caduta dall'alto

Per le lavorazioni che verranno eseguite ad atezze superiori a m 2 e che comportino la possibilita di cadute dall'alto, dovranno

essere introdotte adeguate protezioni collettive, in primo luogo i parapetti.

Il parapetto, readlizzato a norma, dovra avere le seguenti caratteristiche

a) il materiale con cui sara realizzato dovra essere rigido, resistente ed in buono stato di conservazione;

b) lasua atezza utile dovra essere di a@meno un metro;

¢) dovraessere realizzato con ameno due correnti, di cui quello intermedio posto a circa meta distanza fra quello superiore ed il
calpestio;

d) dovraessere dotato di "tavola fermapiede”, vale a dire di una fascia continua poggiata sul calpestio edi atezza pari aimeno a
15 cm;

€) dovraessere costruito e fissato in modo da poter resistere, nell'insieme ed in ogni sua parte, a massimo sforzo cui pud essere
assoggettato, tenuto conto delle condizioni ambientali e della sua specifica funzione.

Quando non sia possibile realizzare forme di protezione collettiva, dovranno obbligatoriamente utilizzarsi cinture di sicurezza.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:

1) segnale: Caduta materiali;

2) segnale: Pericolo generico;

Rischi specifici:
1) Caduta di materiali dall'alto o a livello;
Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto o a livello presenti nell'area di insediamento del cantiere.

Disposizioni relative alla consultazione dei rappresentanti per la
sicurezza

Prima dell'accettazione del piano di sicurezzae coordinamento e/odi eventuali significative modifiche apportate, il datoredi lavoro
d ciascuna impresa esecutrice dovra consultareil rappresentante per la sicurezza per fornirgli gli eventuali chiarimenti sul contenuto
del piano e raccogliere le eventuali proposte che il rappresentante per la sicurezza potra formulare.

Disposizioni per il coordinamento dei Piani Operativi con il Piano di
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]Sicu rezza

| datori di lavoro delle imprese esecutrici dovranno trasmette il proprio Piano Operativo a coordinatore per la sicurezza in fase di
esecuzione con ragionevole anticipo rispetto al'inizio dei rispettivi lavori, a fine di consentirgli la verifica della congruitadegli
stessi con il Piano di Sicurezza e di Coordinamento.

Il coordinatore dovra valutare I'idoneita dei Piani Operativi disponendo, se lo riterra necessario, che essi vengano resi  coerenti al
Piano di Sicurezza e Coordinamento; ove i suggerimenti dei datori di lavoro garantiscano una migliore sicurezzadel cantiere, potra,
altresi, decidere di adottarli modificando il Piano di Sicurezza e di Coordinamento.

] Modalita di accesso dei mezzi di fornitura materiali

Allo scopo di ridurre i rischi derivanti dalla presenza occasionale di mezzi per la fornituradi materiali, la cui frequenzae quantitae
peraltro variabile anche secondo lo stato di evoluzione della costruzione, si procedera a redigere un programmadegli accessi,
correlato a programma dei lavori.

In funzione di tale programma, a cui aggiornamento saranno chiamati a collaborare con tempestivitai datori di lavoro delle varie
imprese presenti in cantiere, si prevederanno adeguate aree di carico e scarico nel cantiere, e personale a terra per guidare i mezzi
al'interno del cantiere stesso.

\Dislocazione delle zone di carico e scarico

Le zone di carico e scarico saranno posizionate nell'area centrale del cantiere, in prossimita dell'accesso carrabile e per il deposito di
materiae relativo ala realizzazione dei ricoveri automezzi nell'area a confine con il cortile del deposito comunale e con il fabricato
acessorio della RSA.

L'ubicazione di tali aree, inoltre, consentira di trasportare i materiali, attraversando aree dove non sono state collocate postazioni
fisse di lavoro (ad esempio, piegaferri, sega circolare, betoniera a bicchiere, ecc.)

Zone di deposito attrezzature

Le zone di deposito attrezzature, sono state individuate in modo da non creare sovrapposizioni tra lavorazioni contemporanee.
Inoltre, si € provveduto a tenere separati, in aree distinte, i mezzi d'opera da attrezzature di atro tipo (compressori, molazze,
betoniere a bicchiere, ecc.)

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:
ZOWA DI

DEPOSITO

1) segnale: Deposito attrezzature;

ATIREZZATURE

]Zone stoccaggio materiali

Le zone di stoccaggio dei materiali, sono state individuate e dimensionate in funzione delle quantita da collocare. Tali quantita sono
state calcolate tenendo conto delle esigenze di lavorazioni contemporanee.

Le superfici destinate allo stoccaggio di materiai, sono state dimensionate considerando la tipologia dei materiali da stoccare, e
opportunamente valutando il rischio seppellimento legato al ribaltamento dei materiali sovrapposti.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:
AREA

1) segnale: Deposito manufatti;
MANUFATTI

2) segnale: Zona carico scarico;
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

Vietato I'accesso ai non addetti ai lavori

VIETATO
L'ACCESSO

Al NON ADDETTI
Al LAVORI

Autoveicoli non autorizzati

Vietato parcheggiare automezzi funzionanti a

® ATTENZIONE &

VIETATO

PARCHEGGIARE
AUTOMEZZI FUNZIONANTI
G.P.L.e METANO

Vietato passare carichi sospesi

Vietato fumare.

Polo socio - sanitario - Pag. 16




Vietato passare presenza autogru

Trasmettono ulteriori informazioni sulla natura del pericolo.

Pericolo generico.

Carichi sospesi.

Pericolo di inciampo.

Allestimento ponteggio

N

PIINIII‘EIIIEIII
ALLESTIMENTO

Protezione obbligatoria per gli occhi.
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Casco di protezione obbligatoria.

Calzature di sicurezza obbligatorie.

Guanti di protezione obbligatoria

Obbligo generico (con eventuale cartello supplementare)

Protezione individuale obbligatoria contro le cadute.

Comando: Attenzione inizio operazioni
Verbale: VIA
Gestuale: Le due braccia sono aperte in senso orizzontale, le palme delle mani rivolte in avanti.

== Q@S

Comando: Alt interruzione fine del movimento
Verbae: ALT
Gestuale: 1l braccio destro € teso verso I'ato, con la palma della mano destra rivolta in avanti.

Comando: Fine delle operazioni
Verbade: FERMA
Gestuale: Le due mani sono giunte all'altezza del petto.
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Comando: Sollevare
Verbae: SOLLEVA
Gestuale: |l braccio destro, teso verso I'dto, con la pama della mano destra rivolta in avanti, descrive
lentamente un cerchio.

Comando: Abbassare
Verbae: ABBASSA
Gestuale: |l braccio destro teso verso il basso, con la palma della mano destra rivolta verso il corpo, descrive
lentamente un cerchio.

Comando: Distanza verticale
Verbade: MISURA DELLADISTANZA
Gestuale: Le mani indicano la distanza.

Comando: Avanzare

Verbae: AVANTI

Gestudle:  Entrambe le braccia sono ripiegate, le palme delle mani rivolte al'indietro; gli avanbracci
compiono mivimenti lenti in direzione del corpo

Comando: Retrocedere

Verbae: INDIETRO

Gestuadle: Entrambe le braccia piegate, le pame delle mani rivolte in avanti; gli avambracci compiono
movimenti lenti che si alontanano dal corpo.

Comando: A destra

Verbale: A DESTRA

Gestuale: Il braccio destro, teso piti 0 meno lungo |'orizzontale, con la palma della mano destra rivolta verso
il basso, compie piccoli movimenti lenti nella direzione.

Comando: A sinistra

Verbae: A SINISTRA

Gestuale: |l braccio sinistro, tesopiu 0 meno in orizzontale, con la palma della mano sinistra rivolta verso il
basso, compie piccoli movimenti lenti nella direzione.

Comando: Pericolo alt o arresto di emergenza
Verbae: ATTENZIONE
Gestuale: Entrambe le braccia tese verso I'dto; le pame delle mani rivolte in avanti.
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Comando: Distanza  orizzontale
Verbade MISURA DELLA DISTANZA
Gestuale: Le mani indicano la distanza.

Deposito  attrezzature

AREA

DEPOSITO

MANUFATTI

Deposito  manufatti

Parcheggio

ZONA

STOCCAGGIO

RIFIUTI

Stoccaggio rifiuti

ZONA DI

CARICOE

SCARICO

Zona carico scarico

= | Spogliatoi

SPOGLIATOl |

|

Toilette

Ufficio
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

’ALLESTI MENTO E SMOBILIZZO DEL CANTIERE

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione della recinzione e degli accessi del cantiere

Installazione nel cantiere di presidi igienico-sanitari

Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere

Realizzazione dell'impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere
Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere

Realizzazione dell'impianto idrico del cantiere

Smobilizzo del cantiere

!Realizzazione della recinzione e degli accessi del cantiere (fase)

L'area interessata dai lavori € attualmente delimitata con una recinzione a nord-ovest su via Don Carra, a sud-ovest dal cortile della
RSA ed a sud-est dall'area cortilizia del deposito comunale mentre a nord-est dovra essere redlizzata una recinzione con
pannellature cieche alte minimo mt. 2.

Dovraessere mantenuta la servitt di passaggio veicolare a favore del cortile dellaRSA e pertanto essere realizzata una recinzione
con pannellature mobili in tubolare e rete zincata per garantire un corridoio veicolare di larghezza 3 mt.

In fase di realizzazione del rifacimento dell'attuale recinzione su via Don Carrae delle conseguenti sistemazioni dei camminamenti
pedonali dovra essere prevista la posa di una recinzione di cantiere con pannellature cieche alte minimo 2 mt.

L'accesso al cantiere, sia pedonale che veicolare, dovra essere previsto tramite un cancello a due ante sul fronte nord-est.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratoriimpegnati:
1)  Addetto alla recinzione del cantiere;
Addetto alla realizzazione della recinzione del cantiere.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla realizzazione della recinzione del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezioneindividuale: a) casco; b) guanti; c) occhidi a tenuta;
d) mascherina antipolvere; €) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore: dBA 85/ 90;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Carriola;

¢) Compressore con motore endotermico;

d) Martellodemolitore pneumatico;

e) Scaladoppia;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Incendi o esplosioni; Investimento e ribaltamento; Scoppio; Vibrazioni; Scivolamenti

e cadute; Caduta dall'alto; Elettrocuzione.

Installazione nel cantiere di presidi igienico-sanitari (fase)
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| servizi igienico-sanitari sono costituiti da locali ricavati in strutture prefabbricate appositamente approntate, nei quai le
maestranze possono usufruire di refettorio, servizi igienici, locale per riposare, per lavarsi, per il ricambio dei vestiti.

| servizi igienico-sanitari devono fornire ai lavoratori cio che serve ad una normale vita socialea di ladella giornata lavorativa, ed
in particolare un refettorio nel quale possano trovare anche un angolo cottura se il cibo non viene fornito dall'esterno.

| lavoratori trovano poi i servizi igienici e le docce e locale per il riposo durante le pause di lavoro.

| servizi sanitari sono definiti dalle attrezzature e dai locali necessari all'attivitadi pronto soccorso in cantiere: cassettadi pronto
soccorso, pacchetto di medicazione, camera di medicazione.

La presenzadi attrezzature, di locali e di personale sanitario nel cantiere sono indispensabili per prestare le prime immediate cure ai
lavoratori feriti o colpiti da malore improvviso.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;
2)  Autogru.

Lavoratoriimpegnati:
1) Addetto all'imbracatura [Apparecchi di sollevamento];
Addetto all'imbracatura, al'avviamento ed alla ricezione del carico, e ale segnalazioni con I'operatore dell'apparecchio di
sollevamento.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto all'imbracatura [Apparecchi di sollevamento];
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: @) casco; b) guanti; c) scarpe di
sicurezza con suola antiscivolo e imperforabile.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Cadutadall'alto;
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
¢) Elettrocuzione;
d) Rumore: dBA < 80;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni.
2)  Addetto all'installazione di box prefabbricati;
Addetto al'installazione, montaggio e messa in esercizio di box prefabbricati nel cantiere.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto all'installazione di box prefabbricati;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: @) casco; b) guanti; ¢) cazature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) occhiai di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore: dBA 80/ 85;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Awvvitatore elettrico;

c¢) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Saldatrice elettrica;

e) Scaladoppia;

f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;

Elettrocuzione; Caduta dall'alto; Disturbi alla vista; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Incendi o esplosioni; Ustioni.

Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere (fase)

L'impianto di messa a terra € composto, essenzialmente, dai dispersori (puntazze), dai conduttori di terra e dai conduttori di
protezione. A questi s aggiungono i conduttori equipotenziali destinati alla messa a terra delle masse e delle eventuali masse
estranee.

Lavoratoriimpegnati:

1) Elettricista: esecuzione impianto di messa a terra del cantiere;
Elettricista addetto alla reaizzazione dell'impianto di messa a terradel cantiere ed al'individuazione e collegamento ad di
tutte le masse metalliche che ne necessitano.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
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a) DPI: Elettricista per impianti di terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti @ lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore: dBA < 80;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

c¢) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Elettrocuzione.

Realizzazione dell'impianto di protezione da scariche atmosferiche
del cantiere (fase)

Le strutture metalliche degli edifici e delle opere provvisionali, i recipienti e gli apparecchi metallici, di notevoli dimensioni, situati
all'aperto, devono essere collegati elettricamente a terra, oppure deve essere redatta una dichiarazione di  autoprotezione da parte di
tecnico abilitato secondo quanto prescritto dalle norme CEl 81-1 e legge 46/90.

Per masse di notevoli dimensioni devono considerarsi quelle che risultino tali a seguito del calcolo probabilistico contenuto nella
norma CEl 81-8 che corrisponde ala determinazione di un numero probabile di fulmini annuale che si scarichino sulla massa in
guestione che deve risultare maggiore o uguale a limite di eventi ritenuti pericolosi.

NOTA

Il collegamento incondizionato delle masse metalliche di grosse dimensioni senza verifica attraverso il calcolo di fulminazione
costituisce situazione peggiorativa in quanto aumenta il rischio di accadimento.

Lavoratoriimpegnati:
1) Elettricista: esecuzione impianti di cantiere contro le scariche atmosferiche;
Elettricista addetto alla realizzazione dell'impianto di protezione contro le scariche atmosferiche.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Elettricista per impianti di cantiere contro le scariche atmosferiche;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore: dBA < 80;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

¢) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scaladoppia;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Elettrocuzione.

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere (fase)

Posa in opera dell'impianto elettrico del cantiere per l'alimentazione di tutte le apparecchiature elettriche, compreso quadri,
interruttori di protezione, cavi, prese e spine, ecc.

Lavoratoriimpegnati:
1) Elettricista: esecuzione dell'impianto elettrico del cantiere;
Elettricista per la posa in opera dell'impianto elettrico del cantiere per I'alimentazione di tuttele apparecchiature €elettriche,
compreso quadri, interruttori di protezione, cavi, prese e spine, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Elettricista per la esecuzione dell'impianto elettrico del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore: dBA < 80;

Polo socio - sanitario - Pag. 23



Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Elettrocuzione.

] Realizzazione dell'impianto idrico del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto idrico del cantiere, consistente nella posa in operadi tubazioni (in ferro o p.v.c. o polietilene o rame)
con giunti saldati o raccordati meccanicamente e dei relativi accessori, delle rubinetterie, ecc.

Lavoratoriimpegnati:
1) Addetto alla posa in opera dell'impianto idrico del cantiere;
Addetto ala realizzazione dell'impianto idrico del cantiere, consistente nella posa in operadi tubazioni (in ferro o p.v.c. o
polietilene o rame) con giunti saldati o raccordati meccanicamente e dei relativi accessori, delle rubinetterie, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla posa in opera dell'impianto idrico del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) occhiali o visiera di sicurezza; f)
otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore: dBA < 80;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b)  Cannello per saldatura ossiacetilenica;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala doppia;

e) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Incendi o

esplosioni; Ustioni; Caduta dall'alto; Elettrocuzione; Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni.

'Smobilizzo del cantiere (fase)

Rimozione del cantiere redlizzata attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse (banco del ferraiolo, betoniera, molazza,
ecc.), di tutti gli impianti di cantiere (elettrico, idrico, ecc.), delle opere provvisionali e di protezione, della recinzione posta in
opera al'insediamento del cantiere stesso edil caricamento di tuttele attrezzature, macchine e materiali eventualmente presenti,su
autocarri per |'allontanamento.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;

2)  Autogru;

3) Carrello elevatore.

Lavoratoriimpegnati:

1)  Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Addetto ala rimozione del cantiere realizzata attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse (banco del ferraiolo,
betoniera, molazza, ecc.), di tutti gli impianti di cantiere (elettrico, idrico, ecc.), delle opere provvisionali e di protezione,
della recinzione posta in opera all'insediamento del cantiere stesso ed al caricamento di tutte le attrezzature, macchine e
materiali eventualmente presenti, su autocarri per I'allontanamento.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto allo smobilizzo del cantiere;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti, a lavoratore, adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) cintura di sicurezza

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b)  Movimentazione manuale dei carichi;

¢) Rumore: dBA 80/ 85;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;
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b) Argano a bandiera;

c) Attrezzi manuali;

d) Carriola;

e) Ponteggio metallico fisso;

f)  Ponteggio mobile o trabattello;

g) Scalasemplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Scivolamenti e
cadute.

DEMOLIZIONI PARZIALI, RIMOZIONI

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Demolizione di pareti divisorie

Rimozione di controsoffittature, intonaci o rivestimenti interni
Rimozione di pavimenti interni

Rimozione del massetto

Rimozione di impianti

Realizzazione di fori passanti, tracce, ecc. in muri e solai

Rimozione di cls ammalorato di aggetti orizzontali (balconi, cornicioni, ecc.)
Rimozione di pavimenti, sottofondo ed impermeabilizzazione dei balconi
Taglio di muratura a tutto spessore

Demolizione di balconi, cornicioni, aggetti orizzontali

Taglio di travi, setti e pilastri in c.a.

Demolizione di pareti divisorie (fase)

Demolizione di parete divisoria in laterizi forati, pietra tufacea o cartongesso, eseguita con mezzi meccanici 0 a mano.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro.

Lavoratoriimpegnati:
1) Addetto alla demolizione di pareti divisorie;
Addetto alla demolizionedi parete divisoriain laterizi forati, in pietra tufacea o cartongesso, eseguita con mezzi meccanici o a
mano.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla demolizione di pareti divisorie;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti @ lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: &) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) mascherina antipolvere; f) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

c¢) Rumore: dBA 85/ 90;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Cannello per saldatura ossiacetilenica;

¢) Martello demolitore elettrico;

d) Ponte su cavalletti;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scaladoppia;

g) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Incendi o

esplosioni; Ustioni; Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni; Elettrocuzione; Vibrazioni; Caduta dall'alto.

Rimozione di controsoffittature, intonaci o rivestimenti interni (fase)
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Demolizione di  controsoffittatura interna, compresi gli elementi di fissaggio adla struttura portante, di intonaci o rivestimenti
interni con l'ausilio dei attrezzi manuali €/0 mccanici.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro.

Lavoratoriimpegnati:
1) Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci o rivestimenti interni;
Addetto alla demolizione di  controsoffittatura interna, compresi gli elementi di fissaggioalla struttura portante, di intonaci o
rivestimenti interni con l'ausilio dei attrezzi manuali /o meccanici.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci o rivestimenti interni;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti @ lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: &) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) mascherina antipolvere; f) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

¢) Rumore: dBA < 80;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b)  Martellodemolitore elettrico;

¢) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scaladoppia;

f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;

Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Ustioni.

Rimozione di pavimenti interni (fase)

Rimozione di pavimenti interni con l'ausilio di attrezzi manuali e/o di martello elettrico.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro.

Lavoratoriimpegnati:
1) Addetto alla rimozione di pavimenti interni;

Addetto alla rimozione di pavimenti interni con l'ausilio di attrezzi manuali e/o di martello elettrico.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: Addetto alla rimozione di pavimenti interni;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) mascherina antipolvere; f) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

¢) Rumore: dBA < 80;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a cavalletto;

b)  Attrezzi manuali;

c) Carriola;

d) Martello demolitore elettrico;

e) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Cesoiamenti,

stritolamenti, impatti, lacerazioni; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Vibrazioni; Ustioni.

Rimozione del massetto (fase)

Rimozione di massetto comunque eseguito (in calcestruzzo, in calcestruzzo alleggerito con argilla espansa, con vermiculite, con
perline di polistirolo espanso, in malta bastarda, ecc.), realizzato per sottofondo di pavimenti, per I'ottenimento di pendenze, ecc.
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Macchine utilizzate:
1) Autocarro.

Lavoratoriimpegnati:

1)  Addetto alla rimozione del massetto;
Rimozione di massetto comunque eseguito (in calcestruzzo, in calcestruzzo alleggerito con argilla espansa, con vermiculite,
con perline di polistirolo espanso, in malta bastarda, ecc.), realizzato per sottofondo di pavimenti, per ['ottenimento di
pendenze, ecc., mediante l'ausilio di attrezzi manuali e/o di martello elettrico.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla rimozione del massetto;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) mascherina antipolvere; f) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

¢) Rumore: dBA 85/ 90;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Carriola;

¢) Martello demolitore elettrico;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;

Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Vibrazioni; Ustioni.

Rimozione di impianti (fase)

Rimozione di impianti interni come reti di distribuzione di impianti idro sanitari, canali di scarico per lo smaltimento delle acque
nere e hianche, tubazioni e terminali dell' impianto di riscaldamento, condutture impianto elettrico.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro.

Lavoratoriimpegnati:
1)  Addettoallarimozione degliimpianti;
Addetto ala rimozione di impianti interni come reti di distribuzione di impianti idrosanitari, canali di scarico per lo
smaltimento delle acque nere e bianche, tubazioni e terminali dell'impianto di riscaldamento, condutture impianto elettrico.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto allarimozione degliimpianti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti @ lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: &) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) mascherina antipolvere; f) otoprotettori.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
b) Rumore: dBA < 80;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Cannello per saldatura ossiacetilenica;
c) Martello demolitore elettrico;
d) Ponte su cavalletti;
e) Scaladoppia;
f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Incendi o
esplosioni; Ustioni; Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni; Elettrocuzione; Vibrazioni; Caduta dall'alto.

Realizzazione di fori passanti, tracce, ecc. in muri e solai (fase)

Esecuzione di fori passanti o tracce in muri e solai, comunque realizzati, per il passaggio di canalizzazioni di impianti.
Lavoratoriimpegnati:
1) Addetto alla esecuzione di tracce e fori;

Addetto all'esecuzione di fori passanti o tracce in muri e solai, comunque realizzati, per il passaggio di canalizzazioni di
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impianti, da eseguirsi con attrezzi meccanici 0 manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla esecuzione di tracce e fori;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti @ lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: &) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore: dBA > 90;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b)  Martello demolitore elettrico;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala doppia;

e) Scanalatrice per muri ed intonaci;

f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;

Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Ustioni.

Rimozione di cls ammalorato di aggetti orizzontali (balconi,
cornicioni, ecc.) (fase)

Rimozione del calcestruzzo ammalorato dei balconi, cornicioni, marcapiani, ecc., fino alo scoprimento dei ferri di armaturae loro
pulizia da ossidi, eseguita con l'ausilio di attrezzi manuali, martello demolitore elettrico, idropulitrice e sabbiatrice.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro.

Lavoratoriimpegnati:

1) Addetto alla rimozione di cls ammalorato di aggetti orizzontali;
Addetto alla rimozione di calcestruzzo ammalorato dei balconi, cornicioni, marcapiani, ecc., fino alo scoprimento dei ferri di
armatura e loro pulizia da ossidi, eseguita con l'ausilio di attrezzi manuali, martello demolitore elettrico, idropulitrice e
sabbiatrice.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla rimozione di cls ammalorato di aggetti orizzontali;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti, a lavoratore, adeguati dispositivi di protezione individuale: &) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) mascherina antipolvere; f) cintura di
sicurezza; @) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore: dBA 85/ 90;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Idropulitrice;

¢) Martello demolitore elettrico;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Sabbiatrice;

f)  Scalasemplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Elettrocuzione; Getti o schizzi; Scivolamenti e

cadute; Scoppio; Vibrazioni; Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Caduta
dall'alto.

Rimozione di pavimenti, sottofondo ed impermeabilizzazione dei
balconi (fase)

Rimozione della pavimentazione, del sottofondo, dell'impermeabilizzazione dei balconi, fino alo scoprimento della soletta in cls,
eseguita con l'ausilio di attrezzi manuali e/o del martello demolitore elettrico.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro.
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Lavoratoriimpegnati:

D

Addetto alla rimozione di pavimenti, sottofondo ed impermeabilizzazione dei balconi;
Addetto ala rimozione della pavimentazione, del sottofondo, dell'impermeabilizzazione dei balconi, fino allo scoprimento
della soletta in cls, eseguita con l'ausilio di attrezzi manuali e/o del martello demolitore elettrico.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla rimozione di pavimenti, sottofondo ed impermeabilizzazione dei balconi;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) mascherina antipolvere; f) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

c¢) Rumore: dBA 85/ 90;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a cavalletto;

b)  Attrezzi manuali;

c) Carriola;

d) Martello demolitore elettrico;

e) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Cesoiamenti,

stritolamenti, impatti, lacerazioni; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Vibrazioni; Ustioni.

Taglio di muratura a tutto spessore (fase)

Taglio ala base della muratura a tutto spessore con apposita attrezzatura e successivo lavaggio con getto d'acqua al'interno.

Lavoratoriimpegnati:

1

Addetto al taglio di muratura a tutto spessore;
Addetto a taglio alla base della muraturaa tutto spessore con apposita attrezzatura e successivo lavaggio con getto d'acqua
al'interno.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto al taglio di muratura a tutto spessore;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) mascherina antipolvere; f) otoprotettori.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Rumore: dBA 80/ 85;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Compressore elettrico;
c) Idropulitrice;
d) Smerigliatrice angolare (flessibile);
e) Tagliamuri;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione; Incendi o esplosioni; Scoppio; Vibrazioni; Getti o schizzi; Scivolamenti e cadute; Inalazione polveri, fibre,
gas, vapori; Ustioni.

Demolizione di balconi, cornicioni, aggetti orizzontali (fase)

Demoalizione di solai, balconi, cornicioni e/o di atri aggetti orizzontali, realizzata mediante I'utilizzazione di attrezzi meccanici, da
taglio o percussione, e manuali, senza impiego di esplosivi.

Macchine utilizzate:

D

Autocarro.

Lavoratoriimpegnati:

D

Addetto alla demolizione di balconi, cornicioni, aggetti orizzontali;

Addetto alla demolizione di balconi, cornicioni e/o di altri aggetti orizzontali, realizzata mediante I'utilizzazione di attrezzi da
taglio, percussione e manuali, senza impiego di esplosivi.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:

a) DPI: Addetto alla demolizione di balconi, cornicioni, aggetti orizzontali;
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Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti, a lavoratore, adeguati dispositivi di protezione individuale: &) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) mascherina antipolvere; f) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Cadutadall'alto;

b) Rumore: dBA 85/ 90;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Cannello per saldatura ossiacetilenica;

¢) Centralinaidraulica a motore;

d) Cesoie elettriche;

e) Compressore con motore endotermico;

f)  Martello demolitore pneumatico;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i) Tagliagiuntiidraulico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Incendi o

esplosioni; Ustioni; Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni; Scoppio; Elettrocuzione; Investimento e ribaltamento;

Vibrazioni; Scivolamenti e cadute; Caduta dall'alto.

Taglio di travi, setti e pilastri in c.a. (fase)

Taglio di travi, setti o pilastri eseguito mediante I'utilizzazione di attrezzi da taglio, percussione e manuai, senza impiego di
esplosivi.

Macchine utilizzate:

D

Autocarro.

Lavoratoriimpegnati:

D

Addetto al taglio di travi, setti o pilastri in c.a.;

Addetto a taglio di travi, setti o pilastri in c.a realizzato mediante I'utilizzazione di attrezzi da taglio, percussione e manuali,
senza impiego di esplosivi.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:

a) DPI: Addetto al taglio di travi, setti e pilastri in c.a.;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti @ lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: &) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) mascherina antipolvere; f) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Cadutadall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c¢) Rumore: dBA 85/ 90;

d) Seppellimentie sprofondamenti;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

¢) Cannello per saldatura ossiacetilenica;

d) Centralinaidraulica a motore;

e) Cesoie elettriche;

f)  Compressore con motore endotermico;

g) Martellodemolitore pneumatico;

h)  Ponteggio metallico fisso;

i) Ponteggio mobile o trabattello;

j)  Scalasemplice;

k)  Sega a parete;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Inalazione polveri,

fibre, gas, vapori; Incendi o esplosioni; Ustioni; Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni; Scoppio; Investimento e

ribaltamento; Vibrazioni; Scivolamenti e cadute; Getti o schizzi.

OPERE IN COPERTURA
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La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Posa in opera di tegole, coppi, ecc.

Impermeabilizzazione di coperture

Realizzazione di copertura continua

Realizzazione di opere di lattoneria

Posa in opera di tegole, coppi, ecc. (fase)

Posa in operadi tegole, coppi, ecc. previo posizionamento di listelli in legno (o di appositi agganci) per il lorofissaggiosu copertura
nuovo fabbricato ricovero automezzi.

Lavoratoriimpegnati:
1) Addetto alla posa in opera di tegole, coppi, ecc.;
Addetto ala posa in operadi tegole, coppi, ecc. previo posizionamento di listelli in legno (o di appositi agganci) per il loro
fissaggio.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla posa in opera di tegole, coppi, ecc.;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: @) casco; b) guanti; ¢) grembiuli di
cuoio; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) mascherina antipolvere; f) otoprotettori; g)
cintura di sicurezza; h) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Ponteggio mobile o trabattello;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Awvvitatore elettrico;

e) Scalasemplice;

f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Cesoiamenti,

stritolamenti, impatti, lacerazioni; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Ustioni.

Impermeabilizzazione di coperture (fase)

Realizzazione di impermeabilizzazione di coperture eseguita con guaina bituminosa posata a caldo: canadli di raccolta delle acque
piovane relative ala copertura dell'edificio esistente.

Lavoratoriimpegnati:
1) Addetto allaimpermeabilizzazione di coperture;
Addetto alla realizzazione di impermeabilizzazione di coperture eseguita con guaina bituminosa posata a caldo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto allaimpermeabilizzazione di coperture;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: &) casco; b) guanti; ¢) calzature di
sicurezza a sfilamento rapido con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) mascherina con filtro specifico; €) occhiali di
protezione; f) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Argano a bandiera;

c) Attrezzi manuali;

d) Cannello a gas;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Inalazione polveri,

fibre, gas, vapori; Incendi o esplosioni; Ustioni.

Realizzazione di copertura continua (fase)

Posa in opera di copertura costituita da travi e puntoni in legno del nuovo fabbricato destinato a ricovero di automezzi.

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:
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i)

2)

A Carichi sospesi;

segnale:
segnale: % Vietato passare presenza autogru;

Macchine utilizzate:

D

Autogru.

Lavoratoriimpegnati:

D

Addetto alla posa in opera di copertura continua;
Addetto alla posa in opera di copertura continua €/o di suoi elementi.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla posa in opera di copertura continua;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: @) casco; b) guanti; c) cazature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) mascherina con filtro antipolvere; €) indumenti protettivi (tute); f)
cintura di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Cadutadall'alto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a cavalletto;

b)  Attrezzi manuali;

c) Awvvitatore elettrico;

d) Cannello per saldatura ossiacetilenica;

e) Cesoie elettriche;

f)  Pistolasparachiodi;

g) Ponteggio mobile o trabattello;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

)] Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Cesoiamenti,

stritolamenti, impatti, lacerazioni; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Incendi o esplosioni; Ustioni; Vibrazioni.

Realizzazione di opere di lattoneria (fase)

Posa in opera di scossaline, canali di gronda, pluviali, ecc. relativi ai nuovi fabbricati destinati al ricovero automezzi.

Lavoratoriimpegnati:

1

Addetto alla realizzazione di opere di lattoneria;
Addetto alla posa in opera di scossaline, canali di gronda, pluviali, ecc. relativi ai nuovi fabbricati adibiti ad autorimessa.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla realizzazione di opere di lattoneria;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: @) casco; b) guanti; ¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) mascherina con filtro antipolvere; €) indumenti protettivi (tute); f)
cintura di sicurezza

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Cadutadall'alto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a cavalletto;

b)  Attrezzi manuali;

¢) Awvitatore elettrico;

d) Cannello per saldatura ossiacetilenica;

e) Cesoie elettriche;

f)  Ponteggio mobile o trabattello;

g) Smerigliatrice angolare (flessibile);

h)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Cesoiamenti,

stritolamenti, impatti, lacerazioni; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Incendi o esplosioni; Ustioni.
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OPERE INTERNE

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione di pareti divisorie

Posa di intonaci interni

Formazione del fondo per la posa di pavimenti

Posa di contropareti e/o controsoffitti in cartongesso, metallo, ecc.
Posa pavimenti interni

Posa rivestimenti interni

Posa in opera di serramenti

Tinteggiatura di superfici interne

!Realizzazione di pareti divisorie (fase)

Posa in opera di pareti divisorie interne in mattoni forati e malta cementizia.

Lavoratoriimpegnati:

1

Addetto alla realizzazione di pareti divisorie;
Addetto alla posa in opera di pareti divisorie interne in mattoni forati e malta cementizia.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla realizzazione di pareti divisorie;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: @) guanti; b) casco; ¢) cazature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali; €) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

b) Rumore: dBA 80/ 85;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Carriola;

¢) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scaladoppia;

f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

g) Taglierinaelettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Caduta dall'alto; Elettrocuzione; Cesoiamenti,

stritolamenti, impatti, lacerazioni; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Ustioni.

!Posa di intonaci interni (fase)

Esecuzione di intonacatura interna su superfici sia verticali che orizzontali, realizzata a mano.

Lavoratoriimpegnati:

D

Addetto alla posa di intonaci interni;
Addetto alla realizzazione di intonacatura interna su superfici verticali e/o orizzontali eseguita a mano.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla posa di intonaci interni;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: @) casco; b) guanti; ¢) cazature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) maschera respiratoria a filtri; €) occhiali.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
b) Rumore: dBA < 80;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Carriola;
c) Ponte su cavalletti;
d) Ponteggio mobile o trabattello;
e) Scaladoppia;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
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Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Caduta dall'alto; Elettrocuzione.

Formazione del fondo per la posa di pavimenti (fase)

Realizzazione di massetto in calcestruzzo semplice o aleggerito come sottofondo per pavimenti.

Lavoratoriimpegnati:

D

Addetto alla formazione del fondo per la posa di pavimenti;
Addetto ala realizzazione di massetto in calcestruzzo semplice o aleggerito come sottofondo per pavimenti.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla formazione del fondo per la posa di pavimenti;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: @) guanti; b) casco; c) cazature di
sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

b) Rumore: dBA < 80;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

c) Carriola;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni.

Posa di contropareti e/o controsoffitti in cartongesso, metallo, ecc.
(fase)

Posa in opera di pareti, contropareti €/0 controsoffitti in cartongesso, in metallo, ecc.

Lavoratoriimpegnati:

1

Addetto alla posa di contropareti e/o controsoffitti in cartongesso, metallo, ecc.;
Addetto ala posa in opera di pareti, contropareti e/o controsoffitti in cartongesso, in metallo, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla posa di contropareti e/o controsoffitti in cartongesso, metallo, ecc.;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: @) guanti; b) casco; ¢) cazature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali; €) mascherina antipolvere; f) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore: dBA 80/ 85;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Awvvitatore elettrico;

c) Pistolasparachiodi;

d) Ponte su cavalletti;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Saldatrice elettrica;

g) Scaladoppia;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

)] Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;

Elettrocuzione; Incendi o esplosioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Disturbi alla vista; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Ustioni.

Posa pavimenti interni (fase)

Posa in opera di pavimenti interni realizzati con piastrelle di gres, cotto, clinker, ceramiche in genere.

Lavoratoriimpegnati:

D

Addetto alla posa di pavimenti interni;

Addetto ala posa in opera di pavimenti interni realizzati con piastrelle di gres, cotto, clinker, ceramiche in genere.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:

a) DPI: Addetto alla posa di pavimenti interni;

Polo socio - sanitario - Pag. 34




Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile e puntale d'acciaio; €) otoprotettori.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;
b)  Attrezzi manuali;
c) Carriola;
d) Taglierinaelettrica;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Cesoiamenti, stritolamenti,
impatti, lacerazioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Ustioni.

Posa rivestimenti interni (fase)

Posa in opera di rivestimenti interni realizzati con piastrelle in clinker, cotto, gres, ceramiche in genere, e malta a base cementizia o
adesivi.

Lavoratoriimpegnati:

1

Addetto alla posa di rivestimenti interni;
Addetto alla posa in opera di rivestimenti interni realizzati con piastrelle in clinker, cotto, gres, ceramiche in genere, e malta a
base cementizia o adesivi.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla posa di rivestimenti interni;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile e puntale d'acciaio; €) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Cadutadall'alto;

b) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Carriola;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scaladoppia;

f)  Taglierinaelettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Caduta dall'alto; Elettrocuzione; Cesoiamenti,
stritolamenti, impatti, lacerazioni; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Ustioni.

Posa in opera di serramenti (fase)

Posa in opera di serramenti in legno, PVC, metallo con o senza taglio termico, ecc.

Lavoratoriimpegnati:

D

Addetto alla posa in opera di serramenti;
Addetto alla posa in opera di serramenti in legno, PVC, metallo con o senza taglio termico, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla posa in opera di serramenti;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: @) guanti; b) occhiali protettivi; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore: dBA 80/ 85;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Pistolasparachiodi;

d) Ponte su cavalletti;

e) Scaladoppia;

f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

g) Trapano elettrico;
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Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Incendi o
esplosioni; Vibrazioni; Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Ustioni.

Tinteggiatura di superfici interne (fase)

Tinteggiatura di superfici pareti e/o soffitti interni, eseguita a mano con rullo o pennello previo preparazione di dette superfici
eseguita a mano, con attrezzi meccanici 0 con l'ausilio di solventi chimici (sverniciatori).

Lavoratoriimpegnati:

D

Addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Addetto alla preparazione di soffitti e pareti interne eseguita @ mano o con l'ausilio di attrezzi meccanici e tinteggiatura di
dette superfici a mezzo di rullo o pennello.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla tinteggiatura di superfici interne;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: @) casco; b) guanti; ¢) cazature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) maschera antipolvere; €) occhiali.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b)  Ponteggio mobile o trabattello;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala doppia;

e) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Caduta dall'alto; Elettrocuzione; Cesoiamenti,

stritolamenti, impatti, lacerazioni; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Ustioni.

IMPIANTI

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Posa in opera dell'impianto termico autonomo

Posa in opera dell'impianto idrico-sanitario e del gas

Posa in opera dell'impianto elettrico interno

Realizzazione di impianto telefonico e citofonico

Posa in opera dell'impianto termico autonomao (fase)

Posa in operadi tubazioni in ferro, rame o polietilene reticolato, di corpi scaldanti con staffea muro, di sistemi di controllo elettrici
o elettronici per il controllo della temperatura, della caldaia, ecc.

Lavoratoriimpegnati:

i)

Addetto alla posa in opera dell'impianto termico autonomo;
Addetto ala posa in operadi tubazioni in ferro, rame o polietilene reticolato, di corpi scaldanti con staffea muro, di sistemi di
controllo elettrici o elettronici per il controllo della temperatura, della caldaia, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla posa in opera dell'impianto termico autonomo;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) occhiali o visiera di sicurezza; f)
otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore: dBA 80/ 85;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Cannello per saldatura ossiacetilenica;

c) Pistolasparachiodi;
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d) Ponte su cavalletti;

e) Saldatrice elettrica;

f)  Scaladoppia;

g) Smerigliatrice angolare (flessibile);

h)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Incendi o
esplosioni; Ustioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Disturbi alla vista; Elettrocuzione; Cesoiamenti, stritolamenti, impatti,
lacerazioni.

Posa in opera dell'impianto idrico-sanitario e del gas (fase)

Posa dl'interno di edifici delle canalizzazioni relative agli impianti idrico, sanitario e del gas, in fori e tracce precedentemente
realizzati, e delle rubinetterie e degli apparecchi sanitari.

Lavoratoriimpegnati:

D

Addetto alla posa in opera dell'impianto idrico-sanitario e del gas;
Addetto ala realizzazione degli impianti idrico, sanitario e gas, attraverso la posa in opera di tubazioni (in ferro o p.v.c. o
polietilene o rame) in fori e tracce prerealizzati, di sanitari (con eventuali staffe a muro), di sistemi di controllo elettrici o
elettronici della temperatura dell'acqua, delle rubinetterie, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla posa in opera dell'impianto idrico-sanitario e del gas;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) occhiali o visiera di sicurezza; f)
otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore: dBA < 80;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b)  Pistolasparachiodi;

c) Ponte su cavalletti;

d) Cannello per saldatura ossiacetilenica;

e) Scaladoppia;

f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Incendi o esplosioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Ustioni; Elettrocuzione; Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni.

Posa in opera dell'impianto elettrico interno (fase)

Realizzazione dell'impianto elettrico al'interno di edifici, a partiredal quadro di alloggio odi zona, consistente nella posa in operadi
canalette in p.v.c. sotto tracciaflessibili ed autoestinguenti, conduttori flessibili di rame con isolamento in p.v.c. non propagante
I'incendio, cassette di derivazione, morsetti e relativi accessori, punti luce, prese, quadri di protezione (magnetotermi differenziali,
"salvavita', ecc.) e comando, impianto di messa a terra.

Lavoratoriimpegnati:

1

Addetto alla posa in opera dell'impianto elettrico interno;
Addetto ala posa in operadi cavi elettrici, cassette di derivazione, tubazioni, ecc. per la realizzazione dell'impianto elettrico
interno.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla posa in opera dell'impianto elettrico interno;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: @) guanti isolanti; b) occhiali
protettivi; ¢) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore: dBA < 80;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b)  Ponte su cavalletti;

¢) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Saldatrice elettrica;

e) Scaladoppia;

f)  Trapano elettrico;
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Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Caduta dall'alto; Disturbi alla vista; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Incendi o esplosioni; Ustioni; Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni.

Realizzazione di impianto telefonico e citofonico (fase)

Realizzazione di impianto dell'impianto telefonico e citofonico. Durante la fase lavorativa si prevede anche la realizzazione delle
opere murarie necessarie quali esecuzione e chiusura di tracce e fori per il passaggio degli impianti, muratura di dispositivi di aggancio
degli elementi e realizzazione di supporti.

Lavoratoriimpegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto telefonico e citofonico;
Addetto alla realizzazione di impianto dell'impianto telefonico e citofonico.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto telefonico e citofonico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: a) guanti isolanti; b) occhiali
protettivi; c¢) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)";

b)  Vibrazioniper "Elettricista (ciclo completo)”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b)  Ponte su cavalletti;

¢) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scaladoppia;

e) Scalasemplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione
polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

OPERE IN FACCIATA

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali
Isolamento a cappotto: rasatura e finitura

Posa in opera di serramenti

Posa in opera di ringhiere

Tinteggiatura di superfici esterne

Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali (fase)

Applicazione, su superfici esterne verticali precedentemente trattate (pulizia, verifica ed eventuale ripristino della planeita,
applicazione di rasante), di pannelli isolanti mediante collanti e tasselli e dei relativi pezzi speciali, come profilati in alluminio per la
realizzazione di bordi o paraspigoli.

Macchine utilizzate:
1) Piattaforma sviluppabile.

Lavoratoriimpegnati:

1) Addetto all'applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali;
Addetto al'applicazione, su superfici esterne verticali precedentemente trattate, di pannelli isolanti mediante collanti e tasselli
e dei relativi pezzi speciali, come profilati in alluminio per la realizzazione di bordi o paraspigoli.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto all'applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali;
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Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) maschera antipolvere; €) occhiali; f) cintura di sicurezza
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Argano a bandiera;
b) Attrezzi manuali;
c) Pistolasparachiodi;
d) Scala doppia;
e) Smerigliatrice angolare (flessibile);
f)  Trapano elettrico;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Incendi o
esplosioni; Vibrazioni; Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Ustioni.

] Isolamento a cappotto: rasatura e finitura (fase)

Reslizzazione della finitura del "cappotto" mediante la posa in opera di un sottile strato rasante di malta a base cementizia, da
applicarsi indue passate ed immediatamente a di sopra dei pannelli isolanti, in cui annegare sia una rete infibradi vetro protetta
con appretto antialcalino che eventuali pezzi speciali (come paraspigoli in alluminio, ecc. ), ela posadello stratodi finitura veroe
proprio, eventualmente colorato, steso a frattazzo.

Macchine utilizzate:
1) Piattaforma sviluppabile.

Lavoratoriimpegnati:

1) Addetto all'isolamento a cappotto: rasatura e finitura;
Addetto ala realizzazione della finitura del "cappotto” consistente nella posa in operadi un sottile strato di malta a base
cementizia (rasante) in cui annegare una rete di fibra di vetro protetta con appretto antialcalino e/o eventuali pezzi speciali
(come paraspigoli in aluminio, ecc.) e uno strato di finitura vero e proprio (eventualmente colorato) steso a frattazzo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto all'isolamento a cappotto - rasatura e finitura;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) maschera antipolvere; €) occhiali; f) cintura di sicurezza
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Intonacatrice;
c) Carriola;
d) Scaladoppia;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Elettrocuzione; Getti o schizzi; Inalazione polveri,
fibre, gas, vapori; Scoppio; Vibrazioni; Caduta dall'alto.

Posa in opera di serramenti (fase)

Posa in opera di serramenti in legno, PVC, metallo con o senza taglio termico, ecc.

Macchine utilizzate:
1) Autogru.

Lavoratoriimpegnati:
1) Addetto alla posa in opera di serramenti;
Addetto alla posa in opera di serramenti in legno, PVC, metallo con o senza taglio termico, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla posa in opera di serramenti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: @) guanti; b) occhiali protettivi; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) mascherina antipolvere.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Rumore: dBA < 80;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
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b)  Pistolasparachiodi;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala doppia;

e) Smerigliatrice angolare (flessibile);

f)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Incendi o esplosioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto;
Elettrocuzione; Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Ustioni.

Posa in opera di ringhiere (fase)

Posa in opera di ringhiere, previo scarico, accatastamento in cantiere e sollevamento a piano.

Lavoratoriimpegnati:

1

Addetto alla posa in opera di ringhiere;
Posa in opera di ringhiere, previo scarico e accatastamento in cantiere e sollevamento a piano.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla posa in opera di ringhiere;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: @) guanti; b) casco; ¢) cazature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali; €) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore: dBA < 80;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b)  Attrezzi manuali;

¢) Cannello per saldatura ossiacetilenica;

d) Pistola per verniciatura a spruzzo;

e) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Inalazione polveri,

fibre, gas, vapori; Incendi o esplosioni; Ustioni; Getti o schizzi; Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni.

Tinteggiatura di superfici esterne (fase)

Tinteggiatura di pareti esterne, eseguita a pennello, rullo o a spruzzo.

Macchine utilizzate:

D

Piattaforma sviluppabile.

Lavoratoriimpegnati:

D

Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Addetto alla tinteggiatura di pareti esterne, eseguita a pennello, rullo o a spruzzo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: @) casco; b) guanti; c) cazature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) maschera antipolvere; €) occhiali.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

b)  Gettio schizzi;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b)  Ponteggio mobile o trabattello;

c) Pistola per verniciatura a spruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Caduta dall'alto; Getti o schizzi; Inalazione polveri,
fibre, gas, vapori.

RIPORTI, CONSOLIDAMENTI E SCAVI
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La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Scavi di shancamento

Scavi a sezione ristretta

Scavi eseguiti a mano

Rinterro di scavo a sezione obbligata

]Scavi di sbancamento (fase)

Scavi e sbancamenti a cielo aperto eseguiti con l'ausilio di mezzi meccanici (pala meccanica e/o escavatore) €/o0 a mano.

Il ciglio superiore dello scavo dovra risultare pulito e spianato cosi comele pareti, che devono essere sgombre da
irregolarita o blocchi.

Ne lavori di escavazione conmezzi meccanici deve essere vietata la presenza degli operai nel campo di azione
dell'escavatore e sul ciglio o alabase del fronte di attacco.

Quando per la particolare natura del terreno o per causa di piogge, diinfiltrazione, di gelo o disgelo, o per alftri
motivi, siano da temere frane o scoscendimenti, deve essere provveduto all'armatura o a consolidamento del
terreno.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;
2) Pala meccanica.

Lavoratoriimpegnati:
1) Addetto allo scavo;
Addetto allo scavo, eseguito a cielo aperto o al'interno di edifici, a mano €/0 con mezzi meccanici.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto allo scavo;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti @ lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: &) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) mascherina antipolvere; f) otoprotettori.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
b) Incendio esplosioni;
¢) Rumore: dBA > 90;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;
b)  Attrezzi manuali;
c) Carriola;
d) Compressore con motore endotermico;
e) Martellodemolitore pneumatico;
f)  Scalasemplice;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Cesoiamenti, stritolamenti,
impatti, lacerazioni; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Incendi o esplosioni; Investimento e ribaltamento; Scoppio;
Vibrazioni; Scivolamenti e cadute; Elettrocuzione.

]Scavi a sezione ristretta (fase)

Scavi a sezione ristretta, eseguiti a cielo aperto o al'interno di edifici, a mano e/o0 con mezzi meccanici.

Il ciglio superiore dello scavo dovra risultare pulito e spianato cosi comele pareti, che devono essere sgombre da
irregolarita o blocchi.

Ne lavori di escavazione conmezzi meccanici deve essere vietata la presenza degli operai nel campo di azione
dell'escavatore e sul ciglio o alabase del fronte di attacco.

Quando per la particolare natura del terreno o per causa di piogge, diinfiltrazione, di gelo o disgelo, o per alftri
motivi, siano da temere frane o scoscendimenti, deve essere provveduto all'armatura o a consolidamento del
terreno.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper;
2) Escavatore.

Lavoratoriimpegnati:
1) Addetto allo scavo;
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Addetto allo scavo, eseguito a cielo aperto o al'interno di edifici, a mano €/0 con mezzi meccanici.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto allo scavo;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti @ lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: &) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) mascherina antipolvere; f) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Cadutadall'alto;

b) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

¢) Rumore: dBA > 90;

d) Seppellimentie sprofondamenti;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

¢) Carriola;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore pneumatico;

f)  Scalasemplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Cesoiamenti, stritolamenti,

impatti, lacerazioni; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Incendi o esplosioni; Investimento e ribaltamento; Scoppio;

Vibrazioni; Scivolamenti e cadute; Elettrocuzione.

Scavi eseguiti a mano (fase)

Scavi eseguiti a mano a cielo aperto o al'interno di edifici.

Il ciglio superiore dello scavo dovra risultare pulito e spianato cosi come le pareti, che devono essere sgombre da irregolarita o
blocchi.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratoriimpegnati:
1) Addetto allo scavo;
Addetto allo scavo, eseguito a cielo aperto o al'interno di edifici, a mano €/0 con mezzi meccanici.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto allo scavo;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti @ lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) mascherina antipolvere; f) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Cadutadall'alto;

b) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

¢) Rumore: dBA > 90;

d) Seppellimentie sprofondamenti;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

¢) Carriola;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore pneumatico;

f)  Scalasemplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Cesoiamenti, stritolamenti,

impatti, lacerazioni; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Incendi o esplosioni; Investimento e ribaltamento; Scoppio;

Vibrazioni; Scivolamenti e cadute; Elettrocuzione.

Rinterro di scavo a sezione obbligata (fase)

Rinterro e compattazione di scavi a sezione obbligata precedentemente eseguiti, a mano e/o con l'ausilio di mezzi meccanici.
Macchine utilizzate:

1)  Dumper;
2) Escavatore.
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Lavoratoriimpegnati:

D

Addetto al rinterro di scavo a sezione obbligata;
Addetto & rinterro e compattazione di scavi precedentemente eseguiti a mano e/o con l'ausilio di mezzi meccanici.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto al rinterro di scavo a sezione obbligata;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) mascherina antipolvere; f) otoprotettori.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Cadutadall'alto;
b) Rumore: dBA 85/ 90;
c) Seppellimentie sprofondamenti;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;
b)  Attrezzi manuali;
c) Carriola;
d) Compattatore a piatto vibrante;
e) Scalasemplice;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Cesoiamenti, stritolamenti,
impatti, lacerazioni; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Incendi o esplosioni; Movimentazione manuale dei carichi;
Scivolamenti e cadute; Vibrazioni; Elettrocuzione.

’STRUTTURE IN C.A.

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione carpenteria per strutture di fondazione

Lavorazione e posa ferri di armatura per strutture di fondazione
Getto in calcestruzzo per strutture di fondazione

Realizzazione di murature esterne

Realizzazione carpenteria per strutture in elevazione

Lavorazione e posa ferri di armatura per strutture in elevazione
Getto in calcestruzzo per strutture in elevazione

Disarmo opere in c.a.

Realizzazione di un pavimento industriale

Realizzazione carpenteria per strutture di fondazione (fase)

Realizzazione di opere di carpenteria per strutture di fondazione diretta, come plinti, travi rovesce, travi portatompagno, ecc.

Lavoratoriimpegnati:

D

Carpentiere: Strutture in fondazione;
Addetto dla realizzazione di opere di carpenteria per strutture di fondazione diretta, come plinti, travi rovesce, travi
portatompagno, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Carpentiere in strutture di fondazione;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: &) casco; b) guanti; c) grembiuli di
cuoio; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore: dBA 80/ 85;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b)  Ponteggio mobile o trabattello;

c) Scaladoppia;

d) Scalasemplice;

e) Segacircolare;
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Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Caduta dall'alto; Elettrocuzione; Cesoiamenti,
stritolamenti, impatti, lacerazioni; Ustioni.

Lavorazione e posa ferri di armatura per strutture di fondazione
(fase)

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) di tondini di ferro per armature di strutture in c.a e posa nelle casserature, nel caso di
fondazioni dirette, o al'interno del fori eseguiti nel terreno per la realizzazione di pali di fondazione.

Lavoratoriimpegnati:
1) Ferraiolo: Strutture di fondazione;
Addetto alla lavorazione e posa nelle casserature di tondini di ferro per armature di strutture di fondazione.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Ferraiolo in strutture di fondazione;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: @) casco; b) guanti; ¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore: dBA < 80;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b)  Saldatrice elettrica;

c) Scalasemplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Disturbi alla vista; Elettrocuzione; Inalazione

polveri, fibre, gas, vapori; Incendi o esplosioni; Ustioni; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni.

]Getto INn calcestruzzo per strutture di fondazione (fase)

Esecuzione di getti di cls per la realizzazione di strutture di fondazione, dirette (come plinti, travi rovesce, platee, ecc.) o indirette
(come pali battuti gettati in opera, ecc.)

Macchine utilizzate:
1) Autobetoniera;
2)  Autopompa per cls.

Lavoratoriimpegnati:
1) Addetto al getto di cls per strutture di fondazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la readlizzazione di strutture di fondazione, dirette (come plinti, travi rovesce, platee,
ecc.) o indirette (come pali battuti gettati in opera, ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto al getto di cls per strutture di fondazione;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: &) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza; d) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore: dBA < 80;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b)  Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Elettrocuzione.

Realizzazione di murature esterne (fase)

Esecuzione di murature esterne portanti in mattoni di laterizio, pieni o forati, o in tufo, ecc. e malta cementizia.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;
2) Piattaforma sviluppabile.
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Lavoratoriimpegnati:

D

Addetto alla realizzazione di murature esterne;
Addetto all'esecuzione di murature esterne portanti in mattoni di laterizio, pieni o forati, o in tufo, ecc. e malta cementizia.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di murature esterne;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) calzaturedi
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabile; d) occhiai; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Cadutadall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

¢) Movimentazione manuale dei carichi;

d) Rumore per "Muratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scalasemplice;

g) Segacircolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Ustioni.

Realizzazione carpenteria per strutture in elevazione (fase)

Realizzazione di opere di carpenteria per strutture in elevazione, come travi, pilastri, shalzi, ecc.

Lavoratoriimpegnati:

D

Carpentiere: Strutture in elevazione;
Addetto alla realizzazione di opere di carpenteria per strutture in elevazione, come travi, pilastri, sbazi, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Carpentiere in strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: &) casco; b) guanti; c) grembiuli di
cuoio; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) otoprotettori; f) cintura di sicurezza

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Cadutadall'alto;

b)  Seppellimentie sprofondamenti;

¢) Rumore: dBA < 80;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a cavalletto;

b)  Attrezzi manuali;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scalasemplice;

f)  Segacircolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Cesoiamenti,

stritolamenti, impatti, lacerazioni; Ustioni.

Lavorazione e posa ferri di armatura per strutture in elevazione
(fase)

Lavorazione e posa nelle casserature di tondini di ferro per armature di strutture in elevazione.

D

Lavoratoriimpegnati:

Ferraiolo: Strutture in elevazione;

Addetto alla lavorazione e posa nelle casserature di tondini di ferro per armature di strutture in elevazione.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
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a) DPI: Ferraiolo in strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: @) casco; b) guanti; c) cazature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinture di sicurezza; €) occhiai o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore: dBA < 80;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a cavalletto;

b)  Attrezzi manuali;

c¢) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Saldatrice elettrica;

e) Scaladoppia;

f)  Scalasemplice;

g) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Disturbi alla vista;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Incendi o esplosioni; Ustioni; Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni.

Getto in calcestruzzo per strutture in elevazione (fase)

Esecuzione di getti di cls per la realizzazione di strutture in elevazione (pilastri, travi, scale, ecc.)

Macchine utilizzate:

1)
2)

Autobetoniera;
Autopompa per cls.

Lavoratoriimpegnati:

D

Addetto al getto di cls per strutture in elevazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la realizzazione di strutture in elevazione (pilastri, travi, scale, ecc.)
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto al getto di cls per strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: &) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza; d) cinture di sicurezza; €) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore: dBA < 80;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b)  Ponteggio mobile o trabattello;

c) Scaladoppia;

d) Scalasemplice;

e) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Caduta dall'alto; Elettrocuzione.

Disarmo opere in c.a. (fase)

Disarmo delle armature provvisionali di sostegno di strutture in c.a.

Lavoratoriimpegnati:

D

Addetto al disarmo delle opere in c.a.;
Addetto al disarmo delle armature provvisionali di sostegno di strutture in c.a
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto al disarmo opere in c.a.;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: @) casco; b) guanti; ) cintura di
sicurezza; d) scarpe di sicurezza con suola antiscivolo, imperforabile e puntale di acciaio.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Cadutadall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Colpi, tagli, punture, abrasioni;

d) Rumore: dBA < 80;
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Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a cavalletto;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scalasemplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Colpi, tagli, punture, abrasioni.

Realizzazione di un pavimento industriale (fase)

Esecuzione di rivestimenti resinosi per pavimentazioni industriali del tipo definito "rivestimento riportato autolivellante", cioe
rivestimento di un supporto realizzato con formulati resinosi, in genere colorati, in grado di livellarsi in fasedi indurimento, in
modo da formare uno strato piano, regolare e continuo avente uno spessore Secco superiore a 1 mm, compreso la posa in opera
dello strato di supporto.

Macchine utilizzate:
1) Autobetoniera;
2)  Autopompa per cls.

Lavoratoriimpegnati:

1) Addetto alla realizzazione di un pavimento industriale;
Addetto al'esecuzione di rivestimenti resinosi per pavimentazioni industriali del tipo definito “rivestimento riportato
autolivellante", cioe rivestimento di un supporto realizzato con formulati resinosi, in genere colorati, ingrado di livellarsi in
fase di indurimento, in modo da formare uno strato piano, regolare e continuo avente uno spessore secco superiorea 1 mm,
compreso la posa in opera dello strato di supporto.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla realizzazione di un pavimento industriale;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature con
suola antisdrucciolo e imperforabile; d) mascherina con filtro specifico; €) occhiali di protezione; f) indumenti protettivi
(tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

b) Rumore: dBA 85/ 90;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

c) Carriola;

d) Centralinaidraulica a motore;

e) Compattatore a piatto vibrante;

f)  Levigatrice elettrica;

g) Tagliagiuntiidraulico;

h)  Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Cesoiamenti, stritolamenti,

impatti, lacerazioni; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Scoppio; Incendi o esplosioni; Movimentazione manuale dei

carichi; Scivolamenti e cadute; Vibrazioni; Dermatiti, irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Elettrocuzione; Ustioni.

RECINZIONE ED ACCESSI

Il polo socio-sanitario dovra essere opportunamente recintato con inferriate collocate su apposita fondazione in calcestruzzo e
dovranno essere definiti gli accessi, distinti tra pedonali e carrabili.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratoriimpegnati:
1) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi dell'impianto;
Addetto ala posa in opera della recinzione dell'impianto sportivo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi dell'impianto;
Prescrizioni Organizzative:
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Devono essere forniti a lavoratorei adeguati dispositivi di  protezione individuale: @) casco; b) guanti; c) occhiali di
protezione; d) mascherina antipolvere; €) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Movimentazione manuale dei carichi;

b) Rumore: dBA 85/ 90;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Carriola;

d) Compattatore a piatto vibrante;

e) Compressore con motore endotermico;

f)  Martello demolitore pneumatico;

g) Ponte su cavalletti;

h)  Saldatrice elettrica;

)] Scala doppia;

j)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

k)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;

Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Investimento e ribaltamento; Movimentazione manuale dei carichi;

Incendi o esplosioni; Scivolamenti e cadute; Vibrazioni; Scoppio; Caduta dall'alto; Disturbi alla vista; Ustioni.

OPERE DI URBANIZZAZIONE

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione di marciapiede

\ Realizzazione di marciapiede (fase)

Realizzazione di marciapiede, eseguito mediante la preventiva posa in opera di cordoli in calcestruzzo prefabbricato, riempimento
parziale con sabbia e ghiaia, realizzazione di massetto e posa finale di quadrotti in cal cestruzzo.

Macchine utilizzate:
1) Autobetoniera;
2)  Autocarro.

Lavoratoriimpegnati:

1) Addetto alla realizzazione di marciapiede;
Addetto ala realizzazione di marciapiede, eseguito mediante la preventiva posa in opera di cordoli in calcestruzzo
prefabbricato, riempimento parziale con sabbia e ghiaia, realizzazione di massetto e posa finale di quadrotti in cal cestruzzo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla realizzazione di marciapiede;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: @) casco; b) guanti; ¢) cazature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Movimentazione manuale dei carichi;

b) Rumore: dBA 80/ 85;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Battipiastrelle elettrico;

c) Carriola;

d) Compattatore a piatto vibrante;

e) Molazza;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Colpi, tagli, punture, abrasioni; Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;

Elettrocuzione; Vibrazioni; Inalazione polveri, fibre, gas, vapori; Incendi o esplosioni; Movimentazione manuale dei carichi;

Scivolamenti e cadute.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Elenco deirischi:

1) Cadutadall'alto;

2) Cadutadall'alto;

3) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
4)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;
5)  Colpi, tagli, punture, abrasioni;

6) Elettrocuzione;

7)  Gettio schizzi;

8) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
9) Incendio esplosioni;

10) Movimentazione manuale dei carichi;
11) Movimentazione manuale dei carichi;
12) Rumore per "“Elettricista (ciclo completo)";
13) Rumore per "Muratore";

14) Rumore: dBA < 80;

15) Rumore: dBA > 90;

16) Rumore: dBA > 90;

17) Rumore: dBA 80/ 85;

18) Rumore: dBA 85/ 90;

19) Seppellimentie sprofondamenti;

20) Vibrazioniper "Elettricista (ciclo completo)".

RISCHIO: "Caduta dall'alto"

Descrizione del Rischio:

Caduta di persone dal'ato, in seguito alla perdita di equilibrio del lavoratore e/o all'assenza di adeguate protezioni (collettive od
individuali), da opere provvisionali, gru od autogru, fori nei solai o balconate o rampe di scale o scavi, 0 da mezzi per scavo o
trasporto, o da qualsias atra postazione di lavoro sopraelevata

MISUREPREVENTIVEe PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Installazione nel cantiere di presidi igienico-sanitari;
Prescrizioni Esecutive:

Nelle operazioni di ricezione del carico su ponteggi o castelli, utilizzare bastoni muniti di uncini, evitando
accurartamente di sporgersi  oltre le protezioni.
b) Nelle lavorazioni: Demolizione di balconi, cornicioni, aggetti orizzontali; Taglio di travi, setti e
pilastri in c.a.; Realizzazione carpenteria per strutture in elevazione; Disarmo opere in c.a.;
Prescrizioni Organizzative:

Le aperture lasciate nei solai o nelle piattaforme di lavoro devono essere circondate da normale parapetto e da tavola
fermapiede oppure devono essere coperte con tavolato solidamente fissato e di resistenza non inferiore a quella del
piano di calpestio dei ponti di servizio. Qualorale aperture vengano usate per il passaggio di materiali odi persone, un
lato del parapetto pud essere costituito da una barriera mobile non asportabile, che deve essere aperta soltanto per il
tempo necessario al passaggio.
Le aperture nei muri prospicienti il vuoto o vani che abbiano una profondita superiore a m 0,50 devono essere munite di
normale parapetto e tavole fermapiede oppure essere convenientemente sbarrate in modo da impedire la caduta di
persone.

Riferimenti Normativi:

D.P.R.7/1/1956 n.164 art.68.
c) Nelle lavorazioni: Impermeabilizzazione di coperture; Realizzazione di copertura continua;
Realizzazione di opere di lattoneria;
Prescrizioni Esecutive:

Primadi procedere alla esecuzione di lavori su tetti, lucernari, coperturesimili, deve essere accertato che questi abbiano
resistenza sufficiente per sostenere il peso degli operai e dei materiai di impiego. Nel caso in cui siadubbia tale
resistenza, devono essere adottati | necessari apprestamenti atti a garantire la incolumita delle persone addette,
disponendo a seconda dei casi, tavole sopra le orditure, sottopalchi e facendo uso di cinture di sicurezza.

Riferimenti Normativi:

D.P.R.7/1/1956 n.164 art.70.
d) Nelle lavorazioni: Realizzazione di copertura continua;
Prescrizioni Organizzative:

| parapetti sono opere che devono redlizzarsi per impedire cadute nel vuoto ogni qualvoltasi manifesti tale rischio: sui
ponteggi, sui bordi delle rampe di scale o dei pianerottoli o dei balconi non ancora corredati delle apposite ringhiere, sui
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e)

)

bordi di fori praticati nei solai (ad es. vano ascensore), di impalcati disposti ad altezze superiori a 2 m, di scavi 0 pozzi 0
fosse per lo spegnimento della calce, sui muri in cui sono state praticate aperture (ad es. vani finestra), ecc.
Prescrizioni Esecutive:

| parapetti devono essere allestiti a regola darte, utilizzando buon materiale, risultare idonei alo scopo ed essere
conservati in efficienza per l'intera durata del lavoro. Possono essere realizzati nei seguenti modi:
- mediante un corrente posto ad un'altezza minimadi 1 mdal pianodi calpestio, e dauna tavola fermapiede, aderentea
piano di camminamento, di altezza variabile ma tale da non lasciare uno spazio vuoto trase ed il corrente suddetto,
maggiore di 60 cm;
- mediante un corrente superiore con le caratteristiche anzidette, una tavola fermapiede, aderente a piano di
camminamento, alta non meno di 20 cmed un corrente intermedio che non lasci traseegli elementi citati, spazi vuoti
di altezza maggiore di 60 cm.
| correnti e le tavole fermapiede devono essere poste nella parte interna dei montanti.
| ponteggi devono avere il parapetto completo anche sulle loro testate.

Riferimenti Normativi:

D.P.R.7/1/1956 n.164 art.16; D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.24.
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Nelle lavorazioni: Posa rivestimenti interni; Rinterro di scavo a sezione obbligata;
Prescrizioni Organizzative:

| parapetti sono opere che devono realizzarsi per impedire cadute nel vuoto ogni qualvoltasi manifesti tale rischio: sui
ponteggi, sui bordi delle rampe di scale o dei pianerottoli o dei balconi non ancora corredati delle apposite ringhiere, sui
bordi di fori praticati nei solai (ad es. vano ascensore), di impalcati disposti ad altezze superiori a 2 m, di scavi 0 pozzi 0
fosse per lo spegnimento della calce, sui muri in cui sono state praticate aperture (ad es. vani finestra), ecc.

Prescrizioni Esecutive:

| parapetti devono essere allestiti a regola darte, utilizzando buon materiale, risultare idonei alo scopo ed essere
conservati in efficienza per I'intera durata del lavoro. Possono essere realizzati nei seguenti modi:
- mediante un corrente posto ad un‘altezza minimadi 1 mdal piano di calpestio, e dauna tavola fermapiede, aderentea
piano di camminamento, di altezza variabile ma tale da non lasciare uno spazio vuoto trase ed il corrente suddetto,
maggiore di 60 cm;
- mediante un corrente superiore con le caratteristiche anzidette, una tavola fermapiede, aderente a piano di
camminamento, alta non meno di 20 cmed un corrente intermedio che non lasci traseegli elementi citati, spazi vuoti
di altezza maggiore di 60 cm.
| correnti e le tavole fermapiede devono essere poste nella parte interna dei montanti.
| ponteggi devono avere il parapetto completo anche sulle loro testate.

Riferimenti Normativi:

D.P.R.7/1/1956 n.164 art.16; D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.24.

Nelle lavorazioni: Scavi a sezione ristretta; Scavi eseguiti a mano;
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Q)

h)

Prescrizioni Organizzative:

| parapetti sono opere che devono realizzarsi per impedire cadute nel vuoto ogni qualvoltasi manifesti tale rischio: sui
ponteggi, sui bordi delle rampe di scale o dei pianerottoli o dei balconi non ancora corredati delle apposite ringhiere, sui
bordi di fori praticati nei solai (ad es. vano ascensore), di impalcati disposti ad altezze superiori a 2 m, di scavi 0 pozzi 0
fosse per lo spegnimento della calce, sui muri in cui sono state praticate aperture (ad es. vani finestra), ecc.

Prescrizioni Esecutive:

| parapetti devono essere allestiti a regola darte, utilizzando buon materiale, risultare idonei alo scopo ed essere
conservati in efficienza per I'intera durata del lavoro. Possono essere realizzati nei seguenti modi:
- mediante un corrente posto ad un'altezza minimadi 1 mdal piano di calpestio, e dauna tavola fermapiede, aderentea
piano di camminamento, di altezza variabile ma tale da non lasciare uno spazio vuoto trase ed il corrente suddetto,
maggiore di 60 cm;
- mediante un corrente superiore con le caratteristiche anzidette, una tavola fermapiede, aderente a piano di
camminamento, alta non meno di 20 cmed un corrente intermedio che non lasci traseegli elementi citati, spazi vuoti
di altezza maggiore di 60 cm.
| correnti e le tavole fermapiede devono essere poste nella parte interna dei montanti.
| ponteggi devono avere il parapetto completo anche sulle loro testate.

Riferimenti Normativi:

D.P.R.7/1/1956 n.164 art.16; D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.24.
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Nelle lavorazioni: Scavi a sezione ristretta; Scavi eseguiti a mano; Rinterro di scavo a sezione
obbligata;

Prescrizioni Esecutive:

Il ciglio del frontedi scavo dovra essere reso inaccessibile mediante barriere mobili, posizionate ad opportuna distanza di
sicurezza e spostabili con I'avanzare del fronte dello scavo stesso. Dovra provveders, inoltre, a segnalare la presenza
dello scavo con opportuni cartelli. A scavo ultimato, tali barriere mobili provvisorie dovranno essere sostituite da
regolari parapetti.

Riferimenti Normativi:

D.P.R.7/1/1956n.164 art.12.
Nelle lavorazioni: Realizzazione carpenteria per strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:

Nella esecuzione di opere a struttura in conglomerato cementizio, quando non si provveda alla costruzione da terra di
una normale impalcatura con montanti, primadi iniziare la erezione delle casseformi per il getto dei pilastri perimetrali,
deve essere sistemato, in corrispondenza a piano raggiunto, un regolare ponte di sicurezza a sbalzo, avente larghezza
utile di almeno m 1,20. Le armature di sostegno del cassero per il getto dellasuccessiva soletta o della trave perimetrale,
non devono essere lasciate sporgere dal filo del fabbricato pit di cm 40 per [|'affrancamento della sponda esterna del
cassero medesimo. Come sotto ponte puo servire l'impalcato o ponte a shalzo costruito in corrispondenza a piano
sottostante.
In corrispondenza a luoghi di transito o stazionamento deve essere sistemato, all'altezza del solaio di copertura del
piano terreno, un impalcato di sicurezza (mantovana) a protezione contro la caduta di materiai dall'alto.

Riferimenti Normativi:

D.P.R.7/1/1956 n.164 art.28.
Nelle lavorazioni: Disarmo opere in c.a.;
Prescrizioni Esecutive:

Le aperture lasciate nei solai (vani ascensori, cavedi, ecc.) devono essere protette Al momento stesso del disarmo, per
evitare cadute di persone attraverso le medesime.
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J) Nelle lavorazioni: Disarmo opere in c.a.;

Prescrizioni Esecutive:
Deve provvedersi a proteggere le rampe di scale fin dalla fase della loro armatura; i parapetti dovranno essere rifatti
subito dopo il disarmo e mantenuti fino alla posa in opera delle ringhiere definitive.

l'

|

i

RISCHIO: "Cadutadall'alto"

Descrizione del Rischio:

Lesioni a causa di cadute dall'alto per perdita di stabilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assenza di adeguate misure di prevenzione, da
un piano di lavoro ad un atro posto a quota inferiore.
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MISUREPREVENTIVEe PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di murature esterne;
Prescrizioni Esecutive:

Nelle operazioni di ricezionedel caricosu ponteggi o castelli, utilizzare bastoni muniti di uncini, evitando accuratamente
di sporgersi oltre le protezioni.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:
Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto, durante le operazioni di trasporto di materiali 0 per caduta degli stessi da
opere provvisiondli, o a livello, a seguito di demolizioni mediante esplosivo o a spinta da parte di materiali frantumati proiettati a

distanza.

MISUREPREVENTIVEe PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di murature esterne;
Prescrizioni Esecutive:

Addetti all'imbracatura: verifica imbraco. Gli addetti, primadi consentire I'inizio della manovradi sollevamento
devono verificare che il carico sia stato imbracato correttamente.

Addetti all'imbracatura: manovre di sollevamento del carico. Durante il sollevamento del carico, gli addetti
devono accompagnarlo fuori dalla zona di interferenza con attrezzature, ostacoli 0 materiali eventualmente presenti,
solo per lo stretto necessario.

Addetti all'imbracatura: allontanamento. Gli addetti all'imbracatura ed aggancio del carico, devono allontanarsi al
piu presto dalla sua traiettoria durante la fase di sollevamento.

Addetti all'imbracatura: attesa del carico. E' vietato sostare in attesa sotto la traiettoria del carico.

Addetti all'imbracatura: conduzione del carico in arrivo. E' consentito avvicinarsi a carico in arrivo, per
pilotarlo fuori dalla zona di interferenza con eventuali ostacoli presenti, solo quando questo & giuntoquasi a suo piano di
destinazione.

Addetti all'imbracatura: sgancio del carico. Primadi sganciareil carico dall'apparecchiodi sollevamento, bisognera
accertarsi preventivamente della stabilita del carico stesso.

Addetti all'imbracatura: rilascio del gancio. Dopo aver comandato la manovradi richiamo del gancio da parte
dell'apparecchio di sollevamento, non va semplicemente rilasciato, ma accompagnato fuori dalla zona impegnata da
attrezzature o materiali, per evitare agganci accidentali.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:

Lesioni (schiacciamenti, cesoiamenti, colpi, impatti, tagli) causate dall'investimento di masse cadute dall'ato o a livello:

materiali caduti durante il trasporto con gru, argani ecc., o da autocarri, dumper, carrelli elevatori ecc., o da opere provvisionai, o
per ribaltamento delle stesse, di mezzi di sollevamento, di attrezzature, ecc.;

materiali frantumati proiettati a distanza a seguito di demolizioni effettuate mediante esplosivo o a spinta.

MISUREPREVENTIVEePROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Installazione nel cantiere di presidi igienico-sanitari;
Prescrizioni Esecutive:

Addetti al'imbracatura: verifica imbraco. Gli addetti, primadi consentire I'inizio della manovradi sollevamento devono
verificare che il carico sia stato imbracato correttamente.

Addetti all'imbracatura: manovre di  sollevamento del carico. Durante il sollevamento del carico, gli addetti devono
accompagnarlo fuori dalla zonadi interferenza con attrezzature, ostacoli o materiali eventualmente presenti, solo per lo
stretto necessario.

Addetti al'imbracatura.  alontanamento. Gli addetti all'imbracatura ed aggancio del carico, devono allontanarsi al piu
presto dalla sua traiettoria durante la fase di sollevamento.

Addetti all'imbracatura: attesa del carico. E' vietato sostare in attesa sotto la traiettoria del carico.

Addetti all'imbracatura: conduzione del carico in arrivo. E' consentito avvicinarsi a carico in arrivo, per pilotarlo fuori
dalla zona di interferenza con eventuali ostacoli presenti, solo quando questo € giunto quasi a suo piano di destinazione.
Addetti al'imbracatura: sgancio del carico. Prima di sganciare il carico dall'apparecchio di sollevamento, bisognera
accertarsi preventivamente della stabilita del carico stesso.

Addetti all'imbracatura: rilascio del gancio. Dopo aver comandato la manovra di richiamo del gancio da parte
dell'apparecchio di sollevamento, non va semplicemente rilasciato, ma accompagnato fuori dalla zona impegnata da
attrezzature o materiali, per evitare agganci accidentali.

Nelle lavorazioni: Demolizione di pareti divisorie; Rimozione di controsoffittature, intonaci o
rivestimenti interni; Rimozione di pavimenti interni; Rimozione del massetto; Rimozione di
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©)

pavimenti, sottofondo ed impermeabilizzazione dei balconi; Taglio di travi, setti e pilastri in c.a.;
Prescrizioni Organizzative:

Il materiale di demolizione non deve essere gettato dall'alto, madeve essere trasportato oppure convogliato in appositi
canali, il cui estremo inferiore non deve risultare ad altezza maggiore di m 2 dal livello del piano di raccolta. | candi
suddetti devono essere costruiti in modo che ogni tronco imbocchi nel tronco successivo; gli eventuali raccordi devono
essere adeguatamente rinforzati. L'imboccatura superiore del canale deve essere sistemata in modo che non possano
cadervi accidentalmente persone. Ovesia costituito da elementi pesanti od ingombranti, il materiale di demolizione deve
essere calato a terra con mezzi idonel.

Riferimenti Normativi:

D.P.R.7/1/1956n.164 art.74.
Nelle lavorazioni: Disarmo opere in c.a.;

Prescrizioni Organizzative:

Durante le operazioni di disarmo, la zona interessata deve essere sbarrata per evitare I'accesso ai non addetti ai lavori

RISCHIO: "Colpi, tagli, punture, abrasioni"

Descrizione del Rischio:

Colpi, tagli, punture, abrasioni ale mani; contusioni e traumi a tutto il corpo senza una localizzazione specifica, per contatto con
|'attrezzo adoperato o conseguenti ad urti con oggetti di qualsiasi tipo presenti in cantiere.

Dolori muscolari relativi ad errate posizioni assunte durante |'uso dell'attrezzatura di lavoro.

MISUREPREVENTIVEePROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Disarmo opere in c.a.;
Prescrizioni Organizzative:

Nelle zone interessate alle operazioni di disarmo, deve essere impedito I'accesso fin tanto che non saranno ultimatele
operazioni di pulizia e di riordino.
Nelle lavorazioni: Disarmo opere in c.a.;

Prescrizioni Esecutive:

L'area circostante il posto di lavoro dovra essere sempre mantenuta in condizioni di ordine e pulizia ad evitare ogni
rischio di inciampi o cadute.

RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto con parti dell'impianto elettrico in tensione.
Folgorazione dovuta a caduta di fulmini in prossimita del lavoratore.

MISUREPREVENTIVEePROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Installazione nel cantiere di presidi igienico-sanitari; Realizzazione dell'impianto
di messa a terra del cantiere; Realizzazione dell'impianto di protezione da scariche atmosferiche
del cantiere; Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere; Realizzazione dell'impianto idrico
del cantiere; Smobilizzo del cantiere; Realizzazione carpenteria per strutture di fondazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura per strutture di fondazione; Getto in calcestruzzo per
strutture di fondazione; Lavorazione e posa ferri di armatura per strutture in elevazione; Getto in
calcestruzzo per strutture in elevazione;

Prescrizioni Organizzative:

Lavori in prossimita di linee elettriche. Non possono essere eseguiti lavori in prossimita di linee elettriche aeree a
distanza minore di m 5a meno che, previa segnalazione all'esercente le linee elettriche, nonsi provveda ad una adeguata
protezione atta ad evitare accidentali contatti o pericolosi avvicinamenti ai conduttori delle linee stesse.

Lampade portatili. Le lampade portatili devono essere:

a) costruite con doppio isolamento;

b) aimentate con bassissima tensione di sicurezza (24V forniti mediante trasformatore di sicurezza) ovvero mediante
separazione elettrica singola (220 V forniti mediante trasformatore di isolamento);

c) provviste di idoneo involucro di vetro ed avere il portalampada e I'impugnatura costituita di materiale isolante non
igroscopico;

d) devono essere protette contro i danni accidentali tramite una griglia di protezione;

€) provviste di cavo di aimentazione di tipo HO7RN-F con una sezione minima dei conduttori di 1 mma2.

Le lampadine usate non dovranno essere di elevata potenza per evitare possibili incendi e cedimento dell'isolamento per
il calore prodotto.

Prescrizioni Esecutive:

Impianto €elettrico: disposizioni generali di  comportamento. Particolare cura, volta a salvaguardarne lo stato
manutentivo, deve essere tenuta da parte dei lavoratori nei confronti dell'impianto elettrico di cantiere (in particolare
nei confronti dei cavi, dei contatti, degli interruttori, delle prese di corrente, delle custodie di tutti gli elementi in
tensione), data la sua pericolosita e la rapida usura cui sono soggette tutte le attrezzature presenti sul cantiere.
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b)

Impianto elettrico: obblighi dei lavoratori. Ciascun lavoratoreé tenuto a segnalare immediatamente al proprio superiore
la presenza di qualsiasi anomalia dell'impianto elettrico, come ad esempio:

apparecchiature elettriche aperte (batterie, interruttori, scatole, ecc.);

materiali e apparecchiature con involucri protettivi danneggiati o che presentino segni di bruciature;

cavi elettrici nudi o con isolamento rotto.

Manovre: condizioni di pericolo. E' assolutamente vietato toccare interruttori o pulsanti con le mani bagnate o stando
sul bagnato, anche se il grado di protezione delle apparecchiature lo consente.

| fili di apparecchi elettrici non devono mai essere toccati con oggetti metallici (tubi e profilati), getti d'acqua, getti di
estintori idrici 0 a schiuma: ove questo risultasse necessario occorre togliere preventivamente tensione a circuito.

Non spostare macchine o quadri elettrici inidonel se non dopo aver disinserito I'alimentazione.

E' tassativamente vietato utilizzare scale metalliche a contatto con apparecchiature e linee elettriche.

Lavori in prossimita di linee elettriche. Assicurarsi che nella zona di lavoro, le eventuali linee elettriche aeree,
rimangano sempre ad una distanza non inferiore ai cinque metri.

Quadri elettrici: posizione ed uso degli interruttori d'emergenza. Tutti quelli che operano in cantiere devono conoscere
I'esatta posizione e le corrette modalitad'uso degli interruttori di emergenza posizionati sui quadri elettrici presenti nel
cantiere.

Lampade portatili. L'eventuale sostituzione della lampadina di una lampada portatile, dovra essere seguita solo dopo aver
disinserito la spina dalla presa. Usare solo lampade portatili a norma e mai di fattura artigianale.

Riferimenti Normativi:

D.L. 19/9/1994 n.626 art.39; D.P.R.7/1/1956 n.164 art.11; D.P.R.27/4/1955 n.547 art.317; D.P.R.27/4/1955 n.547 art.318;
CEIl 34-34.
Nelle lavorazioni: Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione
dell'impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere; Realizzazione dell'impianto
elettrico del cantiere;

Prescrizioni Esecutive:

Cavi di aimentazione: prolunghe. Per portare I'alimentazione nei luoghi dove non & presente un quadro elettrico,
occorreranno prolunghe la cui sezione deve essere adeguatamente dimensionata in funzione della potenza richiesta. E'
vietato approntare artigianamente le prolunghe: andranno utilizzate, pertanto, solo quelle in commercio realizzate
secondo le norme di sicurezza. Il cavo da utilizzare € quello per posa mobile.

Cavi di alimentazione: disposizione. | cavi di alimentazione devono essere disposti in maniera tale da non intralciarei
posti di lavoro o passaggi, e non diventare oggetto di danneggiamenti: a questo scopo € necessario che venga ridotto al
minimo lo sviluppo libero del cavo mediante I'uso di tenditori, tamburi avvolgicavo con prese incorporate o altri
strumenti equivalenti; in nessun caso, comungue, € consentito depositare bidoni, attrezzi o carichi in genere alo scopo di
tenderne la parte in esubero. In particolare, per quanto possibile, i cavi dovranno essere disposti parallelamente alle vie
d transito. Inoltre, i cavi di alimentazione non devono essere sollecitati a piegamenti di piccolo raggio né sottoposti a
torsione, né agganciati su spigoli vivi o su materiali caldi o lasciati su pavimenti sporchi di cemento, oli o grassi.

Cavi di alimentazione: utilizzazione. Prima di utilizzare un'apparecchiatura elettrica, bisognera controllare chei cavi di
alimentazione della stessa e quelli usati per derivazioni provvisorie non presentino parti logore nell'isolamento. Qualora
il cavo apparisse deteriorato, non deve essere riparato con nastri isolanti adesivi, ma vasubito sostituito con uno di
caratteristiche identiche ad opera di personale specializzato. L'uso dei cavi deteriorati € tassativamente vietato.

Il cavo elettrico, i suoi attacchi e l'interruttore devono essere protetti adeguatamente e si dovra sempre evitare di
toccarli con le mani bagnate o stando con i piedi sul bagnato.

Dopo I'utilizzazione i cavi di alimentazione (dell'apparecchiatura e/o quelli usati per le derivazioni provvisorie) devono
essere accuratamente ripuliti e riposti, in quanto gli isolamenti in plasticaed in gomma si deteriorano rapidamente a
contatto con oli e grassi.

Collegamenti volanti. | collegamenti volanti devono essere evitati, per quanto possibile. Ove indispensabili, i
collegamenti a presa e spina dovranno essere realizzati con prese e spine aventi almeno protezione IP 67 e dovranno
essere posizionati fuori dai tratti interrati.

Cavi di alimentazione: temperature di esposizione. La temperaturasulla superficie esternadellaguainadel cavi non deve
superare la temperatura di 50°C per cavi flessibili in posa mobilee di 70 °C per quelli flessibili in posafissa, né scendere
al di sotto dei -25 °C.

Pressacavo. Il pressacavo svolge la duplice funzione di protezione contro la penetrazione, al'interno del corpo della
spina e della presa (fissa 0 mobile), di polvere eliquidi e contro la eventuale sconnessione trai cavi edi morsetti degli
spinotti causata da una tensione eccessiva accidentalmente esercitata sul cavo. Deve, pertanto, essere prestata la
massima attenzione allo stato dei pressacavi presenti sia sulle spine che sulle prese.

Quadri elettrici: arresto automatico. Qualora un dispositivo di  protezione (interruttore) sia intervenuto aprendo il
circuito, primadi ridare tensione al'impianto occorreraindividuare e riparareil guasto che lo ha provocato e mai dare di
nuovo tensioneescludendodal circuito l'interruttore che ne impediscela chiusura. E' assolutamente vietato mettere fuori
uso i dispositivi di sicurezza, togliendo, bloccando, sostituendo valvole, interruttori automatici, molle, ecc. con altri di
diversa taratura 0 peggio ancora utilizzando sistemi di fortuna.

Manutenzione di prese e spine: verifiche e controlli. Gli spinotti delle spine, cosi come gli aveoli delle prese, vanno
tenuti puliti e asciutti: prima di eseguire i controlli e la eventuale manutenzione, provvedere a togliere la tensione
all'impianto.

Le prese e le spine che avessero subito forti urti, andranno accuratamente controllate, anche se non presentano danni
apparenti: tutte quelle che mostreranno segni anche lievi di bruciature o danneggiamenti, dovranno essere sostituite
facendo ricorso a personale qualificato.

Allaccio apparecchiature elettriche. Non devono mai essere inserite o disinserite macchine o utensili su prese in
tensione. In particolare, prima di effettuare un alacciamento, si dovra accertare che:

I'interruttore di avvio della macchina o utensile sia "aperto" (motore elettrico fermo);

I'interruttore posto a monte della presa sia "aperto” (assenza di tensione alla presa).

Polo socio - sanitario - Pag. 55



Alimentazione elettrica: sospensione temporanea delle lavorazioni. Durante le interruzioni di lavoro deve essere tolta
I'alimentazione all'apparecchiatura elettrica.

Come collegare e disinnestare una spina. Per disconnettere una spina da una presadi corrente si deve sempre evitare di
tendere il cavo; occorre, invece, disconnettere la spina mediante I'impugnatura della spina stessa. Per eseguire una
connessione, non si devono mai collegare direttamente i cavi agli spinotti e dovranno usarsi, invece, sempre spine e
prese normalizzate.

Dispositivi di sicurezza: by-pass. Evitare di by-passare i dispositivi di sicurezza se non espressamente autorizzati dal
superiore preposto, esperto di sicurezza elettrica.

Apparecchiature elettriche: verifiche primadell'uso. Primadi mettere in funzionequalsiasi macchina o apparecchiatura
elettrica, devono essere controllate tutte le parti elettriche visibili, in particolare:

il punto doveil cavo di alimentazionesi collega alla macchina (in quanto in questa zonail conduttore & soggetto ad usura
e a sollecitazioni meccaniche con possibilita di rottura dell'isolamento);

la perfetta connessione della macchina ai conduttori di protezione ed il collegamento di questo al'impianto di terra.
Verificare visivamente, inoltre, I'integrita dellisolamento della carcassa.

Impianto elettrico: chiusura giornaliera dell'impianto. Al termine della giornata di lavoro occorre disinserire tutti gli
interruttori e chiudere i quadri elettrici a chiave.

Riferimenti Normativi:

D.P.R.27/4/1955n.547 art.267; D.P.R. 27/4/1955n.547 art.283.

RISCHIO: "Getti o schizzi"

Descrizione del Rischio:

Lesioni riguardanti qualsiasi parte del corpo durante i lavori, a freddo o a caldo, eseguiti a mano o con utensili, con materiali,
sostanze, prodotti, attrezzature che possono dare luogo a getti e/o schizzi pericolos per la salute.

Lesioni riguardanti qualsiasi parte del corpo conseguenti ala proiezione di schegge durante lavorazioni eseguite direttamente o in
postazioni di lavoro limitrofe.

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre, gas, vapori”

Descrizione del Rischio:

Danni all'apparato respiratorio ed in generae alla salute del lavoratore, derivanti dall'esposizione a materiali in grana minuta, o
rilascianti fibre minute, o che possono dar luogo a sviluppo di polveri, gas, vapori, nebbie, aerosol.

Intossicazione causata dall'inalazione dei gas di scarico di motori a combustione o di fumi odi ossidi (ossidi di zinco, di carbonio, di
azoto, di piombo, ecc.) tossici originati durante la combustione o la saldatura o il taglio termico di materiali di varia natura.

MISUREPREVENTIVEePROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Demolizione di pareti divisorie; Rimozione di controsoffittature, intonaci o
rivestimenti interni; Rimozione di pavimenti interni; Rimozione del massetto; Rimozione di
impianti; Formazione del fondo per la posa di pavimenti; Posa rivestimenti interni;

Prescrizioni Organizzative:

Aerazione dei luoghi di lavoro chiusi. Nei luoghi di lavoro chiusi € necessario far si che, tenendo conto dei metodi di
lavoro e degli sforzi fisici a quali sono sottoposti i lavoratori, dispongano di ariasalubre in quantita sufficiente, da
ottenersi anche mediante impianti di aerazione forzata.

Polvere: lavorazioni in ambienti piccoli. Qualora risulti necessario eseguire lavorazioni che comportino produzione di
polveri (come taglio, smerigliatura, ecc.) in ambienti piccoli, si dovra predisporre adeguata aspirazione nella zona di
taglio, evitando attrezzi ad alta velocita di taglio. Nel caso che tali condizioni non possano essere soddisfatte, dovranno
essere fornite maschere a filtro appropriate.

Sistemi di aspirazione delle polveri. Ove non sia possibile sostituireil materiale di lavoro polveroso, si devono adottare
procedimenti lavorativi in apparecchi chiusi ovvero muniti di sistemi di aspirazione e di raccolta delle polveri, atti ad
impedirne la dispersione. L'aspirazione deve essere effettuata, per quanto e possibile, immediatamente vicino a luogo di
produzione delle polveri.

Prescrizioni Esecutive:

Polvere: lavorazioni in ambienti piccoli. Qualora risulti necessario eseguire lavorazioni che comportino produzione di
polveri (come taglio, smerigliatura, ecc.) in ambienti piccoli, si dovra predisporre adeguata aspirazione nella zona di
taglio, evitando attrezzi ad alta velocita di taglio. Nel caso che tali condizioni non possano essere soddisfatte, dovranno
essere fornite maschere a filtro appropriate.

Riferimenti Normativi:

D.P.R.19/3/1956 n.303 art.9; D.P.R. 19/3/1956 n.303 art.21; Circolare 25/11/1991 n.23.
Nelle lavorazioni: Rimozione di impianti; Rimozione di pavimenti, sottofondo ed
impermeabilizzazione dei balconi;

Prescrizioni Organizzative:

Demolizioni: inumidimento materiali. Durante i lavori di demolizionesi deve provvederearidurreil sollevamento della
polvere, irrorando con acqua le murature ed i materiali di risulta.
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d)

e)

)

s))

Demolizioni: materiali contenenti amianto. Prima di procedere alla demolizione del manufatto accertarsi che lo stesso
non presenti materiali contenenti amianto, ed eventualmente procedere alla loro eliminazione preventivain conformita
a quanto disposto dal D.M. Sanita del 6.09.1994.

Demolizioni: stoccaggio ed evacuazione detriti. Curare che lo stoccaggio e l'evacuazione dei detriti e delle macerie
avvengano correttamente.

Riferimenti Normativi:

D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.74; 494 Bis art.9.
Nelle lavorazioni: Impermeabilizzazione di coperture; Realizzazione di pareti divisorie; Posa di
intonaci interni; Posa pavimenti interni; Tinteggiatura di superfici interne; Isolamento a cappotto:
rasatura e finitura; Tinteggiatura di superfici esterne;

Prescrizioni Organizzative:

Schede tossicologiche. E' necessario il preventivo esame della scheda tossicologica delle sostanze utilizzate per 1'adozione
delle specifiche misure di sicurezza.

Sostanze tossiche 0 nocive: recipienti. Le materie prime non in corso di lavorazione, i prodotti edi rifiuti, che abbiano
proprieta tossiche o caustiche, specialmente se sono allo stato liquido o se sono facilmente solubili o volatili, devono
essere custoditi in recipienti a tenuta e muniti di buona chiusura.

Tali recipienti devono portare una scritta che ne indichi il contenuto ed avere le indicazioni e i contrassegni di cui
all'art.355 del decreto del Presidente della Repubblica 27 Aprile 1955, n. 547.

Le materie in corso di lavorazione che siano fermentescibili 0 possano essere nocive alla salute o svolgere emanazioni
sgradevoli, non devono essere accumulate nei locali di lavoro in quantita superiore aquella strettamente necessaria per la
lavorazione.

Gli apparecchi ei recipienti che servono ala lavorazione oppure a trasporto dei materiali putrescibili o suscettibili di
dare emanazioni sgradevoli, devono essere lavati frequentemente e, ove occorra, disinfettati.

Inalazioni di sostanze nocive:visite mediche. | lavoratori esposti a specifici rischi di inalazioni pericolosedi sostanze o
agenti nocivi (gas, polveri o fumi) devono avere a disposizione idonei mezzi di protezione personale (maschere
respiratorie, ecc.), ed essere sottoposti a visita medica periodica secondo le tabelle ministeriai del D.P.R. 19/3/1956
n.303 art.33-alegato.

Prescrizioni Esecutive:

Inalazioni di sostanze nocive: visite mediche. | lavoratori esposti a specifici rischi di inalazioni pericolose di sostanze o
agenti nocivi (gas, polveri o fumi) devono utilizzarei mezzi di protezione personale (maschere respiratorie, ecc.) mess
a loro disposizione dal datore di lavoro, e farsi sottoporre a visita medica periodica secondo le tabelle ministeriali del
D.P.R. 19/3/1956 n.303 art.33-allegato.

Riferimenti Normativi:

D.P.R.27/4/1955n.547 art.387; D.P.R. 19/3/1956 n.303 art.18; D.P.R. 19/3/1956 n.303 art.33; D.L. 15/8/1991 n.277.
Nelle lavorazioni: Formazione del fondo per la posa di pavimenti; Isolamento a cappotto: rasatura
e finitura; Tinteggiatura di superfici esterne;

Prescrizioni Organizzative:

| lavoratori esposti a specifici rischi di inalazioni pericolose di gas, polveri o fumi nocivi devono avere a disposizione
maschere respiratorie o atri dispositivi idonei, da conservarsi in luogo adatto facilmente accessibile e noto a personale.
Prescrizioni Esecutive:

Qualora per difficolta di ordine ambientale od altre cause tecnicamente giustificate sia ridotta I'efficacia dei mezzi
generdi di prevenzione delle polveri, i lavoratori devono essere muniti e fare uso di idonee maschere antipolvere.
Riferimenti Normativi:

D.P.R.27/4/1955n.547 art.387.
Nelle lavorazioni: Isolamento a cappotto: rasatura e finitura;
Prescrizioni Organizzative:

Nei lavori che danno luogo normalmente ala formazione di polveri di qualunque specie, il datoredi lavoro e tenuto ad
adottare tutti i possibili provvedimenti (difese e dispositivi come I'inumidimento dei materiali, I'utilizzazione di
aspiratori, ecc.) adatti ad impedirne o aridurne lo sviluppo e la diffusione nell'ambiente di lavoro. Lemisure da adottare
allo scopo devono tenere conto della natura delle polveri e della loro concentrazione nell'atmosfera. Qualunque sia il
sistema adottato per la raccoltaela eliminazione delle polveri, il datoredi lavoro & tenuto ad impedire che esse possano
rientrare nell'ambiente di lavoro.

Riferimenti Normativi:

D.P.R.19/3/1956 n.303 art.21.
Nelle lavorazioni: Scavi di sbancamento; Scavi a sezione ristretta; Scavi eseguiti a mano;
Prescrizioni Esecutive:

Quando non sono attuabili le misure tecniche di prevenzione e la natura del materiale polveroso lo consenta, si deve
provvedere al'inumidimento del materiale stesso.
Riferimenti Normativi:

D.P.R.19/3/1956 n.303 art.21.
Nelle lavorazioni: Scavi di sbhancamento; Scavi a sezione ristretta; Scavi eseguiti a mano;
Prescrizioni Organizzative:

Quando si eseguono lavori entro pozzi, fogne, cunicoli, camini e fosse in genere, devono essere adottate idonee misure
contro i pericoli derivanti dalla presenza di gas o vapori tossici, asfissianti, infiammabili o esplosivi, specie in rapporto
alla natura geologica del terreno o ala vicinanza di fabbriche, depositi, raffinerie, stazioni di compressione e di
decompressione, metanodotti e condutture di gas, che possono dar luogo ad infiltrazione di sostanze pericolose.

Quando sia accertata o sia da temere la presenza di gas tossici, asfissianti ola irrespirabilitadell'aria ambiente e non sia
possibile assicurare una efficiente aerazione ed una completa bonifica, i lavoratori devono essere provvisti di apparecchi
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h)

respiratori, ed essere muniti di cintura di sicurezza con bretelle passanti sotto le ascelle collegatea funi di salvataggio, le
quali devono essere tenute all'esterno dal personale addetto alla sorveglianza. Questo deve mantenersi in continuo
collegamento con gli operai all'interno ed essere in grado di sollevare prontamente all'esterno il lavoratore colpito dai
gas.
Possono essere adoperate le maschere respiratorie, in luogo di  autorespiratori, solo quando, accertate la naturae la
concentrazione del gas 0 vapori nocivi 0 asfissianti, esse offrano garanzia di sicurezza e sempreché sia assicurata una
efficace e continua aerazione.

Riferimenti Normativi:

D.P.R.7/1/1956 n.164 art.15.
Nelle lavorazioni: Realizzazione di un pavimento industriale;
Prescrizioni Organizzative:

Come le semimaschere a costruzione integrale anche questo tipo di DPI coprono il naso ela bocca. Essi rendono l'aria
respirabile attraverso filtri per particelle, gas o0 vapori che possono essere sostituiti quando sono sporchi. Il facciale e
rivtilizzabile, dato che le parti possono essere sostituite quando sono danneggiate. Le semimaschere riducono le
concentrazioni del gase del vapori velenos fino a livelli consentiti. Le sostanze pericolose dallequali il filtro protegge
sono indicate sull'etichetta del filtro stesso. Anche questo tipo di semimaschere non proteggono dall'insufficienza di
ossigeno. Le differenze sostanziali che contraddistinguono i diversi tipi di semimaschere sono determinate dai FILTRI.
| filtri sono classificati con lettere dell'afabeto (ad ognuna delle quali viene associato un colore) pitu un numero (che ne
indica la capacita di assorbimento):
- filtri di tipo "A" (colore marrone) offrono protezione da vapori organici e solventi;
- filtri di tipo "B" (colore grigio) sono ingrado di proteggere dagase vapori inorganici, come gas alogenati e nitrosi, gas
d'incendio, idrogeno solforato, acido cianidrico, ecc.;
- filtri di tipo "E " (colore giallo) proteggono da anidride solforosa e acidi solforosi;
- filtri di tipo "K" (colore verde) proteggono da ammoniaca;
- filtri di tipo "P" (colore bianco) per la protezione da polveri tossiche, fumi, nebbie (ad es. polveri di amianto, silicio,
aluminio).
Detto "TLV" il livello specifico di concentrazione di ogni sostanza al quale tutti i lavoratori possono essere
ripetutamente esposti senza subire effetti negativi, le semimaschere a filtri intercambiabili possono essere classificate
come segue:
- quelle denominate "P1", destinate a difendere dalle polveri nocive, offrono un livello di protezione pari a 4,5 x TLV;
- quelle denominate "P2", destinate alle polveri a bassa tossicita, garantiscono un livello di protezione pari a 10 x TLV;
- infine quelle denominate "P3" per la difesa dalle polveri tossiche, offrono un livello di protezione pari a 50 x TLV.
Nelle maschere a filtro, questo deve offrire una resistenza ala inspirazione ed alla espirazione non superiore
rispettivamente a 15 millimetri e 5 millimetri di colonna d'acqua con una corrente di 50 litri @ minuto primo e un
potere di ritenzione non inferiore a 95 per cento delle polveri di un micron di diametro.
Inoltre esse devono essere:
a) di dotazione strettamente personae e portare I'indicazione del lavoratore che la usa;
b) consegnate a fine di ogni turno di lavoro ad un apposito incaricato per essere pulite e controllate nella loro efficienza;
c) conservate ordinatamente in un armadio od altro posto idoneo;
d) disinfettate periodicamente e sempre quando cambiano i soggetti che le usano.

Riferimenti Normativi:

D.P.R. 20/3/1956 n.320 art.64; D.P.R. 20/3/1956 n.320 art.65.

RISCHIO: "Incendi o esplosioni*

Descrizione del Rischio:

Lesioni

provocate da incendi e/o esplosioni conseguenti allo schiacciamento di tubazioni del gas in esercizio, alla combustione di

recipienti o serbatoi contenenti carburanti 0 sostanze chimiche altamente deflagranti, a brillamentodi esplosivo per demolizioni o
di ordigni bellici interrati, ecc..

MISUREPREVENTIVEe PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Scavi di sbancamento;
Prescrizioni Esecutive:

Assicurarsi che nella zona di lavoro non vi siano cavi, tubazioni, ecc. interrate interessate dal passaggio di corrente
elettrica, gas, acqua, ecc.
Nelle lavorazioni: Scavi di sbhancamento;

Prescrizioni Organizzative:

Quando si sia accertata la presenzadi gas infiammabili o esplosivi, deve provvedersi alla bonifica dell'ambiente mediante
idonea ventilazione; deve inoltre vietarsi, anche dopo la bonifica, se siano da temere emanazioni di gas pericolosi, I'uso
d apparecchi a fiamma, di corpi incandescenti e di apparecchi comunque suscettibili di provocare fiamme o
surriscaldamenti atti ad incendiare il gas.

Riferimenti Normativi:

D.P.R.7/1/1956 n.164 art.15.
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RISCHIO: "Movimentazione manuale dei carichi"

Descrizione del Rischio:
Lesioni a carico della zona dorso lombare causate, per la caratteristica o le condizioni ergonomiche sfavorevoli, a seguito di

operazioni di trasporto o sostegno di un carico.

MISUREPREVENTIVEe PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di murature esterne;
Prescrizioni Organizzative:

Movimentazione manuale dei carichi: misure generali. Il datore di lavoro adotta le misure organizzative
necessarie O ricorre a mezzi appropriati, in particolare attrezzature meccaniche, per evitare la necessita di una
movimentazione manuale dei carichi da parte dei lavoratori.
Movimentazione manuale dei carichi: adozione di metodi di lavoro. Qualora non sia possibile evitare la
movimentazione manuale del carichi ad opera dei lavoratori, il datore di lavoro adotta le misure organizzative
necessarie, ricorre a mezzi appropriati o fornisceai lavoratori stessi i mezzi adeguati, allo scopodi ridurreil rischio che
comporta la movimentazione manualedi detti carichi. Nel caso incui la necessitadi una movimentazione manuale di un
carico ad operadel lavoratore non puo essere evitata, il datore di lavoro organizza i posti di lavoro in modo che detta
movimentazione sia quanto pill possibile sana e sicura
Movimentazione manuale dei carichi: elementi di riferimento. La movimentazione manuae di un carico puo
costituire un rischio tra l'altro dorso-lombare nel casi seguenti: a) il carico & troppo pesante (kg 30); b) € ingombrante
o difficile da afferrare; c) & inequilibrio instabile oil suo contenuto rischiadi spostarsi; d) & collocato inuna posizione
tale per cui deve essere tenuto o maneggiato ad una certa distanza dal tronco o con una torsione o inclinazione del
tronco; €) pud, a motivo della struttura esterna e/o della consistenza, comportare lesioni per il lavoratore, in
particolare in caso di urto. Lo sforzo fisico pud presentare un rischio tra l'atro dorso-lombare nei seguenti casi: a) e
eccessivo; b) puo essere effettuato soltanto con un movimento di torsione del tronco; ¢) pud comportare un
movimento brusco del carico; d) &€ compiuto con il corpo in posizione instabile.

Prescrizioni Esecutive:

Movimentazione manuale dei carichi: modalita di stoccaggio. Le moddita di stoccaggio del materiale

movimentato devono essere tali da garantire la stabilita a ribaltamento, tenute presenti le eventuali azioni di agenti

atmosferici o azioni esterne meccaniche. Verificare la compattezza del terreno prima di iniziare lo stoccaggio.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 19 settembre 1994 n.626, Art.48; D.Lgs. 19 settembre 1994 n.626, Allegato VI.

RISCHIO: "Movimentazione manuale dei carichi"

Descrizione del Rischio:
Lesioni relative all'apparato scheletrico /o muscolare durante la movimentazione manuale dei carichi, per il loro eccessivo peso o
ingombro o per la scorretta posizione assunta dal lavoratore durante la movimentazione.

MISUREPREVENTIVEePROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Smobilizzo del cantiere; RECINZIONE ED ACCESSI; Realizzazione di marciapiede;
Prescrizioni Organizzative:

Movimentazione manuale dei carichi: informazione. Il datore di lavoro fornisce a lavoratori informazioni, in
particolare per quanto riguarda:

a) il peso di un carico;

b) il centro di gravita o il lato pill pesante nel caso in cui il contenuto di un imballaggio abbia una collocazione
eccentrica;

c) la movimentazione correttadei carichi e rischi chei lavoratori corrono se queste attivita non vengono eseguite in
maniera corretta

Movimentazione manuale del carichi: obblighi del datore di lavoro. Il datore di lavoro adotta le misure organizzative
necessarie O ricorre ai mezzi appropriati, in particolare attrezzature meccaniche, per evitare la necessita di una
movimentazione manuale dei carichi da parte dei lavoratori.

Movimentazione manuale del carichi: organizzazione del lavoro. Qualora non sia possibile evitare la movimentazione
manuale dei carichi ad operadei lavoratori, il datoredi lavoro adottale misure organizzative necessarie, ricorrea mezzi
appropriati o fornisce ai lavoratori stess i mezzi adeguati, allo scopo di ridurre il rischio che comporta la
movimentazione manuale di detti carichi. Nel caso in cui la necessita di una movimentazione manuale di un carico ad
opera del lavoratore non pud essere evitata, il datore di lavoro organizza i posti di lavoro in modo che detta
movimentazione sia quanto piu possibile sana e sicura.

Movimentazione manuale del carichi: rischi dorso-lombari. La movimentazione manuale di un carico pud costituire un
rischio tra I'altro dorso-lombare nei casi seguenti:

- il carico e troppo pesante (kg 30);

- @ ingombrante o difficile da afferrare;

- éin equilibrio instabile o il suo contenuto rischia di spostarsi;

- & collocato in una posizione tale per cui deve essere tenuto 0 maneggiato ad una certa distanzadal tronco o con una
torsione o inclinazione del tronco;

- puo, a motivo della struttura esterna €/o della consistenza, comportare lesioni per il lavoratore, in particolare in caso
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b)

di urto.

Lo sforzo fisico pud presentare un rischio tra I'atro dorso-lombare nei seguenti casi:

- € eccessivo;

- puod essere effettuato soltanto con un movimento di torsione del tronco;

- pud comportare un movimento brusco del carico;

- € compiuto con il corpo in posizione instabile.

Movimentazione manuale dei carichi: sorveglianza sanitaria. 1l datore di lavoro sottopone a sorveglianza sanitaria gli
addetti alla movimentazione manuale dei carichi.

Riferimenti Normativi:

D.L.19/9/1994 n.626 art.16; D.L. 19/9/1994 n.626 art.48; D.L. 19/9/1994 n.626 art.49; D.L. 19/9/1994 Allegato VI.
Nelle lavorazioni: Smobilizzo del cantiere; RECINZIONE ED ACCESSI; Realizzazione di marciapiede;
Prescrizioni Esecutive:

Le modalitadi stoccaggio del materidle movimentato devono essere tali da garantire la stabilitaa ribaltamento, tenute
presenti le eventuali azioni di agenti atmosferici o azioni esterne meccaniche. Verificare la compattezza del terreno
prima di iniziare lo stoccaggio.

RISCHIO: Rumore per "Elettricista (ciclo completo)"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 94 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Superiore a 85 dB(A)"; sull’ attivita di tutto il cantiere € "Superiore a 85 dB(A)".

MISUREPREVENTIVEePROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto telefonico e citofonico;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. i lavoratori la cui esposizione al rumore eccedei valori superiori di azione
(Lex > 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza sanitaria di cui al'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626. La
sorveglianza € effettuata dal medico competente e comprende: @) accertamenti preventivi intesi a constatare |'assenza
d controindicazioni al lavoro cui i lavoratori sono destinati, ai fini della valutazionedella loro idoneitaalla mansione
specifica; b) accertamenti periodici per controllare lo stato di salute dei lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneita
alla mansione specifica.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori. Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 21 e 22 del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626, i lavoratori esposti a valori uguali o superiori ai valori inferiori di azione sono informati e formati in
relazione ai rischi provenienti dall'esposizione a rumore, con particolare riferimento: a) ala naturadi detti rischi; b) ale
misure adottate in applicazione del presente titolo voltea eliminare oridurrea minimoil rischio derivante dal rumore,
incluse le circostanze in cui si applicano dette misure; c) a valori limite di esposizione e ai vaori di azione di cui
al'articolo 49-quater del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626; d) a risultati delle valutazioni e misurazioni del rumore effettuate in
applicazione dell'articolo 49-quinquies del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626 insieme a una spiegazione del loro significato e dei
rischi potenziai; e) al'uso corretto dei dispositivi di protezione individuale dell'udito (art. 43 comma 5 del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626); f) dl'utilita e ai mezzi impiegati per individuare e segnalare sintomi di danni al'udito; g) ale
circostanze nellequali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitariae all'obiettivo della stessa; h) alle procedure
di lavoro sicure per ridurre a minimo |'esposizione a rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminarei rischi ala fonte o diridurli @ minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori a valori limite di esposizione le misure di prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposizione a rumore; b) scelta di  attrezzature di lavoro adeguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile, inclusa I'eventualita di rendere disponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui al titolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cui obiettivo o
effetto e di limitare I'esposizione a rumore; c) progettazione della struttura dei luoghi e del posti di lavoro; d) adeguata
informazione e formazione sull'uso corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre a minimo I'esposizione al
rumore dei lavoratori; €) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure tecniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di
manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e del sistemi sul posto di lavoro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della durata e dell'intensita
dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso incui, datala natura dell'attivitd, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali € ridotto aun livello compatibile con il loro scopoele loro
condizioni di utilizzo.

Segnalazione e ddimitazione zone ad elevata rumorosita. | luoghi di lavoro dovei lavoratori sono esposti ad un
rumore al di sopra dei valori superiori di azione sono indicati da appositi segnali. Dette aree sono inoltre delimitate e
I'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia tecnicamente possibile e giustificato dal rischio di esposizione.

Programma di misure tecniche e organizzative. Elaborazione ed applicazionedi un programmadi misure tecniche

Polo socio - sanitario - Pag. 60



e organizzative volte aridurre I'esposizionea rumore, considerando in particolare le misure di prevenzione e protezione
sopra elencate.

Istruzioni per gli addetti.
1) Durante le fasi di lavoro che eccedono gli 85 dB(A), non devono essere svolte altre lavorazioni nelle immediate
vicinanze. Se necessario queste devono risultare opportunamente distanziate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale. Durante le seguenti attivitae con le rispettive indicazioni in merito
alla protezione dell’ udito i lavoratori sono forniti di specifici DPI dell” udito:

1) Utilizzo scanaatrice elettrica (B581), protezione dell'udito Obbligatoria, DPI dell’ udito Generico (cuffie o inserti)
(valore di attenuazione 12 dB(A)).

2) Scanalature con attrezzi manuali (A60), protezione dell'udito Obbligatoria, DPI dell’ udito Generico (cuffie o inserti)
(valore di attenuazione 12 dB(A)).

S prevede per i lavoratori adeguato addestramento sull’uso dei dispositivi dell’ udito (art. 43 comma 5 del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).

RISCHIO: Rumore per "Muratore"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 33 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Compresa tra 80 e 85 dB(A)";sull’attivitadi tuttoil cantiere @ "Compresa tra 80 e 85

dB(A)".

MISUREPREVENTIVEePROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di murature esterne;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria € estesa ai lavoratori esposti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex maggiori di 80 dB(A) e minore ougualedi 85 dB(A)),su loro richiesta o qualorail medico
competente ne conferma l'opportunita. La sorveglianza € effettuata dad medico competente e comprende: a)
accertamenti preventivi intesi a constatare I'assenzadi controindicazioni a lavoro cui i lavoratori sono destinati, ai fini
della valutazione della loro idoneita alla mansione specifica; b) accertamenti periodici per controllare lo stato di salute
dei lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneita alla mansione specifica.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione del lavoratori. Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 21 e 22 del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626, i lavoratori esposti a valori uguali o superiori a valori inferiori di azione sono informati e formati in
relazione ai rischi provenienti dall'esposizione a rumore, con particolare riferimento: a) alla naturadi detti rischi; b) ale
misure adottate in applicazione del presente titolo voltea eliminare oridurre al minimoiil rischio derivante dal rumore,
incluse le circostanze in cui s applicano dette misure; c) ai valori limite di esposizione e ai valori di azione di cui
al'articolo 49-quater del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626; d) a risultati delle valutazioni e misurazioni del rumore effettuate in
applicazione dell'articolo 49-quinquies del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626 insieme a una spiegazione del loro significato e dei
rischi potenziali; e) al'uso corretto dei dispositivi di protezione individuale dell'udito (art. 43 comma 5 del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626); f) al'utilita e ai mezzi impiegati per individuare e segnalare sintomi di danni al'udito; g) ale
circostanze nellequali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitariae all'obiettivo della stessa; h) alle procedure
di lavoro sicure per ridurre a minimo I'esposizione a rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eiminarei rischi ala fonte o diridurli @ minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori a valori limite di esposizione le misure di prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposizione a rumore; b) scelta di  attrezzature di lavoro adeguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile, inclusa I'eventualita di rendere disponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui a titolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cui obiettivo o
effetto e di limitare I'esposizione a rumore; c) progettazione della struttura del luoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata
informazione e formazione sull'uso corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre al minimo |'esposizione al
rumore dei lavoratori; €) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure tecniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di
manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della durata e dell'intensita
dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso incui, datala natura dell'attivitd, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali € ridotto aun livello compatibile con il loro scopo ele loro
condizioni di utilizzo.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale. Durante le seguenti attivitae con le rispettive indicazioni in merito
alla protezione dell’ udito i lavoratori sono forniti di specifici DPI dell’ udito:
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1) Formazione scanaature (con attrezzi manuali) (A23), protezione dell'udito Facoltativa, DPI dell’udito Generico
(cuffie o inserti) (valore di attenuazione 12 dB(A)).

S prevede per i lavoratori adeguato addestramento sull’uso del dispositivi dell’udito (art. 43 comma 5 del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).

RISCHIO: "Rumore: dBA < 80"

Descrizione del Rischio:
Il lavoratore € addetto ad attivita comportanti valore di esposizione quotidiana personale non superiore a 80 dBA: per tai
lavoratori, il decreto 277/91 non impone alcun obbligo.

MISUREPREVENTIVEePROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Installazione nel cantiere di presidi igienico-sanitari; Realizzazione dell'impianto
di messa a terra del cantiere; Realizzazione dell'impianto di protezione da scariche atmosferiche
del cantiere; Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere; Realizzazione dell'impianto idrico
del cantiere; Rimozione di controsoffittature, intonaci o rivestimenti interni; Rimozione di
pavimenti interni; Rimozione di impianti; Posa di intonaci interni; Formazione del fondo per la posa
di pavimenti; Posa in opera dell'impianto idrico-sanitario e del gas; Posa in opera dell'impianto
elettrico interno; Posa in opera di serramenti; Posa in opera di ringhiere; Lavorazione e posa ferri
di armatura per strutture di fondazione; Getto in calcestruzzo per strutture di fondazione;
Realizzazione carpenteria per strutture in elevazione; Lavorazione e posa ferri di armatura per
strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per strutture in elevazione; Disarmo opere in c.a.;
Prescrizioni Organizzative:

Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuove macchine. |l datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di nuovi
utensili, macchine, apparecchiature, quelli che producono, nelle normali condizioni di  funzionamento, il pit basso livello
di rumore.

Obblighi del datore di lavoro: misure organizzative. Il datore di lavoro riduce al minimo, in relazione alle conoscenze
acquisite in base a progresso tecnico, i rischi derivanti dall'esposizione a rumore mediante misure tecniche,
organizzative e procedurali, concretamente attuabili, privilegiando gli interventi ala fonte.

Riferimenti Normativi:

D.L.15/8/1991n.277 art.41; D.L. 15/8/1991 n.277 art.46.

RISCHIO: "Rumore: dBA = 90"

Descrizione del Rischio:

Rischio: Rumore dBA > 90

Danni al'apparato uditivo, causata da prolungata esposizione a rumore prodotto da lavorazioni o attrezzature: esposizione
superiore a 90 dBA.

MISUREPREVENTIVEePROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di fori passanti, tracce, ecc. in muri e solai;
Prescrizioni Organizzative:

Controllo sanitario: esposizioni >85 dBA. | lavoratori lacui esposizione quotidiana personale al rumore supera 85 dBA,
indipendentemente dall'uso di mezzi individuali di protezione, devono essere sottoposti a controllo sanitario.

Detto controllo comprende:

a) una visita medica preventiva, integratadaun esamedella funzione uditivaeseguita nell'osservanzadei criteri riportati
nell'allegato VIl del DPR 277/91, per accertare I'assenzadi controindicazioni a lavoro specificoai fini della valutazione
dell'idoneita dei lavoratori;

b) visite mediche periodiche, integrate dall'esame della funzione uditiva, per controllare lo stato di salutedei lavoratori
ed esprimereil giudizio di idoneita. Esse devono tenere conto, oltre che dell'esposizione, anche della sensibilita acustica
individuale. La prima di tai visite e effettuata non oltre un anno dopo la visita preventiva

La frequenza delle visite successive € stabilita dal medico competente.

Gli intervalli non possono essere comunque superiori adue anni per lavoratori la cui esposizione quotidiana personae
non supera 90 dBA e ad un anno nei casi di esposizione quotidiana personale superiore a 90 dBA.

Il datore di lavoro, in conformita a parere del medico competente, adotta misure preventive e protettive per singoli
lavoratori, a fine di favorire il recupero audiologico. Tali misure possono comprendere la riduzione dell'esposizione
quotidiana personale del lavoratore, conseguita mediante opportune misure organizzative.

Informazione e formazione: esposizione >85 dBA. Nelle attivita che comportano un valore dell'esposizione quotidiana
personale di un lavoratore a rumore superiore a 85 dBA, il datore di lavoro provvede a che i lavoratori ovveroi loro
rappresentanti vengano informati su:

a) i rischi derivanti all'udito dall'esposizione a rumore;

b) le misure adottate;

c) le misure di protezione cui i lavoratori debbono conformarsi;

d) la funzione dei mezzi individuali di protezione, le circostanze in cui ne € previsto I'uso e le corrette modalita di uso;
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) il significato ed il ruolo del controllo sanitario per mezzo del medico competente;

f) i risultati ed il significato della valutazione del rumore durante il lavoro.

0) l'uso corretto, a fini della riduzione a minimo dei rischi per I'udito, degli utensili, macchine, apparecchiature che,
utilizzati in modo continuativo, producono un'esposizione quotidiana personale di un lavoratore a rumore pari 0
superiore a 85 dBA.

Obblighi del datore di lavoro: misure organizzative. 1l datore di lavoro riduce a minimo, in relazione ale conoscenze
acquisite in base a progresso tecnico, i rischi derivanti dall'esposizione al rumore mediante misure tecniche,
organizzative e procedurali, concretamente attuabili, privilegiando gli interventi alla fonte.

Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuove macchine. |l datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di nuovi
utensili, macchine, apparecchiature, quelli che producono, nelle normali condizioni di funzionamento, il piu basso livello
di rumore.

Registrazione dell'esposizione a rumore dei lavoratori. | lavoratori che svolgono le attivitd che comportino
un'esposizione quotidiana personale superiore a 90 dBA oppure un valore della pressione acustica istantanea non
ponderata superiore a 140 dB (200 Pa), sono iscritti in appositi registri.

Il registro di cui sopra € istituito ed aggiornato dal datore di lavoro che ne cura la tenuta.

Il datore di lavoro:

a) consegna copia del registrodi cui a comma 1 al'ISPESL ealaUSL competente per territorio, cui comunica, ogni tre
anni e comungue ogni qualvolta I''SPESL medesimo ne faccia richiesta, le variazioni intervenute;

b) consegna, arichiesta, al'organo di vigilanza ed al'lstituto superiore di Sanita copia del predetto registro;

¢) comunica al'lSPESL e alla USL competente per territorio la cessazione del rapporto di lavoro, con le variazioni
sopravvenute dall'ultima comunicazione;

d) consegna all'lSPESL e allaUSL competente per territorio, in caso di cessazione di attivita dell'impresa, il registro di
cui a commal;

€) richiede al'lSPESL e alaUSL competente per territorio copia delle annotazioni individuai in caso di assunzione di
lavoratori che abbiano in precedenza esercitato attivita che comportano le condizioni di esposizione di cui al'art. 41;

f) comunica ai lavoratori interessati tramite il medico competente le relative annotazioni individuai contenute nel
registro e nella cartella sanitaria e di rischio di cui al'art. 4, comma 1, lettera g).

| dati relativi a ciascun singolo lavoratore sono riservati.

Segnalazione e deimitazione zone ad elevata rumorosita. Nei luoghi di lavoro che possono comportare, per un
lavoratore che vi svolga la propria mansione per l'intera giornata lavorativa, un'esposizione quotidiana personale
superiore a 90 dBA oppure un valore della pressione acustica istantanea non ponderata superiore a 140dB (200 Pa) e
esposta una segnaletica appropriata

Tali luoghi sono inoltre perimetrati e soggetti ad una limitazione di accesso qualorail rischio di esposizione lo giustifichi
e tali provvedimenti siano possibili.

Superamento dei valori limite di esposizione. Se nonostante |'applicazione di misure tecniche ed organizzative,
I'esposizione quotidiana personale di un lavoratore a rumore risulta superiore a 90 dBA od il valore della pressione
acustica istantanea non ponderata risulta superiore a 140 dB (200 Pa), il datore di lavoro comunica al'organo di
vigilanza, entro trenta giorni dall'accertamento del superamento, le misure tecniche ed organizzative applicate,
informando i lavoratori ovvero i loro rappresentanti.

Prescrizioni Esecutive:

Esposizione >90 dBA: adempimenti. | lavoratori la cui esposizione quotidiana personale supera 90 dBA devono
utilizzare i mezzi individuali di protezione dell‘'udito fornitigli dal datore di lavoro.

Se I'applicazione delle misure di cui @ comma 4 comporta rischio di incidente, a questo deve ovviars con mezzi
appropriati.

| lavoratori ovvero i loro rappresentanti sono consultati per la scelta dei modelli dei mezzi di protezione individuale
dell'udito.

Mezzi di protezione individuali dell'udito adeguati. | mezzi individuali di protezione dell'udito sono considerati adeguati
se, correttamente usati, mantengono un livello di rischio uguale od inferiore a quello derivante da un'esposizione
guotidiana personale di 90 dBA.

Riferimenti Normativi:

D.L. 15/8/1991 n.277 art.41; D.L.15/8/1991 n.277 art.42; D.L.15/8/1991 n.277 art.43; D.L.15/8/1991 n.277 art.45; D.L.
15/8/1991n.277 art.46; D.L. 15/8/1991 n.277 art.49.

RISCHIO: "Rumore: dBA = 90"

Descrizione del Rischio:

Danni

all'apparato uditivo, causata da prolungata esposizione a rumore prodotto da lavorazioni o attrezzature: esposizione

superiore a 90 dBA.

MISUREPREVENTIVEe PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Scavi di sbancamento; Scavi a sezione ristretta; Scavi eseguiti a mano;
Prescrizioni Organizzative:

Controllo sanitario: esposizioni >85 dBA. | lavoratori lacui esposizione quotidiana personale a rumore supera 85 dBA,
indipendentemente dall'uso di mezzi individuali di protezione, devono essere sottoposti a controllo sanitario.

Detto controllo comprende:

a) una visita medica preventiva, integratadaun esamedella funzione uditivaeseguita nell'osservanzadei criteri riportati
nell'allegato VIl del DPR 277/91, per accertare |'assenzadi controindicazioni a lavoro specificoai fini della valutazione
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dell'idoneitd dei lavoratori;

b) visite mediche periodiche, integrate dall'esame della funzione uditiva, per controllare lo stato di salutedei lavoratori
ed esprimere il giudizio di idoneita. Esse devono tenere conto, oltre che dell'esposizione, anche della sensibilita acustica
individuale. La prima di tali visite & effettuata non oltre un anno dopo la visita preventiva.

La frequenza delle visite successive € stabilita da medico competente.

Gli intervalli non possono essere comunque superiori adue anni per lavoratori la cui esposizione quotidiana personae
non supera 90 dBA e ad un anno nei casi di esposizione quotidiana personale superiore a 90 dBA.

Il datore di lavoro, in conformita a parere del medico competente, adotta misure preventive e protettive per singoli
lavoratori, a fine di favorire il recupero audiologico. Tali misure possono comprendere la riduzione dell'esposizione
guotidiana personale del lavoratore, conseguita mediante opportune misure organizzative.

Informazione e formazione: esposizione >85 dBA. Nelle attivita che comportano un valore dell'esposizione quotidiana
personale di un lavoratore @ rumore superiore a 85 dBA, il datore di lavoro provvede a chei lavoratori ovveroi loro
rappresentanti vengano informati su:

a) i rischi derivanti al'udito dall'esposizione a rumore;

b) le misure adottate;

¢) le misure di protezione cui i lavoratori debbono conformarsi;

d) la funzione dei mezzi individuali di protezione, le circostanze in cui ne € previsto I'uso e le corrette modalita di uso;

e) il significato ed il ruolo del controllo sanitario per mezzo del medico competente;

f) i risultati ed il significato della valutazione del rumore durante il lavoro.

g) l'uso corretto, a fini della riduzionea minimo del rischi per l'udito, degli utensili, macchine, apparecchiature che,
utilizzati in modo continuativo, producono un'esposizione quotidiana personale di un lavoratore a rumore pari 0
superiore a 85 dBA.

Obblighi del datore di lavoro: misure organizzative. Il datore di lavoro riduce al minimo, in relazione alle conoscenze
acquisite in base a progresso tecnico, i rischi derivanti dall'esposizione a rumore mediante misure tecniche,
organizzative e procedurali, concretamente attuabili, privilegiando gli interventi ala fonte.

Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuove macchine. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di nuovi
utensili, macchine, apparecchiature, quelli che producono, nelle normali condizioni di  funzionamento, il pit basso livello
di rumore.

Registrazione dell'esposizione al rumore dei lavoratori. | lavoratori che svolgono le attivita che comportino
un'esposizione quotidiana personale superiore a 90 dBA oppure un valore della pressione acustica istantanea non
ponderata superiore a 140 dB (200 Pa), sono iscritti in appositi registri.

Il registro di cui sopra € istituito ed aggiornato dal datore di lavoro che ne cura la tenuta.

Il datore di lavoro:

a) consegna copia del registrodi cui a comma 1 all'lSPESL eallaUSL competente per territorio, cui comunica, ogni tre
anni e comunque ogni qualvolta I''SPESL medesimo ne faccia richiesta, le variazioni intervenute;

b) consegna, a richiesta, all'organo di vigilanza ed all'lstituto superiore di Sanita copia del predetto registro;

¢) comunica al'ISPESL e ala USL competente per territorio la cessazione del rapporto di lavoro, con le variazioni
sopravvenute dall'ultima comunicazione;

d) consegna al'ISPESL e alaUSL competente per territorio, in caso di cessazionedi attivita dell'impresa, il registro di
cui a comma 1;

e) richiede all'lSPESL e adlaUSL competente per territorio copia delle annotazioni individuali in caso di assunzione di
lavoratori che abhiano in precedenza esercitato attivita che comportano le condizioni di esposizione di cui al'art. 41;

f) comunica a lavoratori interessati tramite il medico competente le relative annotazioni individuali contenute nel
registro e nella cartella sanitaria e di rischio di cui al'art. 4, comma 1, lettera g).

| dati relativi a ciascun singolo lavoratore sono riservati.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumorosita. Nel luoghi di lavoro che possono comportare, per un
lavoratore che vi svolga la propria mansione per l'intera giornata lavorativa, un'esposizione quotidiana personale
superiore a 90 dBA oppure un valore della pressione acustica istantanea non ponderata superiore a 140dB (200 Pa) &
esposta una segnaletica appropriata.

Tali luoghi sono inoltre perimetrati e soggetti ad una limitazione di accesso qualorail rischio di esposizione lo giustifichi
e tali provvedimenti siano possibili.

Superamento dei valori limite di esposizione. Se nonostante |'applicazione di misure tecniche ed organizzative,
I'esposizione quotidiana personale di un lavoratore a rumore risulta superiore a 90 dBA od il valore della pressione
acustica istantanea non ponderata risulta superiore a 140 dB (200 Pa), il datore di lavoro comunica al'organo di
vigilanza, entro trenta giorni dall'accertamento del superamento, le misure tecniche ed organizzative applicate,
informando i lavoratori ovvero i loro rappresentanti.

Prescrizioni Esecutive:

Esposizione >90 dBA: adempimenti. | lavoratori la cui esposizione quotidiana personale supera 90 dBA devono
utilizzare i mezzi individuali di protezione dell'udito fornitigli dal datore di lavoro.

Se I'applicazione delle misure di cui @ comma 4 comporta rischio di incidente, a questo deve ovviars con mezzi
appropriati.

| lavoratori ovvero i loro rappresentanti sono consultati per la scelta dei modelli dei mezzi di protezione individuale
dell'udito.

Mezzi di protezione individuali dell'udito adeguati. | mezzi individuali di protezione dell'udito sono considerati adeguati
se, correttamente usati, mantengono un livello di rischio uguale od inferiore a quello derivante da un'esposizione
guotidiana personale di 90 dBA.

Riferimenti Normativi:

D.L. 15/8/1991 n.277 art.41; D.L.15/8/1991 n.277 art.42; D.L.15/8/1991 n.277 art.43; D.L.15/8/1991 n.277 art.45; D.L.
15/8/1991n.277 art.46; D.L. 15/8/1991 n.277 art.49.
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RISCHIO: "Rumore: dBA 80 / 85"

Descrizione del Rischio:

Danni

al'apparato uditivo, causata da prolungata esposizione a rumore prodotto da lavorazioni o attrezzature: esposizione

compresa tra 80 e 85 dBA.

MISUREPREVENTIVEePROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Installazione nel cantiere di presidi igienico-sanitari; Smobilizzo del cantiere;
Taglio di muratura a tutto spessore; Realizzazione di pareti divisorie; Posa di contropareti e/o
controsoffitti in cartongesso, metallo, ecc.; Posa in opera di serramenti; Posa in opera dell'impianto
termico autonomo; Realizzazione carpenteria per strutture di fondazione; Realizzazione di
marciapiede;

Prescrizioni Organizzative:

Controllo sanitario: esposizioni tra 80 e 85 dBA. Il controllo sanitario &€ esteso ai lavoratori la cui esposizione
guotidiana personale sia compresa tra 80 dBA e 85dBA qualorai lavoratori interessati ne facciano richiestae il medico
competente ne confermi |'opportunita, anche a fine di individuare eventuai effetti extrauditivi.

Detto controllo comprende:

a) una visita medica preventiva, integratadaun esamedella funzione uditivaeseguita nell'osservanzadei criteri riportati
nell'allegato VII, per accertare I'assenzadi controindicazioni a lavoro specificoa fini della valutazione dell'idoneita dei
lavoratori;

b) visite mediche periodiche, integrate dall'esame della funzione uditiva, per controllare lo stato di salutedei lavoratori
ed esprimere il giudizio di idoneita. Esse devono tenere conto, oltre che dell'esposizione, anche della sensibilita acustica
individuale. La prima di tali visite & effettuata non oltre un anno dopo la visita preventiva.

La frequenza delle visite successive e stabilita dal medico competente.

Il datore di lavoro, in conformita a parere del medico competente, adotta misure preventive e protettive per singoli
lavoratori, a fine di favorire il recupero audiologico. Tali misure possono comprendere la riduzione dell'esposizione
quotidiana personale del lavoratore, conseguita mediante opportune misure organizzative.

Informazione e formazione: esposizione tra 80 e 85 dBA. Nelle attivita che comportano un valore dell'esposizione
quotidiana personale di un lavoratore al rumore superiore a 80 dBA, il datore di lavoro provvede a chei lavoratori
ovvero i loro rappresentanti vengano informati su:

a) i rischi derivanti all'udito dall'esposizione a rumore;

b) le misure adottate;

c) le misure di protezione cui i lavoratori debbono conformarsi;

d) la funzione dei mezzi individuali di protezione, le circostanze in cui ne € previsto I'uso e le modalita di uso;

e) il significato ed il ruolo del controllo sanitario per mezzo del medico competente;

f) i risultati ed il significato della valutazione del rumore durante il lavoro.

Obblighi del datore di lavoro: misure organizzative. |l datore di lavoro riduce @ minimo, in relazione ale conoscenze
acquisite in base a progresso tecnico, i rischi derivanti dall'esposizione a rumore mediante misure tecniche,
organizzative e procedurali, concretamente attuabili, privilegiando gli interventi ala fonte.

Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuove macchine. Il datore di lavoro privilegia, al'atto dell'acquisto di nuovi
utensili, macchine, apparecchiature, quelli che producono, nelle normali condizioni di funzionamento, il pit basso livello
di rumore.

Prescrizioni Esecutive:

Mezzi di protezione individuali dell'udito adeguati. | mezzi individuali di protezione dell'udito sono considerati adeguati
se, correttamente usati, mantengono un livello di rischio uguale od inferiore a quello derivante da un'esposizione
guotidiana personale di 90 dBA.

Riferimenti Normativi:

D.L.15/8/1991 n.277 art.41; D.L. 15/8/1991 n.277 art.42; D.L. 15/8/1991 n.277 art.43; D.L. 15/8/1991 n.277 art.46.

RISCHIO: "Rumore: dBA 85 7/ 90"

Descrizione del Rischio:
Danni all'apparato uditivo, causata da prolungata esposizione a rumore prodotto da lavorazioni o attrezzature:
esposizione compresa tra 85 e 90 dBA.

MISUREPREVENTIVEe PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione della recinzione e degli accessi del cantiere; Demolizione di pareti
divisorie; Rimozione del massetto; Rimozione di cls ammalorato di aggetti orizzontali (balconi,
cornicioni, ecc.); Rimozione di pavimenti, sottofondo ed impermeabilizzazione dei balconi;
Demolizione di balconi, cornicioni, aggetti orizzontali; Taglio di travi, setti e pilastri in c.a.; Rinterro
di scavo a sezione obbligata; Realizzazione di un pavimento industriale; RECINZIONE ED ACCESSI;
Prescrizioni Organizzative:

Controllo sanitario: esposizioni >85 dBA. | lavoratori lacui esposizione quotidiana personale al rumore supera 85 dBA,
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indipendentemente dall'uso di mezzi individuali di protezione, devono essere sottoposti a controllo sanitario.

Detto controllo comprende:

a) una visita medica preventiva, integratadaun esamedella funzione uditivaeseguita nell'osservanzadei criteri riportati
nell'allegato VII del DPR 277/91, per accertare |'assenzadi controindicazioni a lavoro specificoai fini della valutazione
dell'idoneita dei lavoratori;

b) visite mediche periodiche, integrate dall'esame della funzione uditiva, per controllare lo stato di salutedei lavoratori
ed esprimere il giudizio di idoneita. Esse devono tenere conto, oltre che dell'esposizione, anche della sensibilita acustica
individuale. La prima di tali visite & effettuata non oltre un anno dopo la visita preventiva.

La frequenza delle visite successive e stabilita dal medico competente.

Gli intervalli non possono essere comunque superiori adue anni per lavoratori la cui esposizione quotidiana personae
non supera 90 dBA e ad un anno nei casi di esposizione quotidiana personale superiore a 90 dBA.

Il datore di lavoro, in conformita al parere del medico competente, adotta misure preventive e protettive per singoli
lavoratori, a fine di favorire il recupero audiologico. Tali misure possono comprendere la riduzione dell'esposizione
quotidiana personale del lavoratore, conseguita mediante opportune misure organizzative.

Esposizione tra 85 e 90dBA: adempimenti. || datoredi lavoro forniscei mezzi individuali di protezione dell'udito a tutti
i lavoratori la cui esposizione quotidiana personale pud verosimilmente superare 85 dBA.

| mezzi individuali di protezione dell'udito sono adattati a singolo lavoratore ed alle sue condizioni di lavoro, tenendo
conto della sicurezza e della salute.

| lavoratori ovvero i loro rappresentanti sono consultati per la scelta dei modelli dei mezzi di protezione individuale
dell'udito.

Informazione e formazione: esposizione >85 dBA. Nelle attivita che comportano un valore dell'esposizione quotidiana
personale di un lavoratore a rumore superiore a 85 dBA, il datore di lavoro provvede a chei lavoratori ovveroi loro
rappresentanti vengano informati su:

a) i rischi derivanti al'udito dall'esposizione a rumore;

b) le misure adottate;

¢) le misure di protezione cui i lavoratori debbono conformarsi;

d) la funzione dei mezzi individuali di protezione, le circostanze in cui ne € previsto I'uso e le corrette modalita di uso;

€) il significato ed il ruolo del controllo sanitario per mezzo del medico competente;

f) i risultati ed il significato della valutazione del rumore durante il lavoro.

0) l'uso corretto, a fini della riduzione a minimo dei rischi per I'udito, degli utensili, macchine, apparecchiature che,
utilizzati in modo continuativo, producono un'esposizione quotidiana personale di un lavoratore a rumore pari 0
superiore a 85 dBA.

Obblighi del datore di lavoro: misure organizzative. |l datore di lavoro riduce a minimo, in relazione ale conoscenze
acquisite in base a progresso tecnico, i rischi derivanti dall'esposizione al rumore mediante misure tecniche,
organizzative e procedurali, concretamente attuabili, privilegiando gli interventi alla fonte.

Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuove macchine. |l datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di nuovi
utensili, macchine, apparecchiature, quelli che producono, nelle normali condizioni di funzionamento, il piu basso livello
di rumore.

Prescrizioni Esecutive:

Mezzi di protezione individuali dell'udito adeguati. | mezzi individuali di protezione dell'udito sono considerati adeguati
se, correttamente usati, mantengono un livello di rischio uguale od inferiore a quello derivante da un'esposizione
guotidiana personale di 90 dBA.

Riferimenti Normativi:

D.L.15/8/1991n.277 art.41; D.L. 15/8/1991 n.277 art.42; D.L. 15/8/1991 n.277 art.43; D.L. 15/8/1991 n.277 art.46.

RISCHIO: "Seppellimenti e sprofondamenti”

Descrizione del Rischio:

Seppellimenti e sprofondamenti in scavi al'aperto od in sotterraneo o durante opere di demolizione o durante le operazioni di
manutenzione al'interno di silos, serbatoi, depositi, o durante il disarmo di puntelli e/o casseforme, ecc.

Seppellimenti causati da frana di materiali stoccati senza le opportune precauzioni o da crollo di manufatti edili prossimi ale
postazioni di lavoro.

MISUREPREVENTIVEePROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Taglio di travi, setti e pilastri in c.a.;
Prescrizioni Organizzative:

Demolizioni: programmadei lavori. La successione dei lavori, quando s tratti di importanti ed estese demolizioni, deve
risultare da apposito programmail quale deve essere firmato dall'imprenditore e dal dipendente direttoredei lavori, ove
esista, e deve essere tenuto a disposizione degli ispettori del lavoro.

Demolizioni: successione dei lavori. | lavori di demolizione devono procedere con cautelae con ordine dall'ato verso il
basso e devono essere condotti in maniera da non pregiudicare la stabilita delle strutture portanti odi collegamento e di
guelle eventuali adiacenti, ricorrendo, ove occorra, a loro preventivo puntellamento.

Demolizioni: rafforzamenti delle strutture. Prima dell'inizio di lavori di demolizione € fatto obbligo di procedere alla
verifica delle condizioni di conservazione e di stabilita delle varie strutture da demolire. In relazione a risultato di tale
verifica devono essere eseguite le opere di rafforzamento e di  puntellamento necessarie ad evitare che, durante la
demolizione, si verifichino crolli intempestivi.

Demolizioni per rovesciamento. Salvo |'osservanza delleleggi e dei regolamenti speciali e locali, la demolizionedi parti
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b)

d)

d strutture aventi altezzasul terreno non superiore a m 5 puo essere effettuata mediante rovesciamento per trazione o
per spinta. La trazione ola spintadeve essere esercitata in modo graduale e senza strappi e deve essere eseguita soltanto
U elementi di struttura opportunamente isolati dal resto del fabbricato in demolizione in modo da non determinare crolli
intempestivi 0 non previsti di atre parti. Devono inoltre essere adottate le precauzioni necessarie per la sicurezza del
lavoro quali: trazione da distanza non minore di una volta e mezzo |'altezza del muro o della struttura da abbattere e
alontanamento degli operai dalla zona interessata.

Il rovesciamento per spinta pud essere effettuato con martinetti solo per opere di altezza non superiore a m 3, con
l'ausilio di puntelli sussidiari contro il ritorno degli elementi smossi. Deve essere evitato in ogni caso che per lo
scuotimento del terreno in seguito alla caduta delle strutture o di grossi blocchi possano derivare danni o lesioni agli
edifici vicini o ad opere adiacenti pericolosi ai lavoratori addettivi.

Demolizioni: scalzamento ala base. S pud procedere alo scalzamento dell'opera da abbattere per facilitarne la caduta
soltanto quando essa sia stata adeguatamente puntellata; la successiva rimozione dei puntelli deve essere eseguita a
distanza a mezzo di funi.

Riferimenti Normativi:

D.P.R.7/1/1956 n.164 art.71; D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.72; D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.76.
Nelle lavorazioni: Scavi a sezione ristretta; Scavi eseguiti a mano;
Prescrizioni Organizzative:

Scavi in trincea: shadacchiature vietate. Le pareti inclinate non dovranno essere armate con sbadacchi orizzontali in
quanto i puntelli ed i traversi potrebbero dlittare verso I'ato per effetto della spinta del terreno. Si dovra verificare che le
pareti inclinate abbiano pendenza di sicurezza.

Scavi in trincea, pozzi, cunicoli: armature di sostegno. Nello scavo di pozzi edi trincee profondi piu di m 1,50, quando la
consistenza del terreno non dia sufficiente garanzia di stahilita, anche in relazione alla pendenza delle pareti, si deve
provvedere, man mano che procede lo scavo, al'applicazione delle necessarie armature di sostegno. Quaora la
lavorazione richieda che il lavoratore operi in posizione curva, anche per periodi di tempo limitati, la suddetta armatura
d sostegno dovra essere posta in opera gia da profondita maggiori od uguali a 1,20 m. Le tavole di rivestimento delle
pareti devono sporgere dai bordi degli scavi di ailmeno cm 30. Nello scavo dei cunicoli, a meno chesi tratti di roccia che
non presenti pericolo di distacchi, devono predisporsi idonee armature per evitare franamenti della voltae delle pareti.
Dette armature devono essere applicate man mano che procede il lavoro di avanzamento; la loro rimozione puo essere
effettuata in relazione a progredire del rivestimento in muratura. Idonee precauzioni e armature devono essere adottate
nelle sottomurazioni e quando in vicinanza dei relativi scavi vi siano fabbriche o manufatti, le cui fondazioni possano
essere scoperte o indebolite dagli scavi. Nei lavori in pozzi di fondazione profondi oltre m 3 deve essere disposto, a
protezionedegli operai addetti allo scavo ed all'esportazione del materiale scavato, un robusto impalcato con apertura
per il passaggio della benna.

Prescrizioni Esecutive:

Scavi manuali: pendenzadel fronte. Negli scavi eseguiti manualmente, le pareti del fronte devono avere una inclinazione
0 un tracciato tdli, in relazione ala natura del terreno, da impedire franamenti.
Scavi manuali: tecnica di scavo per h > 1,50 m. Quando la parete del frontedi attacco dello scavo supera l'altezzadi m
1,50, e vietato il sistema di scavo manuale per scalzamento allabasee conseguente franamento della parete. In tali casi
s potra procedere dall'alto verso il basso realizzando una gradonatura con pareti di pendenza adeguata.

Riferimenti Normativi:

D.P.R.7/1/1956 n.164 art.12; D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.13.
Nelle lavorazioni: Scavi a sezione ristretta; Scavi eseguiti a mano; Rinterro di scavo a sezione
obbligata;

Prescrizioni Esecutive:

E' tassativamente vietato costituire depositi di materiali presso il cigliodegli scavi. Qualora tali depositi siano necessari
per le condizioni del lavoro, si deve provvedere ale necessarie puntellature.
Riferimenti Normativi:

D.P.R.7/1/1956 n.164 art.14.

Nelle lavorazioni: Rinterro di scavo a sezione obbligata;
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e)

)

9

h)

Prescrizioni Organizzative:

Quando per la particolare natura del terreno o per causadi piogge, di infiltrazione, di gelo o disgelo, o per atri motivi,
siano da temere frane o scoscendimenti, deve essere provveduto all'armatura o a consolidamento del terreno.
Riferimenti Normativi:

D.P.R.7/1/1956n.164 art.12.
Nelle lavorazioni: Rinterro di scavo a sezione obbligata;
Prescrizioni Esecutive:

Il ciglio superiore dello scavo dovra risultare pulito e spianato cosi come le pareti, che devono essere sgombre da
irregolarita o blocchi.
Nelle lavorazioni: Realizzazione carpenteria per strutture in elevazione;

Prescrizioni Organizzative:

Le armature provvisorie per la esecuzione di manufatti, quali archi, volte, piattabande, architravi, solai, scale e di
gualsias atra opera sporgente dal muro, in cemento armato o in muraturadi ogni genere, devono essere costruite in
modo da assicurare, in ogni fase del lavoro, la necessaria soliditae con modalita tali da consentire, a getto o costruzione
ultimata, il loro progressivo abbassamento e disarmo.

Riferimenti Normativi:

D.P.R.7/1/1956 n.164 art.64.
Nelle lavorazioni: Realizzazione carpenteria per strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:

Le armature devono sopportare con sicurezza, oltreil peso delle strutture, anche quello delle persone e dei sovraccarichi
eventuali, nonché le sollecitazioni dinamiche che possano dar luogo a vibrazioni durante I'esecuzione dei lavori equelle
prodotte dalla spinta del vento e dell'acqua.

Riferimenti Normativi:

D.P.R.7/1/1956 n.164 art.66.
Nelle lavorazioni: Realizzazione carpenteria per strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:

Il carico gravante a piede dei puntelli di sostegno deve essere opportunamente distribuito. A tale scopo si dovra
provvedere a disporre i puntelli di banchinaggio del solaio sempre in corrispondenza di quelli inferiori: eseguire la loro
trattenuta a piede ed eventuamente controventarli.

Riferimenti Normativi:

D.P.R.7/1/1956 n.164 art.66.

RISCHIO: Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)"

Descrizione del Rischio:

Andis delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento ala Scheda di Gruppo Omogeneo n. 94 del C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Ristrutturazioni): a) utilizzo scanalatrice per 15%.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s?"; Corpo Intero (WBV): "Non presente".

MISUREPREVENTIVEe PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto telefonico e citofonico;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superiori ai valori d'azione devono
essere sottoposti a sorveglianza sanitaria obbligatoriadi cui al'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626. Detto controllo
prevede: &) un accertamento preventivo inteso a constatare I'assenza di controindicazioni al lavoro cui i lavoratori sono
destinati, ai fini della loro idoneitaalla mansione specifica; b) accertamento periodico, di normauna volta I'anno o con
periodicita diversa decisa dal medico competente in funzione della valutazione del rischio.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizione a rischi derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che i lavoratori ricevano informazioni e una formazione adeguata con
particolare riguardo a &) le misure adottate a eliminare o ridurre a minimo i rischi derivanti dalle vibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione e ai valori d'azione; c)i risultati delle valutazioni e misurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenziali lesioni derivanti dalle attrezzature di lavoro utilizzate; d) I'utilitaeil
modo di individuare e di segnalare sintomi e lesioni; €) le circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di lavoro sicure per ridurre @ minimo I'esposizione a vibrazioni meccaniche.
Formazione e addestramento uso DPI. |l datore di lavoro assicura una formazione adeguata e organizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa I'uso corretto e |'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzo. Il datore di lavoro, quando sono superati i valori d'azione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifico addestramento circa I'uso corretto e sicuro delle macchine e€/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre a minimo la loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi ala fonte o li riduce a minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione.
Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotte a mano. Il datoredi lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di

Polo socio - sanitario - Pag. 68



nuove attrezzature o macchine condotte a mano, quelle che espongono a minori livelli di vibrazioni. Inderogabile per
A(8) > 5 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro che consentano di aternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il lavoratore non sia esposto a vibrazione.
Adozione di sistemi di lavoro. Il datoredi lavoro adotta sistemi di lavoro ergonomici che consentano di ridurre al
minimo la forza di prensione o spinta da applicare all'utensile.
Manutenzione attrezzi o macchine condotte a mano. Il datore di lavoro adotta un programmadi manutenzione
regolare e periodico degli attrezzi o macchine condotte a mano.
Utilizzo corretto di attrezzi o macchine condotte a mano. | lavoratori devono applicare le modalita corrette di
prensione e di impugnatura delle attrezzature o macchine condotte a mano in conformita ala formazione ricevuta.
Procedure di lavoro e esercizi alle mani. | lavoratori devono assicurarsi di avere le mani riscaldate primae durante
il turno di lavoro ed effettuare esercizi e massaggi ale mani durante le pause di lavoro in conformita alla formazione
ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, a lavoratori esposti
alle vibrazioni, indumenti per la protezione dal freddo e dall'umidita.

Fornitura di DPI (guanti antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, a lavoratori esposti alle vibrazioni, guanti che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema mano-braccio.

Fornitura di DPI (maniglie antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esposti ale vibrazioni, maniglie
che attenuano la vibrazione trasmessa al sistema mano-braccio.

Polo socio - sanitario - Pag. 69



ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

1) Andatoie e Passerelle;

2) Argano a bandiera;

3) Argano a cavalletto;

4)  Attrezzi manuali;

5) Avvitatore elettrico;

6) Battipiastrelle elettrico;

7) Betoniera a bicchiere;

8) Betoniera a bicchiere;

9) Cannello a gas;

10) Cannello per saldatura ossiacetilenica;
11) Carriola;

12) Centralina idraulica a motore;

13) Cesoie elettriche;

14) Compattatore a piatto vibrante;
15) Compressore con motore endotermico;
16) Compressore elettrico;

17) Idropulitrice;

18) Intonacatrice;

19) Levigatrice elettrica;

20) Martello demolitore elettrico;

21) Martello demolitore pneumatico;
22) Molazza;

23) Pistola per verniciatura a spruzzo;
24) Pistolasparachiodi;

25) Ponte su cavalletti;

26) Ponteggio metallico fisso;

27) Ponteggio metallico fisso;

28) Ponteggio mobile o trabattello;
29) Ponteggio mobile o trabattello;
30) Sabbiatrice;

31) Saldatrice elettrica;

32) Scala doppia;

33) Scala doppia;

34) Scalasemplice;

35) Scalasemplice;

36) Scanalatrice per muri ed intonaci;
37) Sega a parete;

38) Segacircolare;

39) Segacircolare;

40) Smerigliatrice angolare (flessibile);
41) Tagliagiuntiidraulico;

42) Tagliamuri;

43) Taglierinaelettrica;

44) Trancia-piegaferri;

45) Trapano elettrico;

46) Trapano elettrico;

47) Vibratore elettrico per calcestruzzo.

Andatoie e Passerelle

Le andatoie e le passerelle sono delle opere provvisionai che vengono predisposte per consentireil collegamento di posti di lavoro
collocati a quote differenti 0 separati da vuoti, come nel caso di scavi in trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Cadutadall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;
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Prescrizioni Esecutive:

MODALITA D'UTILIZZO: controllare la stabilita, solidith e completezza dell'andatoia o passerella, rivolgendo
particolare attenzione a tavolato di calpestio ed ai parapetti; evitare di sovraccaricare |'andatoia o passerella; ogni
anomalia o instabilita dell'andatoia o0 passerella, andra tempestivamente segnalata a preposto €/o a datore di lavoro.
PRINCIPALI MODALITA DI POSA IN OPERA: le andatoie o passerelle devono avere larghezza non inferiore a m
0.60 se destinate al solo passaggio dei lavoratori, a m 1.20 se destinate anchea trasporto dei materiali; la pendenza non
deve essere superiore a 25%; puo raggiungere il 50% per atezze non superiori a piu della meta della lunghezza; per
lunghezze superiori a m 6 e ad andamento inclinato, la passarella dovra esser interrotta da pianerottoli di riposo; sul
calpestio delle andatoie e passarelle, andranno fissati listelli trasversali a distanza non superiore a m 0.40 (distanza
approssimativamente pari al passo di un uomo carico); i lati delle andatoie e passerelle prospicienti il vuoto, dovranno
essere munite di normali parapetti e tavole fermapiede; qualorale andatoie e passerelle costituiscano un passaggio stabile
non provvisorio e sussista la possibilita di caduta di materiai dall'ato, andranno adeguatamente protettea mezzo di un
impalcato di sicurezza.

Riferimenti Normativi:

D.P.R.7/1/1956 n.164.

Argano a bandiera

L'argano & un apparecchio di sollevamento costituito da un motore elevatore e dala relativa struttura di supporto.

L'argano a bandiera utilizza un supporto snodato, che consentela rotazione dell'elevatore attorno ad un asse verticale, favorendone
I'utilizzo in ambienti ristretti, per sollevare carichi di modeste entita.

L'elevatore a bandiera viene utilizzato prevalentemente nei cantieri urbani di recupero e piccola ristrutturazione per il sollevamento
al piano di lavoro dei materiai e degli attrezzi. | carichi movimentati non devono essere eccessivamente pesanti ed ingombranti.

Rischi generati dall'uso dell’'Attrezzo:

1)
2)
3)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Argano a bandiera: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: accertati che il braccio girevole portante I'argano sia stato fissato, mediante staffe, con bulloni a
vite muniti di dado e controdado, a parti stabili quali pilastri in cemento armato, ferro o legno; qualora I'argano a
bandiera debba essere collocato su un ponteggio, accertati che il montante su cui verra ancorato, Sia stato raddoppiato;
verifica che sia stata efficacemente transennata l'area di tiro a piano terra; verifica che l'intero perimetro del posto di
manovra sia dotato di parapetto regolamentare; accertati che siano rispettate le distanze minime da linee elettriche
aeree; assicurati dell'affidabilita dello snodo di sostegno dell'argano; accertati che sussistail collegamento con I'impianto
d messa a terra; verifica l'efficienza dell'interruttore di linea presso |'devatore; accertati della funzionaita della
pulsantieradi comando; accertati chesul tamburodi avvolgimento del cavo, sussistano ailmeno 3 spire in corrispondenza
dello svolgimento massimo del cavo stesso; verificarela corretta installazioneela perfetta funzionalitadei dispositivi di
sicurezza (dispositivo di fine corsa di salita e discesa del gancio, dispositivo limitatore di carico, arresto automatico in
caso di interruzione dell'aimentazione, dispositivo di frenata per il pronto arresto e fermo del carico, dispositivo di
sicurezza del gancio).
DURANTE L'USO: prendi visione della portata della macchina; accertati della corretta imbracatura ed equilibratura del
carico, e della perfetta chiusuradellasicuradel gancio; utilizza dispositivi e contenitori idonei allo specifico materiale da
movimentare (secchio, cesta, cassone, ecc.); impedisci a chiunque di sostare sotto il carico; effettuale operazioni di
sollevamento odiscesa del carico con graduaita, evitando brusche frenate o partenze, per non assegnare ulteriori sforzi
dinamici; rimuovi le apposite barriere mobili solo dopo aver indossato la cintura di sicurezza; evita assolutamente di
utilizzare la fune dell'argano per imbracare carichi; sospendi immediatamente le operazioni quando vi sia presenza di
persone esposte a pericolo di caduta di carichi dall'alto o in presenza di vento forte.
DOPO L'USO: provvedi a liberare il gancio da eventuali carichi, a riavvolgere la fune portando il gancio sotto il
tamburo, a ruotare |'dlevatore verso l'interno del piano di lavoro, a interrompere I'alimentazione elettrica e a chiudere
I'apertura per il carico con le apposite barriere mobili bloccandole mediante lucchetto o atro sistema equivalente;
effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina secondo quanto indicato nel libretto d'uso e
segnala eventuali anomalie riscontrate a preposto e/o a datore di lavoro.

Riferimenti Normativi:

D.M. 12/9/1959; D.P.R. 21/7/1982 n.673; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Argano a cavalletto

L'argano € un apparecchio di sollevamento costituito da un motore elevatore e dalla relativa struttura di supporto.

L'argano a cavaletto ha una strutturadi supporto realizzata con due cavaletti: quello anteriore & attrezzato con due staffoni per
agevolare |'operatore durante la ricezione del carico; mentre quello posteriore € solidale con i due cassoni per la zavorra.

Il dispositivo di elevazione scorre su una rotaia fissa che collega superiormente i due staffoni e permette lo spostamento del
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materiale fuori dal piano di sostegno.

| carichi

movimentati non devono essere eccessivamente pesanti ed ingombranti. E assolutamente vietato adibire I'utilizzo &l

trasporto di persone.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Argano a cavalletto: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: accertati che I'argano a cavalletto sia stato installatosu superfici piane e ben livellate; verifica che
sia stata efficacemente transennata l'areadi tiro a piano terra; verifica che l'intero perimetro del posto di manovrasia
dotato di parapetto regolamentare; accertati che siano rispettate le distanze minimeda linee elettriche aeree; assicurati
dell'affidabilita strutturaledel cavalletto portante I'argano; assicurati dell'affidabilita strutturaledei cassoni per la zavorra,
del loro adeguato riempimento (non possono essere utilizzatiliquidi ma solo inerti di peso specifico noto) e dell'integrita
del relativo dispositivo di chiusura; qualora I'argano sia stato ubicato in un piano intermedio del fabbricato, assicurati
della funzionalitadel puntonedi reazione o altro tipo difissaggio; accertati che sussistail collegamento con I'impianto di
messa a terra; verifica I'efficienza dell'interruttore di linea presso I'elevatore; accertati della funzionalitadella pulsantiera
di comando; assicurati della presenza, nella parte frontale dell'argano, delle tavole fermapiede da 30 cm e degli staffoni di
sicurezza (appoggi ati 1,20 m. dal piano di lavoro e sporgenti 20 cm. aventi la funzione di offrire a lavoratore un
valido appiglio durante le fasi di ricezione del carico; accertati chesul tamburo di avvolgimento del cavo, sussistano
almeno 3 spire in corrispondenza dello svolgimento massimo del cavo stesso; verificare la corretta installazione e la
perfetta funziondita dei dispositivi di sicurezza (dispositivo di fine corsa di sdita e discesa del gancio, dispositivo
limitatore di carico, arresto automatico in caso di interruzione dell'alimentazione, dispositivo di frenata per il pronto
arresto e fermo del carico, dispositivo di fine corsa ad azione ammortizzata per il carrello dell'argano, dispositivo di
sicurezza del gancio); accertati del corretto inserimento del perno per il fermo della prolunga del braccio.
DURANTE L'USO: prendi visione della portata della macchina: ricordati che la portata varia in funzione delle
condizioni dimpiego (come la lunghezza del braccio o la sua inclinazione); accertati della corretta imbracatura ed
equilibratura del carico, e della perfetta chiusura della sicura del gancio; utilizza dispositivi e contenitori idonei allo
specifico materiale da movimentare (secchio, cesta, cassone, ecc.); impedisci a chiunque di sostare sotto il carico;
effettua le operazioni di sollevamento o discesa del carico con gradualita, evitando brusche frenate o partenze, per non
assegnare ulteriori sforzi dinamici; rimuovi gli staffoni solo dopo aver indossato la cintura di sicurezza; evita
assolutamente di utilizzare la fune dell'argano per imbracare carichi; sospendi immediatamente le operazioni quando vi
sia presenza di persone esposte a pericolo di caduta di carichi dal'ato o in presenza di vento forte.
DOPO L'USO: provvedi a liberare il gancio da eventuali carichi, a riavvolgere la fune portando il gancio sotto il
tamburo, a bloccare I'argano sul fine corsa interno, a interrompere |'alimentazione elettrica e a chiudere I'apertura per il
carico con le apposite barriere mobili bloccandole mediante lucchetto o altro sistema equivalente; effettua tutte le
operazioni di revisone e manutenzione della macchina secondo quanto indicato nel libretto d'uso e segnala eventuali
anomalie riscontrate al preposto €/o a datore di lavoro.

Riferimenti Normativi:

C.M. 31/07/81; D.M. 12/9/1959; D.P.R. 21/7/1982 n.673; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali (picconi, badili, martelli, tenaglie, cazzuole, frattazzi, chiavi, scalpelli, ecc.), presenti in tuttelefasi lavorative,
sono sostanzialmente costituiti dauna parte destinata all'impugnatura, in legno o in acciaio, ed un'altra, variamente conformata, alla
specifica funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Colpi, tagli, punture, abrasioni;
Punture, tagli, abrasioni;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: accertati del buono stato della parte lavorativa dell'utensile; assicurati del buono stato del manico e
del suo efficace fissaggio.

DURANTE L'USO: utilizza idonei paracolpi quando utilizzi punte e/o scalpelli; quando si utilizzano attrezzi ad impatto,
provvedi ad alontanare adeguatamente terzi presenti; assumi una posizione stabile e corretta; evita di abbandonare gli
attrezzi nel passaggi (in particolare se sopraelevati), provvedendo a riporli negli appositi contenitori.
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2)

3)

DOPO L'USO: riponi correttamente |'utensile, verificandone lo stato di usura.
Riferimenti Normativi:

D.P.R.27/4/1955n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164; D.P.R. 27/4/1955 n.374; D.L.19/9/1994 n.626.
Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima del'uso: 1) Accertati del buono stato della parte lavorativa dell'utensile; 2) Assicurati del buono stato del
manico e del suo efficace fissaggio.
Durante l'uso: 1) Utilizza idonei paracolpi quando utilizzi punte e/o scalpelli; 2) Quando s utilizzano attrezzi ad
impatto, provvedi ad allontanare adeguatamente terzi presenti; 3) Assumi una posizione stabilee corretta; 4) Evitadi
abbandonare gli attrezzi nei passaggi (in particolare se sopraelevati), provvedendo a riporli negli appositi contenitori.
Dopo I'uso: 1) Riponi correttamente I'utensile, verificandone lo stato di usura

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezioneindividuale: a) casco; b) calzaturedi sicurezza; c)
occhiali; d) guanti.

Avvitatore elettrico

L'avvitatore elettrico € un utensile elettrico di uso comune nel cantiere edile, commercializzato in tipi alimentati sia inbassa che in
bassissima tensione.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Avvitatore elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: assicurati del buono stato dei pressacavi; accertati che il cavo di aimentazione e la spina non
presentino danneggiamenti evitando assolutamente di utilizzare nastri isolanti adesivi per eseguire eventuali riparazioni;
assicurati che l'utensile sia del tipo a doppio isolamento (220V) o alimentato abassissima tensionedi sicurezza (50V), e
non collegato elettricamente a terra; accertati del corretto funzionamento dell'interruttore.
DURANTE L'USO: accertati che il cavo di alimentazione non intralci i passaggi e sia posizionato in modo da evitare
che sia soggetto a danneggiamenti; accertati che i collegamenti volanti a presa e spina, quando indispensabili, siano
realizzati con elementi aventi ameno protezione |IP 67 e posizionati fuori dai tratti interrati; utilizza prolunghe
realizzate secondo le norme di sicurezza (cavo per posa mobile) per portare |'alimentazione in luoghi ove non sono
presenti quadri elettrici, evitando assolutamente di approntare prolunghe artigianamente; utilizza I'impugnatura della
spina per disconnetterla da una presa, evitando accuratamente di farlo tendendo il cavo; evitadi connettere la spinasu
prese in tensione, accertandoti preventivamente che risultino "aperti” sia I'interruttore dell'apparecchiatura €elettrica che
quello posto a monte della spina; non richiudere mai un circuito elettrico disconnesso automaticamente dai dispositivi di
protezione, senza prima aver individuato e riparato il guasto; assicurati di aver interrotto Il'alimentazione elettrica
durante le pause di lavoro; informa tempestivamente il preposto e/oil datoredi lavoro, di malfunzionamenti o pericoli
che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: assicurati di aver interrotto I'alimentazione elettricae riponi I'utensile nell'apposito contenitore; ripulisci
con curai cavi di aimentazione prima di provvedere a riporli.

Riferimenti Normativi:

CE1107-43; CEl 23-16; CEl 23-5; CEl 64-8 CAP Xl Sez.4; Circolare n.103/80; D.L.15/8/1991 n.277; D.L.19/9/1994 n.626;
D.M. 20/11/1968; D.P.R. 27/4/1955 n.547; LEGGE 1/3/1968 n.186.

Battipiastrelle elettrico

Utensile elettrico per la posa in opera di piastrelle.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
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1

Battipiastrelle elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: assicurati del buono stato dei pressacavi; accertati che il cavo di aimentazione e la spina non
presentino danneggiamenti evitando assolutamente di utilizzare nastri isolanti adesivi per eseguire eventuali riparazioni;
accertati del corretto funzionamento dell'interruttore; assicurati dell'efficacia delle protezioni e delle parti elettriche a
vista; accertati dell'efficienza dei comandi.
DURANTE L'USO: accertati che il cavo di alimentazione non intralci i passaggi e sia posizionato in modo da evitare
che sia soggetto a danneggiamenti; accertati che i collegamenti volanti a presa e spina, quando indispensabili, siano
realizzati con elementi aventi ameno protezione |IP 67 e posizionati fuori dai tratti interrati; utilizza prolunghe
realizzate secondo le norme di sicurezza (cavo per posa mobile) per portare |'alimentazione in luoghi ove non sono
presenti quadri elettrici, evitando assolutamente di approntare prolunghe artigianalmente; utilizza I'impugnatura della
spina per disconnetterla da una presa, evitando accuratamente di farlo tendendo il cavo; evitadi connettere la spinasu
prese in tensione, accertandoti preventivamente che risultino "aperti” sia I'interruttore dell'apparecchiatura €elettrica che
quello posto a monte della spina; non richiudere mai un circuito elettrico disconnesso automaticamente dai dispositivi di
protezione, senza prima aver individuato e riparato il guasto; assicurati di aver interrotto I'alimentazione elettrica
durante le pause di lavoro; delimita I'area di lavoro esposta a livello di rumorosita elevato; evita assolutamente di
rimuovere o modificare i dispositivi di protezione; informa tempestivamente il preposto e/o il datore di lavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: assicurati di aver interrotto |'alimentazione elettrica; ripulisci con curai cavi di alimentazione primadi
provvedere a riporli; effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina secondo quanto indicato
nel libretto dopo esserti accertato di aver sconnesso I'alimentazione elettrica

Riferimenti Normativi:

CE1107-43; CEI 23-16; CEI 23-5; CEIl 64-8 CAP Xl Sez.4; Circolare n.103/80; D.L.15/8/1991 n.277; D.L.19/9/1994 n.626;
D.M. 20/11/1968; D.P.R. 27/4/1955 n.547; LEGGE 1/3/1968 n.186.

Betoniera a bicchiere

La betoniera a bicchiere & una macchina destinata @ confezionamento di malta, di dimensioni contenute, costituita da una vascadi
capacita solitamente di  300-500 litri, montata su di un asse a due ruote per facilitarneil trasporto. || motore, frequentemente
elettrico, & contenuto in un armadio metallico laterale con gli organi di trasmissione che, attraversoil contattodel pignone con la
corona dentata, determinano il movimento rotatorio del tamburodi impasto. Il tamburo (o bicchiere), a cui interno sono collocati
gli organi lavoratori, & dotato di una apertura per consentire il carico e lo scarico del materiale. Quest'ultima operazione avviene
manualmente attraverso un volante laterale che comanda l'inclinazione del bicchiere e il rovesciamento dello stesso per la
fuoriuscita dell'impasto. Durante il normale funzionamentoil volante e bloccato, per eseguirela manovradi rovesciamento occorre
shloccare il volante tramite |'apposito pedale. Solitamente questo tipo di macchina viene utilizzato per il confezionamento di malta
per murature ed intonaci e per la produzione di calcestruzzi se occorrenti in piccole quantita

Rischi generati dall'uso dell’'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
)
8)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Betoniera a bicchiere: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima ddl'uso: 1) Accertati della presenza e dell'efficienza delle protezioni (carter) da contatto accidentale degli
ingranaggi, delle pulegge, delle cinghie e degli altri organi di trasmissione del moto (lo sportello del vano motore della
betoniera non costituisce protezione); 2) Prendi visione della posizione del comando per l'arresto d'emergenza e
verificane l'efficienza; 3) Controlla la presenza ed il buono stato della protezione sovrastante il posto di manovra
(tettoia); 4) Accertati cheil volantedi comando azionanteil ribaltamento del bicchiere, abbiai raggi accecati nei punti
in cui esisteil pericolo di tranciamento; 5) Assicurati che il pedaledi sganciodel volante azionanteil ribaltamento del
bicchiere sia dotato di protezione a di sopra ed ai lati; 6) Nel caso che la pulsantiera di comando sia esternaal vano
motore, assicurati della presenza di un lucchetto sullo sportello della pulsantiera stessa; 7) Accertati che in prossimita
della macchina siano presenti cartelli con l'indicazione delle principali norme d'uso e di sicurezza; 8) Verifica chei
comandi siano dotati di dispositivi efficienti per impedire l'avviamento accidentale del motore; 9) Assicurati della
stabilita del terreno dove é stata installatala macchina (assenza di cedimenti) e dell'efficacia del drenaggio (assenza di
ristagni dacqua); 10) Accertati della stabilita della macchina; 11) In particolare sela betonieraé dotatadi pneumatici
per il traino, assicurati che non siano stati asportati, verificail loro stato manutentivo e la pressione di gonfiaggio,
I'azionamento del freno di stazionamento e/o I'inserimento di cunel in legno; 12) Inoltre, se sono presenti gli appositi
regolatori di atezza, verificane il corretto utilizzo o, in loro assenza, accertati che vengano utilizzati assi di legno e mai
pietre o mattoni; 13) Assicurati, nel caso incui l'impasto viene scaricato all'interno di fosseaccessibili dalla bennadella
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gru, chei parapetti posti a protezione di tali fosse siano efficienti ed ingrado di resisteread eventuali urti con le benne
stesse; 14) Accertati del buono stato dei collegamenti elettrici e di messa a terra e verifica I'efficienza degli interruttori e
dispositivi €elettrici di alimentazione e manovra; 15) Assicurati che gli indumenti che indossi non presentino possibili
appigli (lacci, tasche larghe, maniche ampie, ecc.) che potrebbero agganciarsi negli organi in moto.
Durante I'uso: 1) Evita assolutamente di asportare o modificare le protezioni degli organi in moto; evita
assolutamente di eseguire qualsiasi operazione di manutenzione (pulizia, lubrificazione, riparazione, ecc.) su organi in
movimento; 2) Evita assolutamente di introdurre attrezzi o parti del corpo al'interno della tazza in rotazione,
prestando particolare cura a che tutte le operazioni di carico si concludano prima dell'avviamento del motore; 3) Evita
d movimentare carichi eccessivamente pesanti o di effettuarlo in condizioni disagiate, e utilizza appropriate
attrezzature (pale, secchioni, ecc.); 4) Informa tempestivamente il preposto e€/o il datore di lavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Verificadi aver aperto tutti i circuiti elettrici (interrotto ogni  operativita) e l'interruttore generae di
alimentazione del quadro; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina secondo quanto
indicato nel libretto e sempre dopo esserti accertato che il motore sia spento e non riavviabile da terzi accidentalmente.
Riferimenti Normativi:

Circolare Ministero del Lavoro n.103/80; Circolare Ministero del Lavoro 29 giugno 1981 n.76; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81,
Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezioneindividuale: a) casco; b) calzaturedi sicurezza; c)
occhiai; d) maschere (se presenti nell'aria polveri 0 sostanze nocive); e) otoprotettori; f) indumenti protettivi (tute).

Betoniera a bicchiere

La betoniera a bicchiere € una macchina destinata a confezionamento di malta, di dimensioni contenute, costituitadauna vascadi
capacita solitamente di 300-500 litri, montata su di un asse a due ruote per facilitarne il trasporto.

Il motore, frequentemente elettrico, € contenuto in un armadio metallico laterale con gli organi di trasmissione che, attraversoil
contatto del pignone con la corona dentata, determinano il movimento rotatorio del tamburo di impasto.

Il tamburo (o bicchiere), a cui interno sono collocati gli organi lavoratori, &€ dotato di una apertura per consentire il carico e lo
scarico del materiale. Quest'ultima operazione avviene manualmente attraverso un volante laterale che comanda l'inclinazione del
bicchiere e il rovesciamento dello stesso per la fuoriuscita dell'impasto. Duranteil normale funzionamento il volante e bloccato, per
eseguire la manovra di rovesciamento occorre sbloccare il volante tramite I'apposito pedale.

Solitamente questo tipo di macchina viene utilizzato per il confezionamento di malta per muratureed intonaci e per la produzione
di calcestruzzi se occorrenti in piccole quantita.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
3) Elettrocuzione;

4) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

5) Investimento e ribaltamento;

6) Movimentazione manuale dei carichi;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Betoniera a bicchiere: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: accertati della presenza e dell'efficienza delle protezioni (carter) da contatto accidentale degli
ingranaggi, delle pulegge, delle cinghie e degli altri organi di trasmissione del moto (lo sportello del vano motore della
betoniera non costituisce protezione); prendi visione della posizione del comando per l'arresto d'emergenzae verificane
I'efficienza; controlla la presenzaed il buono stato della protezione sovrastanteil posto di manovra (tettoia); accertati
cheil volante di comando azionanteil ribaltamentodel bicchiere, abbiai raggi accecati nei punti incui esisteil pericolo
d tranciamento; assicurati che il pedale di sgancio del volante azionante il ribaltamento del bicchiere sia dotato di
protezione a di sopra ed ai lati; nel caso che la pulsantiera di comando sia esternaal vano motore, assicurati della
presenza di un lucchetto sullo sportello della pulsantiera stessa; accertati che in prossimita della macchina siano presenti
cartelli con l'indicazione delle principali norme d'uso e di sicurezza; verifica chei comandi siano dotati di dispositivi
efficienti per impedire |'avviamento accidentaledel motore; assicurati della stabilitadel terreno dove e stata instalatala
macchina (assenza di cedimenti) e dell'efficacia del drenaggio (assenza di ristagni d'acqua); accertati della stabilita della
macchina; in particolare se la betoniera € dotata di pneumatici per il traino, assicurati che non siano stati asportati,
verifica il loro stato manutentivo e la pressione di gonfiaggio, l'azionamento del freno di stazionamento e/o
I'inserimento di cunei in legno; inoltre, se sono presenti gli appositi regolatori di altezza, verificaneil corretto utilizzo o,
in loro assenza, accertati che vengano utilizzati assi di legno e mai pietre 0 mattoni; assicurati, nel caso incui |'impasto
viene scaricato all'interno di fosseaccessibili dalla benna della gru, che i parapetti posti a protezionedi tali fosse siano
efficienti ed in grado di resisteread eventuali urti con le benne stesse; accertati del buono stato dei collegamenti elettrici
e di messa a terrae verifica I'efficienzadegli interruttori e dispositivi elettrici di alimentazionee manovra; assicurati che
gli indumenti che indossi non presentino possibili appigli (lacci, tasche larghe, maniche ampie, ecc.) che potrebbero
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agganciarsi negli organi in moto.
DURANTE L'USO: evita assolutamente di asportare o modificare le protezioni degli organi in moto; evita
assolutamente di eseguire qualsiasi operazione di manutenzione (pulizia, lubrificazione, riparazione, ecc.) su organi in
movimento; evita assolutamente di introdurre attrezzi o parti del corpo al'interno della tazza in rotazione, prestando
particolare cura a che tutte le operazioni di carico s concludano prima del'avviamento del motore; evita di
movimentare carichi eccessivamente pesanti o di effettuarlo in condizioni disagiate, e utilizza appropriate attrezzature
(pale, secchioni, ecc.); informa tempestivamente il preposto e/oil datoredi lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che
dovessero evidenziars durante il lavoro.
DOPO L'USO: verifica di aver aperto tutti i circuiti elettrici (interrotto ogni operativita) e l'interruttore generale di
alimentazione del quadro; effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina secondo quanto
indicato nel libretto e sempre dopo esserti accertato che il motore sia spento e non riavviabile da terzi accidentalmente.
Riferimenti Normativi:

Circolare 25/11/1991; Circolare 29/6/1981; Circolare n.103/80; D.L. 19/9/1994 n.626; D.P.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R.
27/4/1955n.547;D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Cannello a gas

Usato essenzialmente per la posa di membrane bituminose, il cannello a gas funziona utilizzando gas propano.
Diverse sono le soluzioni con cui il cannello viene commercialmente proposto, con braccio di diversa lunghezza e con campane
intercambiabili di diverso diametro per permettere di raggiungere piu livelli di potenza calorica.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
Incendi o esplosioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Cannello a gas: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: assicurarsi del buono stato delle tubazioni di adduzione a cannello, evitando di realizzarequalsiasi
riparazione di fortuna ma sostituendo le tubazioni se ammalorate; accertati che le tubazioni siano disposte in curve
ampie, lontano dai punti di passaggio e/o proteggendole da calpestio, scintille, fonti di calore e da contatto con
attrezzature o rottami taglienti; accertati del buono stato delle connessioni (bombole-tubazioni; tubazioni-cannello,
ecc.); accertati della presenza e funzionalita del dispositivo di riduzione della pressione e, a valle di esso, delle valvole
contro il ritorno di fiamma; ricordati di movimentare le bombole con gli appositi carrelli, posizionandole sempre in
posizione verticale; assicurati che nelle vicinanze del posto di lavoro non vi sia presenza di materiali infiammabili;
accertati che la postazione di lavoro sia adeguatamente ventilata.
DURANTE L'USO: accertati della presenza, in prossimita del luogo di lavoro, di un estintore; evita assolutamente di
lasciare fiamme libere incustodite; proteggi le bombole dall'esposizione solare e/o da fonti di calore; durante le pause di
lavoro, provvedi a spegnere la fiamma e ad interrompere il flusso del gas, chiudendo le apposite valvole; evita
assolutamente di utilizzare la fiammalibera in prossimita del tubo e della bomboladel gas; evita assolutamente di piegare
le tubazioni per interrompere I'afflusso di gas; evitadi sottoporre a trazione le tubazioni di alimentazione; provvedi ad
accendere il cannello utilizzando gli appositi accenditori, senza mai usare modalitadi fortuna, come fiammiferi, torce di
carta, ecc.; informa tempestivamente il preposto €/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero
evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: provvedi a spegnere la fiamma, chiudendo le valvole dafflusso del gas, provvedi a riporre le
apparecchiature in luoghi aerati, lontani dagli agenti atmosferici e da sorgenti di calore; assicurati che le bombole siano
stoccate in posizione verticae, e ricordati che € assolutamente vietato realizzare depositi di combustibili in locali
sotterranei.

Riferimenti Normativi:

D.P.R.27/4/1955n.547.

Cannello per saldatura ossiacetilenica

Usato essenzialmente per operazioni di saldatura o taglio ossiacetilenico di parti metalliche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
Incendi o esplosioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Cannello per saldatura ossiacetilenica: misure preventive e protettive;
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Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: assicurarsi del buono stato delle tubazioni di adduzione a cannello, evitando di realizzarequalsiasi
riparazione di fortuna ma sostituendo le tubazioni se ammalorate; accertati che le tubazioni siano disposte in curve
ampie, lontano dai punti di passaggio e/o proteggendole da calpestio, scintille, fonti di calore e da contatto con
attrezzature o rottami taglienti; accertati del buono stato delle connessioni (bombole-tubazioni; tubazioni-cannello,
ecc.); assicurati della funziondlita dei riduttori di pressione e dei manometri; accertati del buon funzionamento dei
dispositivi di sicurezza contro il ritorno di fiamma, in prossimita dell'impugnatura, dopo i riduttori di pressione e sulle
tubazioni, se di lunghezza superiore a m 5; ricordati di movimentare gli apparecchi mobili di saldatura ossiacetilenica,
soltanto mediante gli appositi carrelli portabombole, assicurandoti che siano muniti di efficienti vincoli per le bombole
(catenelle fermabombole, ecc.); accertati chei carrelli portabombole siano collocati in modo da garantirnela stabilita;
assicurati dell'assenza di gas o materiali infiammabili nell'ambiente nel quale s effettuano gli interventi; evita di
effettuare lavori di saldatura o taglio acetilenico su recipienti chius o che contengano o abbiano contenuto vernici,
solventi o altre sostanze infiammabili; assicurati della presenza di un efficace sistema di aspirazione dei fumi €/o di
ventilazione in caso di lavorazioni svolte in ambienti confinati.

DURANTE L'USO: accertati della presenza, in prossimita del luogo di lavoro, di un estintore; evita assolutamente di
lasciare fiamme libere incustodite; proteggi le bombole dall'esposizione solare €/o da fonti di calore; durante le pause di
lavoro, provvedi a spegnere la fiamma e ad interrompere il flusso del gas, chiudendo le apposite valvole; evita
assolutamente di utilizzare la fiamma libera in prossimita delle bombole e/o tubazioni ; evita assolutamente di piegarele
tubazioni per interrompere I'afflusso di gas; evita di sottoporre a trazione le tubazioni di alimentazione; provvedi ad
accendere il cannello utilizzando gli appositi accenditori, senza mai usare modalitadi fortuna, come fiammiferi, torce di
carta, ecc.; informa tempestivamente il preposto €/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero
evidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: provvedi a spegnere la fiamma, chiudendo le valvole d'afflusso del gas; provvedi a svuotare le tubazioni,
agendo su una tubazione per volta; provvedi a riporre le apparecchiature inluoghi aerati, lontani dagli agenti atmosferici
e da sorgenti di calore; assicurati che le bombole siano stoccate in posizione verticale, e ricordati che &€ assolutamente
vietato realizzare depositi di combustibili in locali sotterranei.

Riferimenti Normativi:

D.P.R.27/4/1955n.547.

Carriola

Attrezzatura di cantiere per la movimentazione manuae di materiali.

Rischi generati dall'uso dell’'Attrezzo:

D

Colpi, tagli, punture, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Carriola: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

MODALITA D'UTILIZZO: utilizza la carriola spingendola, evitando di trascinarla; accertati del buono stato delle
manopole e della ruota.

Riferimenti Normativi:

D.P.R.27/4/1955n.547.

Centralina idraulica a motore

Centralina idraulica a motore per I'azionamento di utensili idraulici.

Rischi generati dall'uso dell’'Attrezzo:

1)
2)
3)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
Scoppio;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Centralina idraulica a motore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: accertarsi dell'integrita e dell'efficacia del rivestimento fonoassorbente; accertati dell'integrita dei
tubi e delle connessioni dell'impianto idraulico; accertati chesulla centralinaidraulica, /0 immediatamente a valle della
mandata, sia presente un efficiente manometro per il controllo della pressione idraulica; assicurati che la macchinasia
posizionata in luoghi sufficientemente aerati e che le tubazioni di alontanamento dei gas di scarico non interferiscano
con prese daria di atre macchine o di impianti di condizionamento; delimita I'area di lavoro esposta a livello di
rumorosita elevato.
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DURANTE L'USO: provvedi a verificare frequentemente l'integrita dei tubi e delle connessioni dell'impiantoidraulico ;
qualora dovesse essere necessario interveniresu parti dell'impiantoidraulico, adoperati preventivamente per azzerarela
pressione nell'impianto stesso; durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di fumare ed accertati dell'assenza di
fiamme libere in adiacenza della macching; informa tempestivamente il preposto €/o il datore di lavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: assicurati di aver chiuso il rubinetto del carburante; effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione della macchina secondo quanto indicato nel libretto e sempre dopo esserti accertato che il motore sia
spento e non riavviabile da terzi accidental mente.

Riferimenti Normativi:

Circolare n.103/80; D.L. 19/9/1994 n.626 art.5; D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.374.

Cesoie elettriche

Attrezzo elettrico per il taglio di lamiere, tondini di ferro, ecc.

Rischi generati dall'uso dell’'Attrezzo:

1)
2)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Cesoie elettriche: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: assicurati del buono stato del pressacavi; accertati che il cavo di alimentazione e la spina non
presentino danneggiamenti evitando assolutamente di utilizzare nastri isolanti adesivi per eseguire eventuali riparazioni;
assicurati che l'utensile sia del tipo doppio isolamento (220V); accertati del corretto funzionamento dei comandi.
DURANTE L'USO: accertati cheil cavo di aimentazione non intralci i passaggi e sia posizionato in modo da evitare
che sia soggetto a danneggiamenti; accertati che i collegamenti volanti a presa e spina, quando indispensabili, siano
realizzati con elementi aventi almeno protezione IP 67 e posizionati fuori dai tratti interrati; utilizza prolunghe
realizzate secondo le norme di sicurezza (cavo per posa mobile) per portare I'alimentazione in luoghi ove non sono
presenti quadri elettrici, evitando assolutamentedi approntare prolunghe artigianalmente; evitadi connettere la spinasu
prese in tensione, accertandoti preventivamente che risultino "aperti” sia I'interruttore dell'apparecchiatura elettrica che
quello posto a monte della spina; utilizza I'impugnatura della spina per disconnetterla da una presa, evitando
accuratamente di farlo tendendo il cavo; non richiudere mai un circuito elettrico disconnesso automaticamente dai
dispositivi di protezione, senza prima aver individuato e riparato il guasto; assicurati di aver interrotto I'alimentazione
elettrica durante le pause di lavoro; presta particolare attenzione a non avvicinare mai le mani alle lame dell'utensile;
gualora debbano essere eseguiti tagli su piccoli pezzi, utilizza le apposite attrezzature speciali per trattenere e
movimentare il pezzo in prossimita delle lame di taglio; evita di tagliare piu tondini o barre contemporaneamente;
informa tempestivamente il preposto €/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi
durante il lavoro.
DOPO L'USO: assicurati di aver interrotto |'alimentazione elettrica; ripulisci con curai cavi di alimentazione primadi
provvedere a riporli; accertati del buono stato degli organi lavoratori; effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicato nel libretto dopo esserti accertato di aver sconnesso |'alimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

CE1107-43; CEl 23-16; CEl 23-5; CEI 64-8 CAP Xl Sez.4; D.L.19/9/1994 n.626 art.39; D.M. 20/11/1968; D.P.R. 27/4/1955
n.547 art.68; LEGGE 1/3/1968 n.186.

Compattatore a piatto vibrante

Il compattatore a piatto vibrante € una macchina destinata d costipamento di rinterri di non eccessiva entita, comequelli eseguiti
successivamente a scavi per posa di sottoservizi, ecc.

Rischi generati dall'uso dell’'Attrezzo:

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Movimentazione manuale dei carichi;
Scivolamenti e cadute;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Compattatore a piatto vibrante: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
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PRIMA DELL'USO: accertati della consistenza dell'area da compattare; accertati dell'efficienza dei comandi; assicurati
del buono stato degli sportelli del vano motore e della loro corretta chiusura; accertati del buono stato e del corretto
posizionamento del carter della cinghia di trasmissione.
DURANTE L'USO: ddimita l'areadi lavoro esposta a livello di rumorosita elevato; prendi visione della pendenza del
terreno da compattare, di eventuali dislivelli e/lo discontinuita; evitadi utilizzare la macchina in ambienti chiusi e poco
ventilati; durante le pause di lavoro evita di lasciare la macchina in moto senza sorveglianza; durante i rifornimenti,
spegni il motore, evita di fumare ed accertati dell'assenza di fiamme libere in adiacenza della macching; informa
tempestivamente il preposto e/oil datoredi lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi duranteil
lavoro.
DOPO L'USO: assicurati di aver chiuso il rubinetto del carburante; effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione della macchina secondo quanto indicato nel libretto e sempre dopo esserti accertato che il motore sia
spento e non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

Circolare n.103/80; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.L. 19/9/1994 n.626.

Compressore con motore endotermico

| compressori sono macchine destinate alla produzione di aria compressa, che viene impiegata per alimentare macchine apposite,
comei martelli pneumatici, vibratori, avvitatori, intonacatrici, pistole a spruzzo, ecc.. Sono costituite essenzialmente dadue parti:
un gruppo motore, endotermico o elettrico, ed un gruppo compressore che aspira |'aria dall'ambiente e la comprime.

| compressori possono essere distinti in mini 0 maxi compressori: i primi sono destinati ad utenze singole (basse potenzialitd) sono
montati su telai leggeri dotati di ruote e possono essere facilmente trasportati, mentrei secondi, molto piu ingombranti e pesanti,
sono finalizzati anche al'alimentazione contemporanea di piu utenze.

Rischi generati dall'uso dell’'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Scoppio;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Compressore con motore endotermico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: accertati dell'efficienza della strumentazione (valvola di sicurezza tarata alla massima pressione,
efficiente dispositivo di arresto automatico del gruppo di compressione a raggiungimento della pressione massima di
esercizio, manometri, termometri, ecc.); prendi visione della posizione del comando per l'arresto d'emergenza e
verificane l'efficienza; assicurati dell'integrita dell'isolamento acustico; accertati che la macchina sia posizionata in
maniera da offrire garanzie di stabilita; assicurati che la macchina sia posizionata in luoghi sufficientemente aerati;
assicurati che nell'ambiente ove € posizionato il compressore non vi sia presenzadi gas, vapori infiammabili o ossido di
carbonio, anche se in minima quantitd; accertati della corretta connessione dei tubi; accertati che i tubi per l'aria
compressa non presentino tagli, lacerazioni, ecc., evitando qualsiasi riparazione di fortuna; accertati della presenza e
dell'efficienza delle protezioni da contatto accidentale relative agli organi di manovra e agli atri organi di trasmissione
del moto o parti del compressore ad ata temperatura; accertati dell'efficienza del filtro di trattenuta per acqua e
particelle d'olio; accertati della pulizia e dell'efficienzadel filtro dell'aria aspirata; controllala presenzaedil buono stato
della protezione sovrastante il posto di manovra (tettoia).
DURANTE L'USO: delimita I'area di lavoro esposta a livello di rumorosita elevato; assicurati di aver apertoil rubinetto
dell'aria compressa prima dell'accensione del motore e ricordati di mantenerlo aperto sinoa raggiungimento dello stato
d regime del motore; evita di rimuovere gli sportelli del vano motore; accertati di aver chiuso la valvola di
intercettazione dell'aria compressa ad ogni sosta 0 interruzione del lavoro; assicurati del corretto livello della pressione,
controllando frequentemente i valori sui manometri in dotazione; evita assolutamente di toccare gli organi lavoratori
degli utensili oi materiai in lavorazione, in quanto ; certamente surriscaldati; durante i rifornimenti, spegni il motore,
evita di fumare ed accertati dell'assenza di fiamme libere in adiacenza della macchina; informa tempestivamente il
preposto €/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: assicurati di aver spentoil motore e ricordati di scaricareil serbatoio dell'aria; effettua tuttele operazioni
d revisione e manutenzione della macchina secondo quanto indicato nel libretto e sempre dopo esserti accertato cheil
motore sia spento e non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

Circolare n.103/80; D.L. 19/9/1994 n.626; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Compressore elettrico

| compressori sono macchine destinate alla produzione di aria compressa, che viene impiegata per alimentare macchine apposite,
come i martelli pneumatici, vibratori, avvitatori, intonacatrici, pistole a spruzzo, ecc.. Sono costituite essenzialmentedadue parti:
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un gruppo motore, endotermico o elettrico, ed un gruppo compressore che aspira I'aria dall'ambiente e la comprime.

| compressori possono essere distinti in mini 0 maxi compressori: i primi sono destinati ad utenzesingole (basse potenziaitd) sono
montati su telai leggeri dotati di ruote e possono essere facilmente trasportati, mentrei secondi, molto pill ingombranti e pesanti,
sono finalizzati anche all'alimentazione contemporanea di piu utenze.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Incendi o esplosioni;

Scoppio;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Compressore elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: accertati del buono stato dei collegamenti elettrici e di messa a terra e verifica I'efficienzadegli
interruttori e dispositivi elettrici di alimentazione e manovra; accertati dell'efficienza della strumentazione (valvola di
sicurezza tarata alla massima pressione, efficiente dispositivo di arresto automatico del gruppo di  compressione a
raggiungimento della pressione massima di esercizio, manometri, termometri, ecc.); prendi visione della posizione del
comando per l'arresto d'emergenza e verificane I'efficienza; assicurati dell'integrita dell'isolamento acustico; accertati che
la macchinasia posizionata in manierada offrire garanzie di stabilita; assicurati chela macchinasia posizionata in luoghi
sufficientemente aerati; assicurati che nell'ambiente ove € posizionato il compressore non vi sia presenzadi gas, vapori
infiammabili o ossido di carbonio, anche se in minima quantitd; accertati della corretta connessione dei tubi; accertati
chei tubi per I'aria compressa non presentino tagli, lacerazioni, ecc., evitandoqualsiasi riparazionedi fortuna; accertati
della presenza e dell'efficienza delle protezioni da contatto accidentale relative agli organi di manovrae agli atri organi
d trasmissione del moto o parti del compressoread alta temperatura; accertati dell'efficienzadel filtro di trattenuta per
acqua e particelle d'olio; accertati della pulizia e dell'efficienza del filtro dell'aria aspirata; controlla la presenza ed il
buono stato della protezione sovrastante il posto di manovra (tettoia).
DURANTE L'USO: delimita l'area di lavoro esposta a livello di rumorositd elevato; accertati che il cavo di
alimentazione non intralci i passaggi e sia posizionato in modo da evitare che sia soggetto a danneggiamenti; assicurati di
aver aperto il rubinetto dell'aria compressa prima dell'accensione del motore e ricordati di mantenerlo aperto sino a
raggiungimento dello stato di regime del motore; evita di rimuovere gli sportelli del vano motore; accertati di aver
chiuso la vavola di intercettazione dell'aria compressa ad ogni sosta o0 interruzione del lavoro; assicurati di aver
interrotto I'alimentazione elettrica durante le pause di lavoro; assicurati del corretto livello della pressione, controllando
frequentemente i valori sui manometri in dotazione; evita assolutamentedi toccare gli organi lavoratori degli utensili oi
materiali in lavorazione, in quanto ; certamente surriscaldati; informa tempestivamente il preposto e/o il datore di
lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: verifica di aver aperto tutti i circuiti elettrici (interrotto ogni operativita) e l'interruttore generale di
alimentazione a quadro; ricordati di scaricare il serbatoio dell'aria; effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione della macchina secondo quanto indicato nel libretto e sempre dopo esserti accertato che il motore sia
spento e non riavviabile da terzi accidental mente.

Riferimenti Normativi:

Circolare n.103/80; D.L. 19/9/1994 n.626; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Idropulitrice

L'idropulitrice € una macchina destinata alla pulituradi getti e pareti odi pezzi metallici e non, mediante proiezione violentadi getti
di acqua contro |le suddette superfici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)

Elettrocuzione;

Getti o schizzi;
Scivolamenti e cadute;
Scoppio;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Idropulitrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: assicurati dell'integritd dei tubi e delle connessioni con l'utensile; accertati del corretto
funzionamento dei comandi e della lancia; provvedi ad eseguire prima |'alacciamento idrico e successivamente quello
elettrico; provvedi a delimitare adeguatamente la zona di lavoro e a proteggere i passaggi; accertati dell'integrita della
tubazione e dei cavi di alimentazionee messa a terra; accertati cheil cavo di alimentazionee la tubazione non intralcino
i passaggi e siano posizionati in modo preservarli da danneggiamenti.
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DURANTE L'USO: provvedi ad interdire a passaggio |'areadi lavoro; evitadi utilizzare la macchina in ambienti chiusi o
poco ventilati o in prossimita di sostanze infiammabili (per idropulitrici dotate di bruciatore); assicurati di essere in
posizione stabile prima di iniziare le lavorazioni; durante le pause di lavoro assicurati di aver chiuso le alimentazioni;
durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di fumare ed accertati dell'assenza di fiamme libere in adiacenza della
macchina (per idropulitrici dotate di bruciatore); informa tempestivamente il preposto e/o il datore di lavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: accertati di aver scollegato sia |'alimentazione idrica che elettrica; effettua tutte le operazioni di revisione
e manutenzione della macchina secondo quanto indicato nel libretto e sempre dopo esserti accertato che il motore sia
spento e non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

Circolare 25/11/1991 n.23; Circolare n.103/80; D.P.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R. 27/4/1955 n.547.

Intonacatrice

L'intonacatrice € una macchina che serve a proiettare malta fluida di cemento sotto pressione per formare intonaci, getti per
rivestimento di pareti, ecc.

La macchina & essenzialmente costituita da una camera di lavorazione dove vengono introdotti i materiali asciutti premiscelati
(cemento e sabbia), un condotto di espulsione terminante in un ugello miscelatore (pistola).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)

Elettrocuzione;

Getti o schizzi;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
Scoppio;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Intonacatrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: accertati della presenza e dell'efficienza delle protezioni da contatto accidentale con gli organi in
moto; assicurati dell'efficienza degli interruttori di comando; accertati dell'integrita delle tubazioni e dei cavi di
alimentazione; assicurati dell'affidabilita delle connessioni tratubi di alimentazione e terminale della pompa; accertati
della pulizia dell'ugello e delle tubazioni; assicurati dell'integritd dei componenti elettrici a vista; accertati dell'efficienza
del dispositivo contro il riavviamento accidentale; provvedi a delimitare adeguatamente la zona di lavoro, segnalando
I'area interessata da un livello di rumorosita elevata.
DURANTE L'USO: accertati che le tubazioni e i cavi di alimentazione non intralcino i passaggi e siano posizionati in
modo da evitare che possano subire danneggiamenti; assicurati che i tubi non siano piegati con raggio di curvatura
eccessivamente piccolo; assicurati di essere in posizione stabile primadi iniziare le lavorazioni; per rimuovere eventuali
intasamenti blocca la tubazione interessata, dirigendo il getto verso una zona interdetta a personale; ricordati di
interrompere |'afflusso dell'aria nelle pause di lavoro; informa tempestivamente il preposto €/o il datore di lavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: verifica di aver aperto tutti i circuiti elettrici (interrotto ogni operativita) e l'interruttore generale di
alimentazione del quadro; assicurati di aver spento il compressore, chiuso i rubinetti e staccato |'utensile dal compressore;
ricordati di pulire accuratamente gli utensili e le tubazioni; effettua tuttele operazioni di revisionee manutenzionedella
macchina secondo quanto indicato nel libretto e sempre dopo esserti accertato cheil motore sia spentoe non riavviabile
da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

Circolare n.103/80; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 19/3/1956 n.303.

Levigatrice elettrica

Macchina elettrica utilizzata nelle operazioni di levigatura e lucidatura di pavimenti realizzati in piastrelle di marmo, graniglia,
marmettoni, ecc.

Rischi generati dall'uso dell’'Attrezzo:

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Colpi, tagli, punture, abrasioni;

Dermatiti, irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
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1) Levigatrice elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
PRIMA DELL'USO: accertati del buono stato dei collegamenti elettrici e di messa a terra e verifica I'efficienza degli
interruttori e dispositivi elettrici di alimentazione e manovra; accertati della presenza e dell'efficienza delle protezioni da
contatto accidentale relative agli organi di manovrae agli atri organi di trasmissionedel moto; provvedi a delimitarela
zona di lavoro.
DURANTE L'USO: delimita l'area di lavoro esposta a livello di rumorosita elevato; accertati che il cavo di
alimentazione non intralci i passaggi e sia posizionato in modo da evitare che sia soggetto a danneggiamenti; assicurati di
aver interrotto |'alimentazione elettrica durante le pause di lavoro; evita assolutamente di toccare gli organi lavoratori
degli utensili oi materiai in lavorazione, in quanto ; certamente surriscaldati; provvedi ad alontanare rapidamente le
sostanzeresidue della levigatura, depositandole in appositi contenitori metallici ed evitando assolutamentedi immetterli
direttamente nei tronchi fognari; informa tempestivamenteil preposto €/oil datore di lavoro, di malfunzionamenti o
pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: verifica di aver aperto tutti i circuiti elettrici (interrotto ogni operativita) e l'interruttore generale di
alimentazione a quadro; effettua tutte le operazioni di revisone e manutenzione della macchina secondo quanto
indicato nel libretto e sempre dopo esserti accertato che il motore sia spento e non riavviabile da terzi accidentalmente.
Riferimenti Normativi:

Circolare 25/11/1991 n.23; Circolare n.103/80; D.P.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Martello demolitore elettrico

Il martello demolitore € un utensile la cui utilizzazione risulta necessaria ogni qualvoltasi presenti I'esigenza di un elevato numero di
colpi ed una battuta potente.

Vengono prodotti tre tipi di martello, in funzionedella potenza richiesta: un primo, detto anche scalpellatore o piccolo scrostatore,
lacui funzione € la scrostaturadi intonaci o la demolizione di pavimenti e rivestimenti, un secondo, detto martello picconatore, il
cui utilizzo pud essere sostanziamente ricondotto a quello del primo tipo ma con una potenza e frequenza maggiori che ne
permettono I'utilizzazione anche su materiali sensibilmente piu duri, ed infine i martelli demolitori veri e propri, che vengono
utilizzati per I'abbattimento delle strutture murarie, opere in calcestruzzo, frantumazione di manti stradali, ecc..

Una ulteriore distinzione deve essere fatta in funzione del differente tipo di alimentazione: elettrico o pneumatico.

Rischi generati dall'uso dell’'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
3) Colpi, tagli, punture, abrasioni;

4)  Elettrocuzione;

5) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

6) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Levigatrice elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: assicurati che l'utensile sia a doppio isolamento (220V) o alimentato a bassissima tensione di
sicurezza (50V), comunque non collegato a terra; accertati che il cavo di aimentazione e la spina non presentino
danneggiamenti evitando assolutamente di utilizzare nastri isolanti adesivi per eseguire eventuali riparazioni; accertti
del corretto funzionamento dei comandi; assicurati del corretto fissaggio della punta e degli accessori; assicurati della
presenza e dell'efficienza della cuffia antirumore; provvedi a segnalare la zona esposta a livello di rumorosita elevato.
DURANTE L'USO: accertati cheil cavo di aimentazione non intralci i passaggi e sia posizionato in modo da evitare
che sia soggetto a danneggiamenti; procedi impugnando saldamente I'attrezzo con due mani; provvedi ad interdire a
passaggio l'area di lavoro; assicurati di essere in posizione stabile prima di iniziare le lavorazioni; assicurati di aver
interrotto l'aimentazione elettrica durante le pause di lavoro; informa tempestivamente il preposto e/o il datore di
lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: ricordati di scollegare I'alimentazione elettrica dell'utensile; effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicato nel libretto dopo esserti accertato di aver sconnesso I'alimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

CEI107-43; CEl 23-16; CEl 23-5; CEIl 64-8 CAP Xl Sez.4; Circolare25/11/1991 n.23; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991
n.277; D.L. 19/9/1994 n.626; D.M. 20/11/1968; D.P.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164;
LEGGE 1/3/1968 n.186.

Martello demolitore pneumatico

Il martello demolitore & un utensilelacui utilizzazione risulta necessaria ogni qualvoltasi presenti I'esigenza di un elevato numero di
colpi ed una battuta potente.

Vengono prodotti tre tipi di martello, in funzionedella potenza richiesta: un primo, detto anche scalpellatore o piccolo scrostatore,
lacui funzione é la scrostaturadi intonaci o la demolizione di pavimenti e rivestimenti, un secondo, detto martello picconatore, il
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cui utilizzo pud essere sostanzialmente ricondotto a quello del primo tipo ma con una potenza e frequenza maggiori che ne
permettono I'utilizzazione anche su materiali sensibilmente piu duri, ed infine i martelli demolitori veri e propri, che vengono
utilizzati per I'abbattimento delle strutture murarie, opere in calcestruzzo, frantumazione di manti stradali, ecc..

Una ulteriore distinzione deve essere fatta in funzione del differente tipo di alimentazione: elettrico 0 pneumatico.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
2) Colpi, tagli, punture, abrasioni;

3) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

4)  Incendio esplosioni;

5) Scivolamenti e cadute;

6) Scoppio;

7) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Martello demolitore pneumatico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
PRIMA DELL'USO: assicurati dell'integritd dei tubi e delle connessioni con l'utensile; accertati del corretto
funzionamento del comandi; assicurati della presenza e dell'efficienza della cuffia antirumore; provvedi a segnaare la
zona esposta a livello di rumorosita elevato; assicurati del corretto fissaggio della puntaedegli accessori; accertati chele
tubazioni non intralcino i passaggi e siano posizionati in modo da evitare che possanosubire danneggiamenti; assicurati
che i tubi non siano piegati con raggio di curvatura eccessivamente piccolo.
DURANTE L'USO: procedi impugnando saldamente |'attrezzo con due mani; provvedi ad interdire al passaggio I'areadi
lavoro; provvedi ad usare l|'attrezzo senza forzature; ricordati di interrompere I'afflusso d'aria nelle pause di lavoro e di
scaricare la tubazione; assicurati di essere in posizione stabile primadi iniziare le lavorazioni; informa tempestivamente
il preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: provvedi a spegnere il compressore, scaricare il serbatoio dell'aria e a scollegare i tubi di aimentazione
dell'aria; effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina secondo quanto indicato nel libretto e
sempre dopo esserti accertato che il motore sia spento e non riavviabile da terzi accidentalmente.
Riferimenti Normativi:

Circolare n.103/80; D.L. 19/9/1994 n.626; D.P.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Molazza

La molazza € una macchina semovente per la redizzazione di impasti, composta di una ampia vasca cilindrica a cielo aperto,
contenente un abero rotante dotato di due o piu macine, daun motore elettrico di alimentazione e daun carrello gommato per
facilitarne gli spostamenti ed il trasporto. Gli elementi della trasmissione sono dotati di ripari mobili con apertura mediante uso di
chiave o attrezzo e sono provvisti di contatto elettrico di sicurezza (interblocco). Gli elementi mobili che realizzano la lavorazioni
delle malte (albero di trasmissione, macine, raschiatori, ecc. ) sono circondate da un riparo atto ad evitare possibile offese
al'incolumita degli operatori.

Le molazze sono attrezzature utilizzate per la preparazione meccanica, mediante frantumazione, della pozzolana prima dell'impasto
con la calce.

Utilizzate prevalentemente per la realizzazione di mate per le quali sia richiesta una determinata granulometria, sono spesso
adoperate per la realizzazione di impasti per intonaci interni ed esterni.

Rischi generati dall'uso dell’'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
3) Elettrocuzione;

4) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Molazza: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: assicurati del buono stato della griglia di protezione sulla vasca; accertati della stabilita della
macching; in particolare assicurati che i pneumatici non siano stati asportati, verificail loro stato manutentivo e la
pressione di gonfiaggio, I'azionamento del freno di stazionamento e/o l'inserimento di cunei in legno; accertati della
presenza e dell'efficienza dell'involucro coprimotore ed ingranaggi; controlla la presenza ed il buono stato della
protezione sovrastanteil posto di manovra (tettoia); assicurati dell'integrita dei componenti elettrici a vista; accertati
del buono stato dei collegamenti elettrici e di messa a terra e verifica I'efficienza degli interruttori e dispositivi elettrici di
alimentazione e manovra; verifica che i comandi siano dotati di dispositivi efficienti per impedire I'avviamento
accidentale del motore; prendi visione della posizione del comando per I'arresto d'emergenza e verificane I'efficienza;
assicurati che gli indumenti che indossi non presentino possibili appigli (lacci, tasche larghe, maniche ampie, ecc.) che
potrebbero agganciarsi negli organi in moto.
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DURANTE L'USO: accertati che il cavo di alimentazione non intralci i passaggi e sia posizionato in modo da evitare
che sia soggetto a danneggiamenti; evita assolutamente di rimuovere la griglia di protezione sulla vasca; evita
assolutamente di eseguire qualsiasi operazione di manutenzione (pulizia, lubrificazione, riparazione, ecc.) su organi in
movimento; evita assolutamente di introdurre attrezzi o parti del corpo al'interno della vasca con gli organi lavoratori
in movimento; assicurati di non sovraccaricare la macchina per non favorirne il ribaltamento.

DOPO L'USO: verifica di aver aperto tutti i circuiti elettrici (interrotto ogni operativita) e l'interruttore generale di
alimentazione del quadro; effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina secondo quanto
indicato nel libretto e sempre dopo esserti accertato che il motore sia spento e non riavviabile da terzi accidentalmente

Riferimenti Normativi:

Circolare25/11/1991 n.23; Circolare n.103/80; D.L.19/9/1994 n.626; D.P.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R.27/4/1955n.547; D.P.R.
7/1/1956n.164.

Pistola per verniciatura a spruzzo

Attrezzo per la verniciatura a spruzzo di superfici verticali od orizzontali.

Rischi generati dall'uso dell’'Attrezzo:
1) Gettio schizzi;
2) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Pistola per verniciatura a spruzzo: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: assicurati dell'integrita delle tubazioni di alimentazione e della connessione con la pistola; assicurati
del buon livello di pulizia dell'ugello e delle tubazioni.
DURANTE L'USO: qualora la lavorazione debba svolgersi in ambienti confinati o0 scarsamente ventilati, accertati della
presenza di un efficiente sistema di aspirazione dei vapori €/o di ventilazione; durante le pause di lavoro, ricordati di
interrompere l'afflusso di aria al'utensile; informa tempestivamente il preposto e/o il datore di lavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: assicurati di aver staccato |'utensile dal compressore; accertati di aver spentoil compressoree chiusoi
rubinetti; effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina secondo quanto indicato nel libretto e
sempre dopo esserti accertato che la macchina sia spenta e non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.P.R.27/4/1955n.547; D.P.R. 19/3/1956 n.303; D.L. 15/8/1991 n.277.

Pistola sparachiodi

La pistola sparachiodi &€ un'utensile la cui struttura ricalcaquella di una pistola da sparo: € costituitadauna impugnatura nellaquale
trova alloggiamento il pulsante di azionamento, un caricatore per i chiodi, e nel caso della versione a massa battente, un pistone.

La pistola viene utilizzata per il fissaggiodi profilati metallici odi altri manufatti, anchedi legno,su calcestruzzo osu altri materiali
compatti.

In commercio s possono reperire due versioni dell'utensile: la versione a massa battente e quella a gas. La chiodatrice a massa
battente puo lavorare con singole cartucce o con caricatore e la lunghezzadel chiodo e funzionedel tipo di attrezzo prescelto e del
tipo di attivita da svolgere, mentre la chiodatrice a gas possiede un caricatore dotato di avanzamento automatico ed in essa
I'alimentazione avviene tramite batteria mentre la propulsione del pistone, che fornisce la potenza necessaria al'infissione,
garantita da gas racchiuso in una bomboletta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Colpi, tagli, punture, abrasioni;

2) Incendio esplosioni;

3) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Pistola sparachiodi: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: assicurati che non vi siano materiai infiammabili o esplosivi nell'ambiente; accertati del corretto
funzionamento dell'utensile prestando particolare attenzione al dispositivo di sicurezza (2° grilletto di consenso);
assicurati che la cuffiadi sicurezza sia montata adeguatamente; carica la pistola soloa momento dell'uso, rivolgendo la
canna verso il basso; provvedi ad utilizzare lo stabilizzatore e 1o schermo paraschegge, ove possibile; trasporta l'utensile
sempre scarico e con la canna rivolta verso il basso; evita assolutamente di rivolgere I'utensile verso persone; evita di
prendere la canna con le mani.
DURANTE L'USO: accertati che le cariche siano di potenza adeguata all'impiego; rivolgi I'utensile ortogonalmente alla
superficie da inchiodare, ponendo attenzione ala possibilita di un rimbalzo del chiodo o ala proiezione di schegge;
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assicurati dell'assenza di persone, posteriormente la superficie da inchiodare; accertati di essere in posizione stabile,
impugna |'utensile con due mani, mantenendo le braccia piegate e non tese; durante le pause di lavoro, scarica l'utensile;
evitadi effettuare fissaggi su strutture perforabili, in prossimita di spigoli, fori o superfici fessurate; evitadi riutilizzare
chiodi gia usati; qualora si inceppasse la pistola, provvedi a riporla in un luogo sicuro e rivolgiti all'assistenza tecnica;
provvedi a scartare i propulsori inesplosi; evita di estrarre i propulsori dall'apposito nastro.
DOPO L'USO: assicurati di aver scaricato |'utensile primadi effettuare la manutenzione; ricordati di riporre la pistolain
un luogo sicuro; effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione dell'utensile secondo quanto indicato nel
libretto.

Riferimenti Normativi:

D.P.R.27/4/1955n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Ponte su cavalletti

Il ponte su cavalletti € costituito da un impalcato di assi in legno di dimensioni adeguate, sostenuto da cavalletti solitamente
metallici, poste a distanze prefissate.

La sua utilizzazione riguarda, solitamente, lavori al'interno di edifici, dove a causa delle ridotte altezze e della brevitadei lavori da
eseguire, non é consigliabile il montaggio di un ponteggio metallico fisso.

Rischi generati dall'uso dell’'Attrezzo:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

2)

3)

Ponte su cavalletti: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

MODALITA D'UTILIZZO: assicurati dell'integrita e corretta posa in operadel tavolato, dell'accostamento delle tavole
e delle buone condizioni dei cavalletti; accertati della planarita del ponte: quando necessario, utilizza zeppedi legno per
spessorare il ponte e mai mattoni o blocchi di cemento; evita assolutamente di realizzare dei ponti su cavalletti su
impalcati dei ponteggi esterni o di realizzare ponti su cavalletti uno in sovrapposizione all'altro; evita di sovraccaricare il
ponte con carichi non previsti 0 eccessivi, ma caricarli con i soli materiali ed attrezzi necessari per la lavorazione in
COrso.
PRINCIPALI MODALITA DI POSA IN OPERA: possono essere adoperati solo per lavori da effettuarsi all'interno di
edifici o, quando al'esterno, se @ piano terra; I'altezza massima dei ponti su cavaletti € di m 2: per atezze superiori,
dovranno essere perimetrati mediante parapetti a norma; i montanti non devono essere realizzati con mezzi di fortuna,
del tipo scale a pioli, pile di mattoni, sacchi di cemento; i piedi dei cavalletti devono poggiare sempre su pavimento
solido e compatto; il ponte dovra poggiaresu tre cavalletti posti a distanza non superiore di m 1.80: qualora vengano
utilizzati tavoloni aventi sezione 30 cm X 5 ¢cm X 4 m, potranno adoperarsi solo due cavalletti a distanza non superiore a
m 3.60; le tavole dell'impalcato devono risultare bene accostate fra loro, essere fissateai cavalletti, non presentare parti
a shalzo superiori a cm 20; la larghezza dell'impalcato non deve essere inferiore a cm 90.

Riferimenti Normativi:

D.P.R.7/1/1956 n.164.
Ponte su cavalletti: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Assicurati dell'integrita e corretta posa in operadel tavolato, dell'accostamento delle tavole e
delle buone condizioni dei cavalletti; 2) Accertati della planarita del ponte: quando necessario, utilizza zeppe di legno
per spessorare il ponte e mai mattoni o blocchi di cemento; 3) Evita assolutamentedi realizzaredei pontisu cavalletti
U impalcati dei ponteggi esterni o di realizzare ponti su cavalletti uno in sovrapposizione al'dtro; 4) Evita di
sovraccaricare il ponte con carichi non previsti 0 eccessivi, ma caricarli con i soli materiali ed attrezzi necessari per la
lavorazione in corso.
Principali modalita di posa in opera: 1) Possono essere adoperati solo per lavori da effettuarsi al'interno di edifici
0, quando all'esterno, se a piano terra; 2) L"altezza massima dei ponti su cavaletti € di m 2: per atezze superiori,
dovranno essere perimetrati mediante parapetti a norma; 3) | montanti non devono essere readlizzati con mezzi di
fortuna, del tipo scale a pioli, piledi mattoni, sacchi di cemento; 4) | piedi dei cavalletti devono poggiare sempre su
pavimento solido e compatto; 5) Il ponte dovra poggiaresu tre cavalletti posti a distanza non superiore di m 1.80:
gualora vengano utilizzati tavoloni aventi sezione 30 cm x 5 cm x 4 m, potranno adoperarsi solo due cavalletti a
distanza non superiore a m 3.60; 6) Le tavole dell'impalcato devono risultare bene accostate fra loro, essere fissate ai
cavalletti, non presentare parti a sbalzo superiori a cm 20; 7) La larghezza dell'impalcato non deve essere inferiore a cm
90.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 139; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.2.2.
DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezioneindividuale: a) casco; b) calzaturedi sicurezza; c)
guanti.
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Ponteggio metallico fisso

Il ponteggio fisso € un opera provvisionale che viene realizzata per eseguire lavori di ingegneria civile, quali nuove costruzioni o
ristrutturazioni e manutenzioni, ad atezze superiori a 2 metri. Essenzialmente si tratta di una struttura reticolare realizzata con
elementi metallici. Dal punto di vista morfologico le varie tipologie esistenti in commercio sono sostanzialmente riconducibili a
due: quella a tubi e giunti equellaa telai prefabbricati. La primasi componedi tubi (correnti, montanti e diagonali) collegati tra loro
mediante appositi giunti, la seconda di telai fissi, cioe di forma e dimensioni predefinite, posti uno sull'altro a costituire la tilata,
collegata alla stilata attigua tramite correnti o diagonali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Ponteggio metallico fisso: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'uso: Utilizzareil ponteggio in conformitaa Pianodi Montaggio, Uso e Smontaggio (PIMUS) presente in
cantiere. In particolare: 1) Accertati che il ponteggio s mantenga in buone condizioni di manutenzione; 2) Evita
assolutamente di salire o scendere lungo i montanti del ponteggio, ma utilizza le apposite scale; 3) Evitadi correre o
saltare sugli intavolati del ponteggio; 4) Evitare di gettare dall'alto materiai di qualsiasi genere o gli stessi elementi
metallici del ponteggio; 5) Abbandonail ponteggio nel caso sopraggiungaun forte vento; 6) Utilizza sempre la cintura
d sicurezza, durante le operazioni di montaggio e smontaggio del ponteggio, 0 ogni qualvoltai dispositivi di protezione
collettiva non garantiscano da rischio di caduta dall'alto; 7) Utilizza bastoni muniti di uncini, evitando accuratamente di
sporgerti oltre le protezioni, nelle operazioni di ricezione del caricosu ponteggi o castelli; 8) Evitadi sovraccaricareil
ponteggio, creando depositi ed attrezzature in quantita eccessive: & possibile realizzare solo piccoli depositi temporanei
dei materiali ed attrezzi strettamene necessari ai lavori; 9) Evitadi effettuare lavorazioni a distanza minoredi 5 mda
linee elettriche aeree, se non direttamente autorizzato dal preposto.

Principali modalita di posa in opera: |l ponteggio va necessariamente alestito ogni qualvoltas prevedano lavori a
quota superiore a m. 2 e il montaggio dovra avvenire in conformitaa Piano di Montaggio, Uso e Smontaggio (PiIMUS)
presente in cantiere. In particolare: 1) Accertarsi che il ponteggio metallico sia munito della relativa documentazione
ministeriale (libretto di autorizzazione ministeriale) e che sia installato secondo le indicazioni del costruttore; 2)
Verificare che tutti gli elementi metallici del ponteggio portino impressi il nome oil marchio del fabbricante; 3) Prima
di iniziare il montaggio del ponteggio € necessario verificare la resistenza del piano d'appoggio, che dovra essere protetto
dalle infiltrazioni dacqua o cedimenti; 4) La ripartizionedel caricosul piano di appoggio deve essere realizzataa mezzo
d basette, 5) Qualora il terreno non fosse in grado di resistere ale pressioni trasmesse dalla base d'appoggio del
ponteggio, andranno interposti elementi resistenti, allo scopo di ripartire i carichi, come tavole di legno di adeguato
spessore (4 0 5 cm); 6) Ogni elemento di ripartizione deve interessare almenodue montanti fissando ad le basette;
7) Se il terreno risultasse non orizzontale si dovra procedere o ad un suo livellamento, oppure bisognera utilizzare basette
regolabili, evitando rigorosamente il posizionamento di altri materiali (come pietre, mattoni, ecc.) di resistenza incerta;
8) Gli impalcati del ponteggio devono risultare accostati alla costruzione € consentito un distacco non superiore a 30
cm; 9) Nel caso occorra disporre di distanze maggiori tra ponteggio e costruzione bisogna predisporre un parapetto
completo verso la parte internadel ponteggio; 10) Nel caso che I'impalcato del ponteggio sia realizzato con tavole in
legno, esse dovranno risultare sempre ben accostate tra loro, a fine di evitare cadute di materiali o attrezzi. In
particolare dovranno essere rispettate le seguenti modalita di posa in opera: a) dimensioni delle tavole non inferiori a
4x30cm o 5x20cm; b) sovrapposizione tra tavole successive posta "a cavalo” di un traverso e di lunghezza pari almeno
a 40cm; c) ciascuna tavola dovra essere adeguatamente fissata (in modo da non scivolaresui traversi) e poggiata su
almeno tre traversi senza presentare parti a sbalzo; 11) Nel caso che l'impalcato del ponteggio sia reaizzato con
elementi in metallo, andranno verificati I'efficienza del perno di bloccaggio e il suo effettivo inserimento. 12) Gli
impalcati ei ponti di servizio devono avere un sottoponte di sicurezza, costruito comeil ponte, a distanza non superiore
am 250, lacui funzione e quella di trattenere persone o materiali che possono caderedal ponte soprastante in caso di
rotturadi una tavola; 13) | ponteggi devono essere controventati sia in senso longitudinale che trasversale € ammessa
deroga alla controventatura trasversale a condizione chei collegamenti realizzino un adeguata rigidezza trasversale; 14)
| ponteggi devono essere dotati di appositi parapetti disposti anchesulle testate. Possono essere realizzati nei seguenti
modi: a) mediante un corrente posto ad un'atezza minimadi 1 m da piano di calpestio e da una tavola fermapiede
aderente d piano di camminamento, di atezza variabile ma tale da non lasciare uno spazio vuoto traseedil corrente
suddetto maggiore di 60 cm; b) mediante un corrente superiore con le caratteristiche anzidette, una tavola fermapiede,
aderente a piano di camminamento, alta non meno di 20 cm ed un corrente intermedio che non lasci trase e gli
elementi citati, spazi vuoti di altezza maggiore di 60 cm. In ogni caso, i correnti e le tavole fermapiede devono essere
poste nella parte internadei montanti; 15) Per ogni pianodi ponte devono essere applicati due correnti di cui uno pud
fare parte del parapetto; 16) Il ponteggio deve essere ancorato a parti stabili della costruzione (sono daescludersi
balconi, inferriate, pluviali, ecc.), evitando di utilizzare fil di ferro €/0 altro materiali simili; 17) Il ponteggio deve
essere efficacemente ancorato ala costruzione almeno in corrispondenza ad ogni due piani di ponteggio e ad ogni due
montanti, con disposizione di ancoraggio a rombo; 18) Le scale per I'accesso agli impalcati, devono essere vincolate,
non in prosecuzione una dell'atra, sporgere di ameno un metro dal piano di arrivo, protette se poste verso la parte
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2)

esterna del ponteggio; 19) Tuttele zone di lavoro e di passaggio poste aridosso del ponteggio devono essere protette da
apposito parasassi (mantovana) esteso per ameno 1,20 m oltre la sagoma del ponteggio stesso; in aternativasi dovra
predisporre la chiusura continua della facciata o la segregazione dell'area sottostante in modo da impedire a chiunque
I'accesso; 20) Il primo parasassi deve essere posto a livello del solaio di coperturadel piano terreno e poi ogni 12 metri
d sviluppo del ponteggio; 21) Sulla facciata esterna e verso l'internodei montanti del ponteggio, dovra provvedersi ad
applicare teli e/o reti di nylon per contenere la caduta di materiali. Tale misura andra utilizzata congiuntamente &
parasassi € mai in sua sostituzione; 22) E' sempre necessario prevedereun pontedi servizio per lo scarico dei materiali,
per il quale dovra predisporsi un apposito progetto. | relativi parapetti dovranno essere completamente chiusi, a fine di
evitare che il materiale scaricato possa cadere dall'ato; 23) Le diagonai di supporto dello shalzo devono scaricare la
loro azione, e quindi i carichi della piazzola, sui nodi e nonsui correnti, i quali non sono in grado di assorbire carichi di
flessione se non minimi. Per ogni piazzola devono essere eseguiti specifici ancoraggi; 24) Con apposito cartello dovra
essere indicato il carico massmo ammesso dal progetto; 29) Il montaggio del ponteggio non dovra svilupparsi in
anticipo rispetto alo sviluppo della costruzione: giunti alla prima soletta, prima di innazare le casseforme per i
successivi pilastri & necessario costruire il ponteggio a piano raggiunto e cosi di seguito piano per piano. In ogni casoil
didlivello non deve mai superarei 4 metri; 30) L'altezzadei montanti deve superaredi almeno m 1 I'ultimo impalcato o
il piano di gronda; 31) Il ponteggio metalico deve essere collegato elettricamente "a terrd' non oltre 25 metri di
sviluppo lineare, secondo il percorso pit breve possibile e evitando brusche svolte e strozzature; devono comungue
prevedersi non meno di due derivazioni. 32) Il responsabile del cantiere, ad intervalli periodici o dopo violente
perturbazioni atmosferiche o prolungata interruzione di lavoro, deve assicurarsi della verticalita dei montanti, del giusto
serraggio del giunti, della efficienzadegli ancoraggi e dei controventi, curando I'eventuale sostituzione o il rinforzo di
elementi inefficienti.

Riferimenti Normativi:

D.M. 22 maggio 1992 n.466; Circolare Ministero del Lavoro n.149/85; D.Lgs. 9 aprile2008 n. 81, Titolo 1V, Capo Il, Sezione
1V; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo Il, Sezione V; D.Lgs. 9 aprile2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 19.
DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezioneindividuale: a) casco; b) calzaturedi sicurezza; c)
guanti; d) attrezzatura anticaduta.

Ponteggio metallico fisso

Il ponteggio fisso € un opera provvisionale che viene realizzata per eseguire lavori di ingegneria civile, quali nuove costruzioni o
ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze superiori a 2 metri.

Essenziamente s tratta di una struttura reticolare realizzata con elementi metallici.

Da punto di vista morfologico le varie tipologie esistenti in commercio sono sostanzialmente riconducibili a due: quella a tubi e
giunti e quella atela prefabbricati.

La primasi compone di tubi (correnti, montanti e diagonali) collegati tra loro mediante appositi giunti, la secondadi telai fissi, cioe
di forma e dimensioni predefinite, posti uno sull'atro a cogtituire la stilata, collegata ala stilata attigua tramite correnti o diagonali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti e cadute;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Ponteggio metallico fisso: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

MODALITA D'UTILIZZO: accertati che il ponteggio s mantenga in buone condizioni di manutenzione, evita
assolutamente di salire o scenderelungoi montanti del ponteggio, ma utilizzale appositescale; evitadi correre o satare
sugli intavolati del ponteggio; evita di gettare dall'alto materiali di qualsiasi genere o gli stessi elementi metallici del
ponteggio; abbandonail ponteggio nel caso sopraggiunga un forte vento; utilizza sempre la cinturadi sicurezza, durante
le operazioni di montaggio e smontaggio del ponteggio, o ogni qualvolta i dispositivi di protezione collettiva non
garantiscano da rischio di caduta dall'alto; utilizza bastoni muniti di uncini, evitando accuratamentedi sporgerti oltrele
protezioni, nelle operazioni di ricezione del carico su ponteggi o castelli; evitadi sovraccaricare il ponteggio, creando
depositi ed attrezzature in quantita eccessive: € possibile redizzare solo piccoli depositi temporanei dei materiali ed
attrezzi strettamene necessari ai lavori; evitadi effettuare lavorazioni a distanza minoredi 5 mda linee eettriche aeree,
se non direttamente autorizzato dal preposto.

PRINCIPALI MODALITA DI POSA IN OPERA: il ponteggio va necessariamente allestito ogni qualvoltas prevedano
lavori a quota superiore a m 2. | ponteggi metallici possono essere impiegati solo se muniti della relativa
documentazione ministeriale; devono essere installati secondo le indicazioni del costruttore ed essere conservati in
efficienza per l'intera durata del lavoro. Se le modalitadi posa in operadel ponteggio sono difformi a quanto previsto
nell'autorizzazione ministeriale (altezza superiore a m 20, non rispondenza agli schemi-tipo riportati nell'autorizzazione,
ecc.) dovra prevedersi un apposito calcolo e disegni esecutivi aggiuntivi redatti da un ingegnere o architetto iscritto
al'abo professionae; in particolare, anche qualora si provveda ad agganciaresul ponteggio tabelloni pubblicitari, teloni
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o reti, dovra obbligatoriamente provvedersi ala redazione del calcolo aggiuntivo. Tutti gli elementi metallici del
ponteggio devono portare impressi il nome o il marchio del fabbricante. Primadi iniziareil montaggio del ponteggio
necessario verificare la resistenza del piano d'appoggio, che dovraessere protetto dalle infiltrazioni d'acqua o cedimenti.
La ripartizione del carico sul piano di appoggio deve essere redlizzataa mezzo di basette. Qualorail terreno non fosse in
grado di resistere ale pressioni trasmesse dalla base d'appoggio del ponteggio, andranno interposti elementi resistenti,
allo scopodi ripartirei carichi, come tavole di legno di adeguato spessore (4 0 5 cm). Ogni elemento di ripartizione deve
interessare almeno due montanti fissando ad le basette. Seil terreno risultasse non orizzontale si dovra procedere o
ad un suo livellamento, oppure bisognera utilizzare basette regolabili, evitando rigorosamenteil posizionamentodi altri
materiali (come pietre, mattoni, ecc.) di resistenza incerta. Gli impalcati del ponteggio devono risultare accostati alla
costruzione; solo per lavori di finitura, e solo per il tempo necessario a svolgere tai lavori, s pud tenere una distanza
non superiore a 20 cm; nel caso occorra disporre di distanze maggiori tra ponteggio e costruzione bisogna predisporre un
parapetto completo verso la parte interna del ponteggio; qualora questodebba essere rimosso bisogna fare uso di cintura
d sicurezza. Nel caso che I'impalcato del ponteggio sia realizzato con tavole in legno, esse dovranno risultare sempre
ben accostate tra loro, a fine di evitare cadute di materiali o attrezzi; in particolare dovranno essere rispettate le
seguenti modalita di posa in opera: dimensioni delle tavole non inferiori a 4x30cm o 5x20cm; sovrapposizione tra
tavole successive posta "a cavalo" di un traverso e di lunghezza pari ameno a 40cm; ciascuna tavola dovra essere
adeguatamente fissata (in modo da non scivolaresui traversi) e poggiatasu ameno tre traversi senza presentare parti a
sbalzo. Nel caso che I'impalcato del ponteggio sia realizzato con elementi in metallo, andranno verificati I'efficienzadel
perno di bloccaggio e il suo effettivo inserimento.Gli impalcati e i ponti di servizio devono avere un sottoponte di
sicurezza, costruito come il ponte, a distanza non superiore a m 2,50, la cui funzione € quella di trattenere persone o
materiali che possono cadere dal ponte soprastante in caso di rottura di una tavola. | ponteggi devono essere
controventati sia in senso longitudinale che trasversale, salvo laderoga prevista dall'art.3 del D.M. 2/9/1968. | ponteggi
devono essere dotati di appositi parapetti disposti anche sulle testate. Possono essere realizzati nei seguenti modi:
mediante un corrente posto ad un'adtezza minimadi 1 m dal piano di calpestio e da una tavola fermapiede aderente al
piano di camminamento, di altezza variabile ma tale da non lasciare uno spazio vuoto trase ed il corrente suddetto
maggiore di 60 cm oppure mediante un corrente superiore con le caratteristiche anzidette, una tavola fermapiede,
aderente a piano di camminamento, alta non meno di 20 cm ed un corrente intermedio che non lasci trase e gli
elementi citati, spazi vuoti di altezza maggiore di 60 cm. In ogni caso, i correnti e le tavole fermapiede devono essere
poste nella parte interna dei montanti. Per ogni piano di ponte devono essere applicati due correnti (posti ad una
distanza verticale non superiore a 2 m.) di cui uno puo fare parte del parapetto, salvo la deroga prevista dall'art.4 del
D.M. 2/9/1968. Il ponteggio deve essere ancorato a parti stabili della costruzione (sono daescludersi balconi, inferriate,
pluviali, ecc.), evitando di utilizzare fili di ferro e/o atro materiali simili. Il ponteggio deve essere efficacemente
ancorato ala costruzione ameno in corrispondenza ad ogni due piani di ponteggio e ad ogni due montanti, con
disposizione di ancoraggio a rombo. Deve essere sempre presente un ancoraggio ogni 22 mq di superficie. Lescale per
I'accesso agli impalcati, devono essere vincolate, non in prosecuzione una dell'atra, sporgere di almeno un metro dal
piano di arrivo, protette se poste verso la parte esterna del ponteggio. Tutte le zone di lavoro e di passaggio poste a
ridosso del ponteggio devono essere protette da apposito parasassi  (mantovana) esteso per ameno 1,20 m oltre la
sagoma del ponteggio stesso; in aternativa si dovra predisporre la chiusura continua della facciata o la segregazione
dell'area sottostante in modo da impedire a chiungque I'accesso. Il primo parasassi deve essere posto a livello del solaio di
copertura del piano terreno e poi ogni 12 metri di sviluppo del ponteggio. Si pud omettereil parasass solo nella zona di
azione ddl'argano, quando questa zona venga recintata. Sulla facciata esterna e verso l'interno dei montanti del
ponteggio, dovra provvedersi ad applicare teli €/o reti di nylon per contenere la caduta di materiali. Tale misura andra
utilizzata congiuntamente a parasassi € mai insua sostituzione. E' sempre necessario prevedere un pontedi servizio per
lo scarico dei materiali, per il quale dovra predisporsi un apposito progetto. | relativi parapetti dovranno essere
completamente chiusi, a fine di evitare che il materiale scaricato possa cadere dall'alto. Le diagonali di supporto dello
shalzo devono scaricare la loro azione, e quindi i carichi della piazzola, sui nodi e nonsui correnti, i quali non sono in
grado di assorbire carichi di flessione se non minimi. Per ogni piazzola devono essere eseguiti specifici ancoraggi. Con
apposito cartello dovra essere indicato il carico massimo ammesso dal progetto. 1| montaggio del ponteggio non dovra
svilupparsi in anticipo rispetto allo sviluppo della costruzione: giunti ala prima soletta, primadi innalzarele casseforme
per i successivi pilastri & necessario costruire il ponteggio a piano raggiunto e cosi di seguito piano per piano. In ogni
caso il dislivello non deve mai superare i 4 metri. L'altezza dei montanti deve superare di ameno m 1,20 |'ultimo
impalcato o il piano di gronda. Il ponteggio metallico deve essere collegato elettricamente "a terra' non oltre 25 metri
d sviluppo lineare, secondo il percorso piu breve possibile e evitando brusche svolte e strozzature; devono comungue
prevedersi non meno didue derivazioni. |l responsabile del cantiere, ad intervalli periodici o dopo violente perturbazioni
atmosferiche o prolungata interruzione di lavoro, deve assicurarsi della verticalita dei montanti, del giusto serraggio dei
giunti, della efficienza degli ancoraggi e del controventi, curando I'eventuale sostituzione o il rinforzo di elementi
inefficienti.

Riferimenti Normativi:

Circolare n.149/85; Circolare n.80/86; D.M. 2/9/1968; D.M. 22/5/1992 n.466; D.M. 23/3/1990 n.115; D.M. 6/10/1988 n.451;
D.P.R.27/4/1955n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Ponteggio mobile o trabattello

Il pontesu ruote o trabattello € una piccola impalcatura che puo essere facilmente spostata duranteil lavoro consentendo rapiditadi

E costituita da una struttura metallica detta castello che pud raggiungere anche i 15 metri di atezza

All'interno del castello possono trovare aloggio a quote differenti diversi impalcati.

L'accesso al piano di lavoro avviene al'interno del castello tramite scale a mano che collegano i diversi impalcati.

Trova impiego principalmente per lavori di finitura e di manutenzione, ma che non comportino grande impegno temporale.
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Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

MODALITA D'UTILIZZO: assicurati del buono stato di tutti gli elementi del ponteggio (aste, incastri, collegamenti);
accertati che il ponte sia stato montato in tutte le sue parti, con tuttele componenti previste dal produttore; assicurati
della perfetta planarita e verticalita della struttura e, quando necessario, provvedi a ripartire il carico del pontesul
terreno con tavoloni; accertati dell'efficacia del blocco ruote; evita assolutamente di utilizzare impalcati di fortuna, ma
utilizza solo quelli in dotazione o indicati dal produttore; evita assolutamente di installare sul ponte apparecchi di
sollevamento; primadi effettuare spostamenti del ponteggio, accertati che non vi siano persone sopra di esso; assicurati
che non vi siano linee elettriche aeree a distanza inferiore a m 5; assicurati, nel caso di utilizzo al'esterno e di
considerevole sviluppo verticale, che il ponte risulti ancorato alla costruzione almeno ogni due piani.
PRINCIPALI MODALITA DI POSA IN OPERA: il trabattello dovra essere realizzato dell'altezza indicata dal
produttore, senza aggiunte di sovrastrutture; la massima atezza consentita e di m 15, dal piano di appoggio al'ultimo
piano di lavoro; la base dovra essere di dimensioni tali da resistere a carichi e da offrire garanzie a ribaltamento
conseguenti ale oscillazioni cui possono essere sottoposti durante gli spostamenti o per colpi di vento; i ponti la cui
altezza superi m 6, andranno dotati di piedi stabilizzatori; il piano di scorrimento delle ruote deve risultare compatto e
livellato; il ponte dovra essere dotato alla base di dispositivi del controllo dell'orizzontalitd; le ruote del ponte devono
essere metalliche, con diametro e larghezza non inferiore rispettivamente a 20 cme 5 cm, e dotate di meccanismo per il
bloccaggio: col ponte in opera, devono risultare sempre bloccate dalle due parti con idonei cunei o con stabilizzatori;
sull'elemento di base deve sempre essere presente una targa riportante i dati e le caratteristiche salienti del ponte,
nonché le indicazioni di sicurezza e d'uso di cui tenere conto; il pontedeve essere progettato per carichi non inferiori a
quelli di norma indicati per i ponteggi metallici destinati ai lavori di costruzione; per impedire lo sfilo delle aste, esse
devono essere di un sistema di bloccaggio (elementi verticali, correnti, diagonali); I'impalcato deve essere completo e ben
fissato sugli appoggi; il parapetto di protezione che perimetrail piano di lavoro deve essere regolamentare e corredato
Ui quattro lati di tavola fermapiede alta ameno cm 20; il piano di lavoro dovra essere corredato di un regolare
sottoponte a non pit di m 2,50; I'accesso a vari piani di lavoro deve avvenire attraverso scale a mano regolamentari:
qualora esse presentino un'inclinazione superiore a 75° vanno protette con paraschiena, salvo adottare un dispositivo
anticaduta da collegare ala cintura di sicurezza; per I'accesso ai vari piani di lavoro sono consentite botole di passaggio,
purché richiudibili con coperchio praticabile.

Riferimenti Normativi:

D.M. 22/5/1992 n.466; D.P.R. 27/4/1955n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Ponteggio mobile o trabattello

Il pontesu ruote o trabattello & una piccola impalcatura che puo essere facilmente spostata duranteil lavoro consentendo rapiditadi
intervento. E costituita da una struttura metallica detta castello che pud raggiungere anchei 15 metri di altezza. All'interno del
castello possono trovare alloggio a quote differenti diversi impalcati. L'accesso a piano di lavoro avviene al‘interno del castello
tramite scale a mano che collegano i diversi impalcati. Trova impiego principalmente per lavori di finiturae di manutenzione, ma
che non comportino grande impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell’'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Assicurati del buono stato di tutti gli elementi del ponteggio (aste, incastri, collegamenti); 2)
Accertati che il ponte sia stato montato in tutte le sue parti, con tutte le componenti previste da produttore; 3)
Assicurati della perfetta planarita e verticalita della struttura e, quando necessario, provvedi a ripartire il carico del ponte
sl terreno con tavoloni; 4) Accertati dell'efficacia del blocco ruote; evita assolutamente di utilizzare impalcati di
fortuna, ma utilizza solo quelli in dotazione o indicati dal produttore; 5) Evita assolutamente di installare sul ponte
apparecchi di sollevamento; 6) Primadi effettuare spostamenti del ponteggio, accertati che non vi siano persone sopra
d esso; 7) Assicurati che non vi siano linee elettriche aeree a distanza inferiore a m. 5; 8) Assicurati, nel caso di
utilizzo al'esterno e di considerevole sviluppo verticale, cheil ponte risulti ancorato ala costruzione ameno ogni due
piani.

Principali modalita di posa in opera: 1) Il trabattello dovra essere redlizzato dell'dtezza indicata dal produttore,
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senza aggiunte di  sovrastrutture; 2) La massima altezza consentita e di m. 15, dal piano di appoggio al'ultimo piano di
lavoro; 3) Labase dovraessere di dimensioni tali da resistereai carichi e da offrire garanziea ribaltamento conseguenti
ale oscillazioni cui possono essere sottoposti durante gli spostamenti o per colpi di vento; 4) | ponti la cui atezza
superi m. 6, andranno dotati di piedi stabilizzatori; il pianodi scorrimento delle ruote deve risultare compatto e livellato;
il ponte dovra essere dotato alla base di dispositivi del controllo dell'orizzontalita; 5) Le ruotedel ponte devono essere
metalliche, con diametro e larghezza non inferiore rispettivamente a 20 cm e 5 cm, e dotate di meccanismo per il
bloccaggio: col ponte in opera, devono risultare sempre bloccate dalledue parti con idonei cunei o con stabilizzatori; 6)
Sull'elemento di base deve sempre essere presente una targa riportante i dati e le caratteristiche salienti del ponte,
nonché le indicazioni di sicurezza ed'uso di cui tenere conto; 7) Il ponte deve essere progettato per carichi non inferiori
aquelli di norma indicati per i ponteggi metalici destinati ai lavori di costruzione; 8) Per impedire lo sfilo delle aste,
esse devono essere di un sistema di bloccaggio (elementi verticali, correnti, diagonali); 9) L'impalcato deve essere
completo e ben fissato sugli appoggi; 10) Il parapetto di protezione che perimetra il piano di lavoro deve essere
regolamentare e corredato sui quattro lati di tavola fermapiede ata almeno cm 20; 11) Il pianodi lavoro dovra essere
corredato di un regolare sottoponte a non piu di m 2,50; 12) L'accesso ai vari piani di lavoro deve avvenire attraverso
scale a mano regolamentari: qualora esse presentino un'inclinazione superiore a 75° vanno protette con paraschiena,
salvo adottare un dispositivo anticaduta da collegare ala cintura di sicurezza; 13) Per |'accesso a vari piani di lavoro
sono consentite botole di passaggio, purché richiudibili con coperchio praticabile.

Riferimenti Normativi:

D.M. 22 maggio 1992 n.466; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo Il, Sezione VI.

2) DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezioneindividuale: a) casco; b) calzaturedi sicurezza; c)
guanti.
Sabbiatrice

La sabbiatrice & una macchina destinata alla pulituradi getti di calcestruzzo, di elementi metallici, ecc., mediante proiezione violenta
di sabbia quarzosa o graniglia metallica contro le suddette superfici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Elettrocuzione;

Getti o schizzi;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
Scivolamenti e cadute;

Scoppio;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Sabbiatrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: assicurati dell'integrita dei tubi e delle connessioni col compressore e con la lancia; accertati del
corretto funzionamento dei comandi e della lancia; assicurati dell'integrita delle parti elettriche visibili; accertati della
pulizia dell'ugello e delle tubazioni; assicurati dell'efficienza degli interruttori e della strumentazione di  controllo;
accertati cheil cavo di alimentazione e le tubazioni non intralcino i passaggi e siano posizionati in modo preservarli da
danneggiamenti; provvedi a delimitare adeguatamente la zona di lavoro e a proteggere i passaggi.
DURANTE L'USO: assicurati che l'erogazione di acqua sia continua; assicurati di essere in posizione stabile prima di
iniziare le lavorazioni; durante le pause di lavoro accertati di interrompere |'afflusso di aria dal compressore; informa
tempestivamente il preposto €/oil datoredi lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi duranteil
lavoro.
DOPO L'USO: ricordati di chiudere i rubinetti, spegnere la macchina e scollegarla elettricamente, scaricare il
compressore; effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina secondo quanto indicato nel
libretto e sempre dopo esserti accertato che il motore sia spento e non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.P.R.27/4/1955n.547.

Saldatrice elettrica

La saldatrice €elettrica € un utensile di uso comune alimentato a bassa tensione con isolamento di classe Il.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Disturbi alla vista;
Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
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4)
5)

Incendi o esplosioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Saldatrice elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: accertati che il cavo di aimentazione e la spina non presentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adesivi per eseguire eventuali riparazioni; evita assolutamente di operare
saldature in presenza di gas o vapori infiammabili esplodenti (ad esempiosu recipienti osu tubi che abbiano contenuto
materiali pericolos); accertati dell'integrita della pinza porta elettrodo; provvedi a delimitare la zona di lavoro,
impedendo a chiunque il transito o la sosta.
DURANTE L'USO: verifica la disposizione dei cavi di alimentazione affinché non intralcino i posti di lavoro e i
passaggi, € non siano soggetti a danneggiamenti meccanici da parte del materiale da lavorare e lavorato; provvedi ad
allontanare il personale non addetto alle operazioni di saldatura; durante le pause di lavoro, ricordati di interrompere
I'alimentazione elettrica; qualora debbano essere effettuate saldature in ambienti chiusi o confinati, assicurati della
presenza e dell'efficienza di un adeguato sistema di aspirazione fumi e/o ventilazione; informa tempestivamente il
preposto €/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: assicurati di aver interrotto il collegamento elettrico; effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicato nel libretto dopo esserti accertato di aver sconnesso |'alimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

CEl 107-43; CEI 23-16; CEI 23-5; CEl 64-8 CAP XI Sez.4; D.M. 20/11/1968; D.P.R. 27/4/1955 n.547; LEGGE 1/3/1968 n.186.

Scala doppia

La scala doppia deriva dall'unione di due scale semplici incernierate tra loro alla sommita e dotate di un limitatore di apertura.
Viene adoperata per superare didlivelli o effettuare operazioni di carattere temporaneo a quote non altrimenti raggiungibili: discesa
in scavi 0 pozzi, opere di finitura ed impiantistiche, ecc..

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

MODALITA D'UTILIZZO: evita assolutamente di utilizzare scale metalliche per effettuare interventi su elementi in
tensione; evita assolutamente di utilizzare la scala doppia come supporto per pontisu cavaletto; evita assolutamente di
operare "a cavacioni" sulla scala o di utilizzarla su qualsiasi opera provvisionale; puoi accedere sulla eventuae
piattaforma, e/osul gradino sottostante, solo qualorai montanti siano stati prolungati di ameno 60 cm al di sopra di
essa; non effettuare spostamenti laterali della scala se su di e presente un lavoratore; evita di salire sull'ultimo
gradino o piolo della scala; sia nella salita che nella discesa, utilizza la scala sempre rivolgendoti verso di essa; ricordati
che non & consentita la contemporanea presenza di piu lavoratori sulla scala
PRINCIPALI MODALITA DI POSA IN OPERA: le scale devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni
d impiego, devono essere sufficientemente resistenti nell'insieme e nei singoli elementi e devono avere dimensioni
appropriate a loro uso; le scale doppie non devono superare l'altezzadi m 5 e devono essere provviste di catena di
adeguata resistenza o di atro dispositivo che impediscala apertura della scala oltre il limite prestabilito di sicurezza; le
scale posizionate su terreno cedevole vanno appoggiate su un'unica tavola di ripartizione; i pioli devono essere privi di
nodi ed ben incastrati nei montanti; le scale devono possedere dispositivi antisdrucciolevoli ale estremita inferiori dei
montanti cosi come, analogamente, anchei pioli devono essere del tipo antisdrucciolevole; & vietato I'uso di scale che
presentino listelli di legno chiodati sui montanti al posto dei pioli rotti.

Riferimenti Normativi:

D.P.R.27/4/1955n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Scala doppia

La scala doppia deriva dall'unione di due scale semplici incernierate tra loro ala sommita e dotate di un limitatore di apertura. Viene
adoperata per superaredidivelli o effettuare operazioni di carattere temporaneo a quote non altrimenti raggiungibili: discesa in scavi
0 pozzi, opere di finitura ed impiantistiche, ecc..

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Cesoiamenti, stritolamenti;
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3)
4)

Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

2)

Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Evita assolutamente di utilizzare scale metalliche per effettuare interventi su elementi in
tensione; 2) Evita assolutamente di utilizzare la scala doppia come supporto per ponti su cavaletto; 3) Evita
assolutamente di operare "a cavalcioni" sulla scala odi utilizzarlasuqualsias opera provvisionale; 4) Puoi accederesulla
eventuale piattaforma, e/osul gradino sottostante, solo qualorai montanti siano stati prolungati di ameno 60 cm al di
sopra di essa; 5) Non effettuare spostamenti laterali dellascala sesu di essaé presenteun lavoratore; 6) Evitadi salire
sull'ultimo gradino o piolo della scala; 7) Sia nella sdlita che nelladiscesa, utilizzala scala sempre rivolgendoti verso di
essa; 8) Ricordati che non & consentita la contemporanea presenza di piu lavoratori sulla scala.
Principali modalita di posa in opera: 1) Le scale devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni di
impiego, devono essere sufficientemente resistenti nell'insieme e nei singoli elementi e devono avere dimensioni
appropriate a loro uso; 2) Le scale doppie non devono superare I'atezzadi m 5 e devono essere provvistedi catenadi
adeguata resistenza o di atro dispositivo che impediscala aperturadellascala oltreil limite prestabilito di sicurezza; 3)
Le scale posizionate su terreno cedevole vanno appoggiate su un'unica tavola di ripartizione; 4) | pioli devono essere
privi di nodi ed ben incastrati nei montanti; 5) Le scale devono possedere dispositivi antisdrucciolevoli ale estremita
inferiori dei montanti cosi come, analogamente, anchei pioli devono essere del tipo antisdrucciolevole; 6) E' vietato
I'uso di scale che presentino listelli di legno chiodati sui montanti al posto dei pioli rotti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala doppia;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezioneindividuale: a) casco; b) calzaturedi sicurezza; c)
guanti.

Scala semplice

La scala semplice € un'attrezzatura di lavoro costituita dadue montanti paralleli, collegati tra loro da una serie di pioli trasversali
incastrati e distanziati in egual misura

Viene adoperata per superare didlivelli o effettuare operazioni di carattere temporaneo a quote non altrimenti raggiungibili: discesa
in scavi 0 pozzi, salita su opere provvisionali, opere di finitura ed impiantistiche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

MODALITA D'UTILIZZO: se utilizzi una scala non vincolata, essa deve essere trattenutaal piede da atro lavoratore;
nel caso in cui sia possibile agganciare adeguatamente la scala, provvedi ad agganciarela cinturadi sicurezza ad un piolo
della scala stessa; non effettuare spostamenti laterali dellascala sesu di essaé presenteun lavoratore; evital'uso di scale
eccessivamente sporgenti oltre il piano di arrivo; sia nella salita che nella discesa, utilizza la scala sempre rivolgendoti
verso di essa; ricordati che non & consentitala contemporanea presenza di piu lavoratori sulla scala; se utilizzi scale ad
elementi innestabili per effettuare lavori in quota, assicurati che sia presente una persona a terra che effettui una
vigilanza continua sulla scala stessa
PRINCIPALI MODALITA DI POSA IN OPERA: la lunghezza della scala in opera non deve superarei 15 mt.; per
lunghezze superiori agli 8 mt. devono essere munite di rompitratta; la scala deve superare di ameno 1 mt. il piano di
accesso (& possibile far proseguire un solo montante efficacemente fissato); deve essere curata, inoltre, la corrispondenza
del piolo con lo stesso ; le scale usate per I'accesso a piani successivi hon devono essere poste una in prosecuzione
dell'atra; le scale poste sul filo esterno di una costruzione od opere provvisionali (ponteggi) devono essere dotate di
corrimano e parapetto; la scala deve distare dalla verticale di appoggio di una misura pari ad 1/4 della propria lunghezza;
e vietata la riparazione dei pioli rotti con listelli di legno chiodati sui montanti; le scale posizionatesu terreno cedevole
vanno appoggiatesu un'unica tavoladi ripartizione; il sito dove viene installatala scala deve essere sgombro da eventuali
materiali e lontano dai passaggi.

Riferimenti Normativi:

D.P.R. 20/3/1956 n.320; D.P.R. 27/4/1955n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.
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Scala semplice

La scala semplice € un'attrezzatura di lavoro costituita dadue montanti paraleli, collegati tra loro da una serie di pioli trasversali
incastrati e distanziati in egua misura. Viene adoperata per superare dislivelli o effettuare operazioni di carattere temporaneo a
guote non atrimenti raggiungibili: discesa in scavi 0 pozzi, salita su opere provvisionai, opere di finitura ed impiantistiche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

2)

Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Se utilizzi unascala non vincolata, essadeve essere trattenutaa piede da atro lavoratore; 2)
Nel caso in cui sia possibile agganciare adeguatamente la scala, provvedi ad agganciarela cinturadi sicurezza ad un piolo
dellascala stessa; 3) Non effettuare spostamenti laterali dellascala sesu di essaé presenteun lavoratore; 4) Evital'uso
d scale eccessivamente sporgenti oltre il piano di arrivo; 5) Sia nella salita che nella discesa, utilizza la scala sempre
rivolgendoti verso di essa; 6) Ricordati che noné consentitala contemporanea presenzadi piu lavoratori sullascala; 7)
e utilizzi scale ad elementi innestabili per effettuare lavori in quota, assicurati chesia presente una personaa terra che
effettui una vigilanza continua sulla scala stessa.
Principali modalita di posa in opera: 1) La lunghezza della scala in opera non deve superare i m 15; 2) Per
lunghezze superiori agli m 8 devono essere munite di  rompitratta; 3) La scala deve superaredi ailmeno m 1il piano di
accesso (e possibile far proseguire un solo montante efficacemente fissato); 4) Deve essere curata, inoltre, la
corrispondenza del piolo con lo stesso; 5) Lescale usate per |'accesso a piani successivi non devono essere poste una in
prosecuzione dell'altra; 6) Le scale postesul filo esterno di una costruzione od opere provvisionali (ponteggi) devono
essere dotate di corrimano e parapetto; 7) La scala deve distare dalla verticale di appoggio di una misura pari ad 1/4 della
propria lunghezza;, 8) E' vietata la riparazione dei pioli rotti con listelli di legno chiodati sui montanti; 9) Le scale
posizionate su terreno cedevole vanno appoggiate su un‘unica tavola di ripartizione; 10) Il sito dove viene instalatala
scala deve essere sgombro da eventuali materiai e lontano dai passaggi.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezioneindividuale: a) casco; b) calzaturedi sicurezza; c)
guanti.

Scanalatrice per muri ed intonaci

La scanaatrice per muri ed intonaci € un utensile alimentato elettricamente, utilizzato, anzitutto, per la realizzazione di impianti
sotto traccia, o per la rimozione di strati di intonaco ammalorati.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
)
8)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Punture, tagli, abrasioni;

Ustioni;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Scanalatrice per muri ed intonaci: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: assicurati che 'utensile siaa doppio isolamento (220V) non collegato a terra; assicurati del corretto
funzionamento dei dispositivi di comando (pulsanti e dispositivi di arresto) accertandoti, in special modo, dell'efficienza
del dispositivo "a uomo presente’ (automatico ritorno ala posizione di arresto, quando s rilascia |'impugnatura);
accertati che il cavo di aimentazione e la spina non presentino danneggiamenti, evitando assolutamente di utilizzare
nastri isolanti adesivi per eseguire eventuali riparazioni; assicurati chela zona di taglio nonsiain tensione o attraversata
da impianti tecnologici attivi; accertati che le feritoie di raffreddamento, collocate sull'involucro esterno dell'utensile
siano libere daqualsiasi ostruzione; assicurati del corretto fissaggio dei dischi o della fresa, e della loro integrita; accertati
dell'integrita e del corretto posizionamento del carter di protezione; provvedi a delimitarela zona di lavoro, impedendo
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2)

3)

a chiunque il transito o la sosta; segnala |'area di lavoro esposta a livello di rumorosita elevato.
DURANTE L'USO: utilizza entrambe le mani per tenere saldamente |'attrezzo; durante le pause di lavoro, ricordati di
interrompere l'alimentazione elettrica; assicurati che terzi non possano inavvertitamente riavviare impianti tecnologici
(elettricita, gas, acqua, ecc) che interessano la zona di lavoro; posizionati in modo stabile prima di dare inizio ale
lavorazioni; evita assolutamente di manomettere le protezioni dell'organo lavoratore; assicurati di utilizzare frese o
dischi idonei ala lavorazione da intraprendere; evita assolutamente di compiere operazioni di registrazione,
manutenzione 0 riparazionesu organi in movimento; evitadi toccare I'organo lavoratore a terminedel lavoro poiché
certamente surriscaldato; durante la levigatura evita di esercitare forza sull'attrezzo appoggiandoti al materiale; al
termine delle operazioni di taglio, presta particolare attenzione a contraccolpi dovuti al cedimento del materiae ;
durante le operazioni di taglio, evita assolutamentedi toccare le parti metalliche dell'utensile; informa tempestivamente
il preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: assicurati di aver interrotto il collegamento elettrico; effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicato nel libretto dopo esserti accertato di aver sconnesso |'alimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

CEl107-43; CEl 23-16; CEl 23-5; CEI 64-8 CAP Xl Sez.4; Circolare25/11/1991 n.23; Circolare n.103/80; D.L.15/8/1991
n.277;D.L. 19/9/1994 n.626; D.M. 20/11/1968; D.P.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R. 27/4/1955 n.547; LEGGE 1/3/1968 n.186.
Scanalatrice per muri ed intonaci: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolamento (220V) non collegato a terra; 2) Assicurati del
corretto funzionamento dei dispositivi di comando (pulsanti e dispositivi di arresto) accertandoti, in special modo,
dell'efficienza del dispositivo "a uomo presente’ (automatico ritorno ala posizione di arresto, quando s rilascia
I'impugnatura); 3) Accertati che il cavo di alimentazione e la spina non presentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adesivi per eseguire eventuali riparazioni; 4) Assicurati che la zona di taglio
non sia in tensione o attraversata da impianti tecnologici attivi; 5) Accertati che le feritoie di raffreddamento,
collocate sull'involucro esterno dell'utensile siano libere daqualsiasi ostruzione; 6) Assicurati del corretto fissaggio dei
dischi o della fresa, e della loro integrita; 7) Accertati dell'integrita e del corretto posizionamento del carter di
protezione; 8) Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impedendo a chiunqueil transito ola sosta; 9) Segnala l'areadi
lavoro esposta a livello di rumorosita elevato.
Durante l'uso: 1) Utilizza entrambe le mani per tenere saldamente |'attrezzo; 2) Durantele pause di lavoro, ricordati
d interrompere l'aimentazione elettrica; 3) Assicurati che terzi non possano inavvertitamente riavviare impianti
tecnologici (elettricita, gas, acqua, ecc) che interessano la zona di lavoro; 4) Posizionati in modo stabile primadi dare
inizio alle lavorazioni; 5) Evita assolutamente di manomettere le protezioni dell'organo lavoratore; 6) Assicurati di
utilizzare frese o dischi idonei alla lavorazione da intraprendere; 7) Evita assolutamente di compiere operazioni di
registrazione, manutenzione o riparazionesu organi in movimento; 8) Evitadi toccare I'organo lavoratorea termine
del lavoro poiché certamente surriscaldato; 9) Durantela levigatura evitadi esercitare forza sull'attrezzo appoggiandoti
al materiale; 10) Al terminedelle operazioni di taglio, presta particolare attenzioneai contraccolpi dovuti al cedimento
del materiale; 11) Durante le operazioni di taglio, evita assolutamente di toccare le parti metalliche dell'utensile;
informa tempestivamente il preposto €/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi
durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento elettrico; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicato nel libretto dopo esserti accertato di aver sconnesso |'alimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo1968 n.186; D.M. 20 novembre 1968; Circolare Ministero della Sanita 25 novembre 1991 n.23; CEI 23-34; CEl
23-50; CEI 23-57; CEIl 64-8; CEIl 107-43; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 81; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore scanalatrice per muri ed intonaci;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezioneindividuale: a) casco; b) calzaturedi sicurezza; c)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri 0 sostanze nocive); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).

Sega a parete

Segaa parete ad avanzamento manuale €/0 automatico, azionatada centralinaidraulica, equipaggiata con carter di protezione, binari
per lo scorrimento con supporti per il fissaggiodegli stessi, e disco diamantato per il taglio di qualsiasi materiale da costruzione,
compreso acciao e cemento armato.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Getti o schizzi;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Ustioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Sega a parete : misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: assicurati della presenza e efficienza del carter di protezione; accertati che le feritoie di
raffreddamento, presenti sull'involucro esterno dell'utensile, siano pulite e libere daqualsivoglia ostruzione; accertati del
corretto fissaggio della fresa o dei dischi; assicurati del buon funzionamento dei dispositivi di avviamento ed arresto: in
particolare accertati del buon funzionamento del dispositivo di avviamento "a uomo presente"; assicurati dell'integrita
della spinae del cavo di aimentazione; accertati che |'utensile siaa doppio isolamento (220V), o alimentato abassissima
tensione di sicurezza (50V), comungue non collegato elettricamente a terra; provvedi a delimitare la zona di lavoro,
impedendo a chiunque il transito o la sosta; provvedi a segnalare la zona esposta a livello di rumorosita elevato;
assicurati dell'assenza di impianti in tensione nell'area di lavoro; assicurati che il cavo di aimentazione non arrechi
intralcio durante la lavorazione; assicurati dell'integrita dei tubi e delle connessioni col compressore, accertandoti che
non intralcino i passaggi e non siano esposti a danneggiamenti (per alimentazioneidraulica tramite compressoread aria
compressa).
DURANTE L'USO: assumi una posizione stabile e ben equilibrata primadi procedere nel lavoro; accertati di utilizzare
frese o dischi idonei alla lavorazione; evita assolutamente di manomettere le protezioni; evita assolutamente di
effettuare qualsiasi operazione di pulizia o registrazionesu gli organi in movimento; durante le pause di lavoro, ricordati
d interrompere l'alimentazione elettrica o I'afflusso di aria dal compressore (per aimentazione idraulica tramite
compressore ad aria compressa); informa tempestivamente il preposto €/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o
pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: assicurati di aver interrotto il collegamento elettrico o spento la macchina (nel caso di aimentazione con
motore endotermico); effettua tutte le operazioni di revisionee manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicato nel
libretto e sempre dopo esserti accertato che la macchina sia spenta e non riavviabile da terzi accidentalmente.
Riferimenti Normativi:

Circolare 25/11/1991 n.23; Circolare n.103/80; D.L. 19/9/1994 n.626; D.P.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R. 27/4/1955 n.547.

Sega circolare

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantieri, viene utilizzata per il taglio del legname da carpenteria e/o per quello usato
nelle diverse lavorazioni.

Da punto di vista tipologico, le seghe circolari s differenziano, anzitutto, per essere fisse o mobili; altri parametri di
diversificazione possono essere il tipo di motore elettrico (mono o trifase), la profondita del taglio della lama, la possibilita di
regolare 0 meno la sua inclinazione, la trasmissione a cinghia o diretta.

Le seghe circolari con postazione fissa sono costituite da un banco di lavoro a di sotto del quale viene ubicato un motore elettrico
cui € vincolata la sega vera e propria con disco a sega o dentato. Al di sopra della sega e disposta una cuffia di  protezione,
posteriormente un coltello divisorio in acciaio ed inferiormente un carter a protezione delle cinghie di trasmissione e della lama.

La versione portatile presenta unimpugnatura, affiancataa corpo motore dell'utensile, grazie allaquale € possibile dirigereil taglio,
mentre il coltello divisore & posizionato nella parte inferiore.

Rischi generati dall'uso dell’'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
3) Colpi, tagli, punture, abrasioni;

4)  Elettrocuzione;

5)  Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Sega circolare: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: accertati della presenza e del buon funzionamento della cuffiadi protezione registrabile o a caduta
libera sul banco di lavoro, che deve lasciare scopertala parte del disco strettamente necessaria ad effettuare il taglio;
assicurati della presenza del coltello divisore collocato posteriormente al disco e dellasua corretta posizione (a non pit
d 3 mm dale lame), il cui scopoe tenete apertoil taglio operatosul pezzo in lavorazione; assicurati della presenzadegli
schermi collocati ai due lati del disco (nella parte sottostante il banco di lavoro), di protezioneda contatti accidentali;
assicurati della stabilita della macchina; controlla la presenza ed il buono stato della protezione sovrastanteil posto di
manovra (tettoia); accertati dell'integrita dei collegamenti e dei conduttori elettrici e di messa a terravisibili; assicurati
dell'integrita delle protezioni e dei ripari ale morsettiere e del buon funzionamento degli interruttori elettrici di
azionamento e di manovra; prendi visione della posizione del comando per l'arresto d'emergenza e verificane
I'efficienza.

DURANTE L'USO: verifica la disposizione dei cavi di aimentazione affinché non intralcino i posti di lavoro e i
passaggi, € non siano soggetti a danneggiamenti meccanici da parte del materiadle da lavorare e lavorato; provvedi a
registrare la cuffiadi protezione in modo che I'imbocco sfiori il pezzo in lavorazione o, per quelle basculanti, accertati
che sia libera di alzarsi a passaggio del pezzo in lavorazione e di abbassarsi sul banco di lavoro; qualora debbano essere
eseguite lavorazioni o tagli su piccoli pezzi, utilizza le apposite attrezzature speciai (spingitoi in legno, ecc.) per
trattenere e movimentare il pezzo in prossimita degli organi lavoratori; mantieni sgombro da materiali il banco di lavoro
e l'area circostante la macchina, informa tempestivamenteil preposto €/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o
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pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: verificadi aver aperto tuttii circuiti elettrici della macchina (interrotto ogni operativitd) e l'interruttore
generale di alimentazione a quadro; effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina secondo
guanto indicato nel libretto e sempre dopo esserti accertato che la macchina sia spenta e non riavviabile da terzi
accidentalmente; pulisci la macchina da eventuali residui di materiale e, in particolare, verifica cheil materiale lavorato
0 da lavorare non sia accidentalmente venuto ad interferire sui conduttori di alimentazione e/o0 messa a terra.

Riferimenti Normativi:

Circolare n.103/80; D.L. 19/9/1994 n.626; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Sega circolare

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantieri, viene utilizzata per il taglio del legname da carpenteria e/o per quello usato
nelle diverse lavorazioni. Dal punto di vista tipologico, le seghe circolari si differenziano, anzitutto, per essere fisse o mobili; altri
parametri di diversificazione possono essere il tipo di motore elettrico (mono o trifase), la profondita del taglio della lama, la
possibilita di regolare 0 meno la sua inclinazione, la trasmissione a cinghia o diretta. Le seghe circolari con postazione fissa sono
costituite da un banco di lavoro a di sotto del quale viene ubicato un motore elettrico cui € vincolata la sega vera e propria con disco
a sega o dentato. Al di sopra della sega € disposta una cuffia di protezione, posteriormente un coltello divisorio in acciaio ed
inferiormente un carter a protezione delle cinghie di trasmissione e della lama. La versione portatile presenta un'impugnatura,
affiancataa corpo motore dell'utensile, grazie alla quale € possibile dirigere il taglio, mentreil coltello divisoreé posizionato nella
parte inferiore.

Rischi generati dall'uso dell’'Attrezzo:

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Scivolamenti, cadute a livello;
Urti, colpi, impatti, compressioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

2)

Sega circolare: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati della presenzae del buon funzionamento della cuffiadi protezione registrabile o a caduta
liberasul banco di lavoro, che deve lasciare scopertala parte del disco strettamente necessariaad effettuareil taglio; 2)
Assicurati della presenza del coltello divisore collocato posteriormente al disco e dellasua corretta posizione (a non piu
d 3 mm dalle lame), il cui scopo e tenete apertoil taglio operatosul pezzo in lavorazione; 3) Assicurati della presenza
degli schermi collocati ai due lati del disco (nella parte sottostante il banco di lavoro), di protezione da contatti
accidentali; 4) Assicurati della stabilita della macchina; 5) Controlla la presenza ed il buono stato della protezione
sovrastante il posto di manovra (tettoia); 6) Accertati dell'integritadei collegamenti edei conduttori €elettrici e di messa
a terravisbili; 7) Assicurati dell'integrita delle protezioni e dei ripari alle morsettiere e del buon funzionamento degli
interruttori elettrici di azionamento e di manovra; 8) Prendi visione della posizione del comando per l'arresto
d'emergenza e verificane I'efficienza
Durante l'uso: 1) Verifica la disposizione dei cavi di aimentazione affinché non intralcino i posti di lavoro e i
passaggi, € non siano soggetti a danneggiamenti meccanici da parte del materiale da lavorare e lavorato; 2) Provvedi a
registrare la cuffiadi protezione in modo che I'imbocco sfiori il pezzo in lavorazione o, per quelle basculanti, accertati
che sia libera di alzarsi a passaggio del pezzo in lavorazione e di abbassarsi sul banco di lavoro; 3) Qualora debbano
essere eseguite lavorazioni o tagli su piccoli pezzi, utilizzale apposite attrezzature speciali (spingitoi in legno, ecc.) per
trattenere e movimentare il pezzo in prossimitadegli organi lavoratori; 4) Mantieni sgombro da materiali il banco di
lavoro e l'area circostante la macchina; 5) Informa tempestivamente il preposto e/o il datore di lavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettrici della macchina (interrotto ogni operativita) e
I'interruttore generdle di alimentazione a quadro; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della
macchina secondo quanto indicato nel libretto e sempre dopo esserti accertato che la macchina sia spenta e non
riavviabile da terzi accidentalmente; 3) Pulisci la macchina da eventuali residui di materiale e, in particolare, verifica
cheil materiadle lavorato o da lavorare nonsia accidentalmente venuto ad interferiresui conduttori di alimentazione /o
messa a terra.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore sega circolare;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezioneindividuale: a) casco; b) calzaturedi sicurezza; c)
occhiali; d) otoprotettori; €) guanti.
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Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare a disco o asquadra, piu conosciuta come mola a disco o flessibile o flex, € un utensile portatile che recaun
disco ruotante la cui funzione &, a seconda del tipo di disco (abrasivo o diamantato), quella di tagliare, smussare, lisciare superfici
anche estese.

Da punto di vista tipologico le smerigliatrici si differenziano per alimentazione (elettrica 0 pneumatica), e funzionamento (le mini
smerigliatrici hanno potenza limitata, alto numero di giri e dischi di diametro che va dai 115 mm a 125 mm mentre le
smerigliatrici hanno potenza maggiore, velocita minore ma montano dischi di diametro da 180 mm a 230 mm).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
2) Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

4)  Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: assicurati che I'utensile siaa doppio isolamento (220V) non collegato a terra; assicurati del corretto
funzionamento dei dispositivi di comando (pulsanti e dispositivi di arresto) accertandoti, in special modo, dell'efficienza
del dispositivo "a uomo presente" (automatico ritorno ala posizione di arresto, quando s rilascia I'impugnatura);
accertati che il cavo di aimentazione e la spina non presentino danneggiamenti, evitando assolutamente di utilizzare
nastri isolanti adesivi per eseguire eventuali riparazioni; accertati dell'assenzadi materiale infiammabile in prossimita del
posto di lavoro; assicurati che |'elementosu cui operare nonsiain tensione o attraversato da impianti tecnologici attivi;
evita assolutamente di operare tagli /o smerigliaturesu contenitori o bombole che contengano o abbiano contenuto gas
infiammabili o esplosivi o dtre sostanze in grado di produrre vapori esplosivi; accertati che le feritoie di raffreddamento,
collocate sull'involucro esterno dell'utensile siano libere daqualsiasi ostruzione; assicurati del corretto fissaggio del disco,
e della sua idoneita al lavoro da eseguire; accertati dell'integrita ed efficienza del disco; accertati dell'integrita e del
corretto posizionamento delle protezioni del disco e paraschegge; provvedi a delimitarela zona di lavoro, impedendo a
chiunque il transito o la sosta; segnala I'area di lavoro esposta a livello di rumorosita elevato.
DURANTE L'USO: utilizza entrambe le mani per tenere saldamente I'attrezzo; provvedi a bloccare pezzi in lavorazione,
mediante I'uso di morsetti ecc., evitando assolutamente qualsiasi soluzione di fortuna (utilizzo dei piedi, ecc.); durante le
pause di lavoro, ricordati di interrompere I'alimentazione elettrica; assicurati che terzi non possano inavvertitamente
riavviare impianti tecnologici (elettricita, gas, acqua, ecc) che interessano la zona di lavoro; posizionati in modo stabile
prima di dare inizio ale lavorazioni; evita assolutamentedi manometterele protezioni del disco; evita assolutamente di
compiere operazioni di registrazione, manutenzione o riparazionesu organi in movimento; evitadi toccare il disco a
termine del lavoro (taglio €/o smerigliatura), poiché certamente surriscaldato; durante la levigatura evitadi esercitare
forza sull'attrezzo appoggiandoti al materiale; a termine delle operazioni di taglio, presta particolare attenzione ai
contraccolpi dovuti a cedimento del materiale ; durante le operazioni di taglio praticate su muri, pavimenti o altre
strutture che possano nascondere cavi €elettrici, evita assolutamente di toccare le parti metalliche dell'utensile; evitadi
velocizzare I'arresto del disco utilizzando il pezzo in lavorazione ; informa tempestivamenteil preposto €/oil datoredi
lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: assicurati di aver interrotto il collegamento elettrico; effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicato nel libretto dopo esserti accertato di aver sconnesso |'alimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

CEl107-43; CEl 23-16; CEl 23-5; CEI 64-8 CAP Xl Sez.4; Circolare25/11/1991 n.23; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991
n.277;D.L. 19/9/1994 n.626; D.M. 20/11/1968; D.P.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R. 27/4/1955 n.547; LEGGE 1/3/1968 n.186.

Tagliagiunti idraulico

Tagliagiunti 0 Tagliapavimenti idraulico: macchina semovente con disco diamantato e capacita di taglio in piano fino a 70 cmdi
spessore, per taglio di pavimenti industriali, solette, impalcati di viadotti, ecc., collegabile anche al'impianto idraulico di macchine
operatrici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
2) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

3) Scoppio;
4)  Ustioni;
5)  Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Tagliagiunti idraulico: misure preventive e protettive;
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Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: provvedi a delimitare la zona di lavoro, impedendo a chiunque il transito o la sosta; provvedi a
segnalare la zona esposta a livello di rumorosita elevato; assicurati del corretto fissaggio del disco e della tubazione
ddl'acqua per il raffreddamento della lama; accertati dell'efficienza delle protezioni dagli organi di trasmissione e del
carter relativo a disco; assicurati del corretto funzionamento degli organi di comando; assicurati dell'integrita delle
tubazioni dell'impianto idraulico e delle relative connessioni.
DURANTE L'USO: accertati che la macchina sia in posizione stabile e ben equilibrata primadi procedere nel lavoro;
assicurati che I'erogazione dell'acqua per il raffreddamento della lamasia costante; durante le pause di lavoro accertati di
aver spento la macchina; evita assolutamente di forzare le operazioni di taglio; informa tempestivamente il preposto e/o
il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: evita di toccare gli organi lavoratori e/o i materiali lavorati, in quanto surriscaldati; effettua tutte le
operazioni di revisione e manutenzione della macchina secondo quanto indicato nel libretto e sempre dopo esserti
accertato che la macchina sia spenta e non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

Circolare 25/11/1991 n.23; Circolare n.103/80; D.L. 19/9/1994 n.626; D.P.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R. 27/4/1955 n.547.

Tagliamuri

Macchina tagliamuro carrellata 0 meno, adatta per tagliare muri in tufo, mattoni o blocchetti in calcestruzzo, per risanamento di
fabbricati dall'umidita di risalita.

Rischi generati dall'uso dell’'Attrezzo:

1)
2)
3)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Tagliamuri: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: assicurati del corretto funzionamento dei dispositivi di comando (pulsanti e dispositivi di arresto)
accertandoti, in specia modo, dell'efficienza del dispositivo "a uomo presente”; accertati cheil cavo di aimentazionee
la spina non presentino danneggiamenti, evitando assolutamente di utilizzare nastri isolanti adesivi per eseguire eventuali
riparazioni; assicurati che |'elemento su cui operare non sia in tensione o attraversato da impianti tecnologici attivi;
assicurati della corretta tensione e dell'integrita della catena ; accertati che vi sia lubrificante per la catena in quantita
sufficiente; provvedi a delimitare la zona di lavoro, impedendo a chiunque il transito o la sosta; segnala I'areadi lavoro
esposta a livello di rumorosita elevato.
DURANTE L'USO: verifica la disposizione dei cavi di aimentazione affinché non intralcino i posti di lavoro e i
passaggi, € non siano esposti a danneggiamenti meccanici da parte del materiale da lavorare e lavorato; durante le pause
d lavoro, ricordati di interrompere I'alimentazione elettrica; informa tempestivamente il preposto €/o il datore di
lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: assicurati di aver interrotto il collegamento elettrico; effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicato nel libretto dopo esserti accertato di aver sconnesso |'alimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

Circolare n.103/80; D.L. 19/9/1994 n.626; D.P.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R. 27/4/1955 n.547.

Taglierina elettrica

Attrezzatura elettrica da cantiere per il taglio di laterizi o piastrelle di ceramica.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Taglierina elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: accertati della stabilita della macchina; accertati del corretto fissaggio della lamaedegli accessori;
accertati del buon stato e della corretta disposizione delle protezioni dagli organi di trasmissione (cinghie, pulegge, ecc.);
accertati dell'efficienza della lama di protezione del disco; assicurati dell'efficienza del carrellino portapezzi; accertati che
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I'area di lavoro sia sufficientemente illuminata; accertati dell'integrita dei collegamenti e dei conduttori €elettrici e di
messa a terra visibili; assicurati del corretto funzionamento dell'interruttore di avviamento; assicurati del corretto
funzionamento del dispositivo di sicurezza (bobina di sgancio) contro |'avviamento automatico in caso di accidentale
rimessa in tensione della macchina; accertati che il cavo di aimentazione non intralci i passaggi e sia posizionato in
modo da evitare che sia esposto a danneggiamenti (causati dal materiale lavorato o da lavorare, transito di persone, ecc);
provvedi a riempire il contenitore d'acqua; controlla la presenza ed il buono stato della protezione sovrastante il posto di
manovra (tettoia).
DURANTE L'USO: utilizza il carrello portapezzi per procedere alla lavorazione; accertati che il pezzo da lavorare sia
posizionato correttamente; assumi una posizione stabile e ben equilibrata primadi procedere nel lavoro; assicurati chela
vaschetta posta sotto il pianodi lavoro contenga sempre una sufficiente quantitad'acqua; accertati chela macchina non
si surriscaldi  eccessivamente; provvedi a mantenere ordinata I'area di lavoro, ed in specia modo, adoperati affinché il
piano di lavoro sia sempre pulito e sgombro da materiali di scarto; assicurati di aver interrotto I'alimentazione elettrica
durante le pause di lavoro; informa tempestivamente il preposto e/oil datoredi lavoro, di malfunzionamenti o pericoli
che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: ricordati di scollegare elettricamente la macchina; pulisci la macchina da eventuali residui di materiale
curando, in particolare, lapuliziadella vaschettadell'acqua; effettua tuttele operazioni di revisionee manutenzionedella
macchina secondo quanto indicato nel libretto e sempre dopo esserti accertato che la macchina sia spenta e non
riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

CEI107-43; CEl 23-16; CEl 23-5; CEl 64-8 CAP Xl Sez.4; Circolare25/11/1991 n.23; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991
n.277; D.L. 19/9/1994 n.626; D.M. 20/11/1968; D.P.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164;
LEGGE 1/3/1968 n.186.

Trancia-piegaferri

La trancia-piegaferri viene utilizzata per sagomare i ferri di armatura, e le relative staffe, dei getti di conglomerato cementizio

armato.

E' costituita da una piastra circolare a cui centro & fissato un perno che serve d'appoggio a ferro tondino da piegare; in posizione
leggermente decentrata, € fissato il perno sagomatore mentre lungo la circonferenza della piastra rotante abbiamo una serie di fori,
nei quali vengono infissi appositi perni, che consentono di determinare I'angolo di piegatura del ferro tondino.

Nella parte frontale, rispetto all'operatore, € collocatala tranciaferri costituitadaun coltello mobile, azionato con pedaliera o con
pulsante posizionato sulla piastra.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Colpi, tagli, punture, abrasioni;
Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Trancia-piegaferri: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: accertati dell'integritadei collegamenti e dei conduttori elettrici e di messa a terravisibili; assicurati
dell'integrita delle protezioni e dei ripari ale morsettiere e del buon funzionamento degli interruttori elettrici di
azionamento e di manovra; controlla la presenza ed il buono stato della protezione sovrastante il posto di manovra
(tettoia); accertati della stabilita della macchina; accertati dell'adeguatezza dell'area di lavoro circostante il banco di
lavorazione; assicurati dell'efficienza del pedale di comando e dell'interruttore; prendi visione della posizione del
comando per l'arresto d'emergenza e verificane I'efficienza; accertati della presenza e dell'efficienza delle protezioni da
contatto accidentale relative agli organi di manovra e agli altri organi di trasmissione del moto (pulegge, cinghie,
ingranaggi, ecc.) e del buon funzionamento dei pulsanti e dei dispositivi di arresto.
DURANTE L'USO: verifica la disposizione dei cavi di aimentazione affinché non intralcino i posti di lavoro e i
passaggi, € non siano soggetti a danneggiamenti meccanici da parte del materidle da lavorare e lavorato; presta
particolare attenzione nel mantenere ad adeguata distanza le mani dagli organi lavoratori; qualora debbano essere
eseguite lavorazioni o tagli su piccoli pezzi, utilizzale apposite attrezzature speciali per trattenere e movimentare il
pezzo in prossimitadegli organi lavoratori; evitadi tagliare pit tondini o barre contemporaneamente; mantieni sgombro
da materiali il banco di lavoro; evita assolutamentedi rimuoverei dispositivi di protezione; informa tempestivamenteil
preposto €/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: verificadi aver aperto tuttii circuiti elettrici della macchina (interrotto ogni operativitd) e l'interruttore
generale di alimentazione a quadro; effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina secondo
guanto indicato nel libretto e sempre dopo esserti accertato che la macchina sia spenta e non riavviabile da terzi
accidentalmente; pulisci la macchina da eventuali residui di materiale e, in particolare, verifica cheil materiale lavorato
o da lavorare non sia accidentalmente venuto ad interferire sui conduttori di alimentazione e/0 messa a terra

Riferimenti Normativi:

Circolare n.103/80; D.L. 19/9/1994 n.626; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.
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Trapano elettrico

I trapano & un utensile di uso comune, adoperato per praticare fori siain strutture murarie che inqualsias materiale (legno, metalo,
calcestruzzo, ecc.), ad alimentazione prevalentemente elettrica

Esso € costituito essenzialmente da un motore elettrico, da un giunto meccanico (mandrino) che, accoppiato ad un variatore,
produce un moto di rotazione e percussione, e dalla punta vera e propria.

Il moto di percussione pud mancare nelle versioni pitl semplici dell'utensile, cosi comequelle piu sofisticate possono essere corredate
da un dispositivo che permette di invertire il moto della punta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
3) Elettrocuzione;

4) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

5)  Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Trapano elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: assicurati che l'utensile sia a doppio isolamento (220V), o alimentato a bassissima tensione di
sicurezza (50V), comunque non collegato a terra; accertati che il cavo di alimentazione e la spina non presentino
danneggiamenti, evitando assolutamente di utilizzare nastri isolanti adesivi per eseguire eventuali riparazioni; assicurati
del corretto funzionamento dell'interruttore; accertati del buon funzionamento dell'utensile; assicurati del corretto
fissaggio della punta; accertati che le feritoie di raffreddamento, collocate sull'involucro esterno dell'utensile siano libere
daqualsias ostruzione; assicurati che I'elementosu cui operare nonsiain tensione o attraversato da impianti tecnologici
attivi.

DURANTE L'USO: durante le pause di lavoro, ricordati di interrompere |'aimentazione elettrica; posizionati in modo
stabile primadi dare inizio alle lavorazioni; evita assolutamente di compiere operazioni di registrazione, manutenzione o
riparazionesu organi in movimento; verificala disposizione dei cavi di aimentazione affinché non intracinoi posti di
lavoro e i passaggi, € non siano soggetti a danneggiamenti meccanici;assicurati che terzi non possano inavvertitamente
riavviare impianti tecnologici (elettricitd, gas, acqua, ecc) che interessano la zona di lavoro; durante le operazioni di
taglio praticate su muri, pavimenti o atre strutture che possano nascondere cavi elettrici, evita assolutamentedi toccare
le parti metaliche dell'utensile; informa tempestivamente il preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o
pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: assicurati di aver interrotto il collegamento elettrico; effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicato nel libretto dopo esserti accertato di aver sconnesso |'alimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

CEI 107-43; CEI 23-16; CEl 23-5; CEl 64-8 CAP Xl Sez.4; Circolare25/11/1991 n.23; Circolare n.103/80; D.L.15/8/1991
n.277;D.L.19/9/1994 n.626; D.M. 20/11/1968; D.P.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R. 27/4/1955 n.547; LEGGE 1/3/1968 n.186.

Trapano elettrico

Il trapano & un utensile di uso comune, adoperato per praticare fori siain strutture murarie che inqualsias materiale (legno, metallo,
calcestruzzo, ecc.), ad aimentazione prevalentemente elettrica. Esso € costituito essenzialmente da un motore elettrico, da un
giunto meccanico (mandrino) che, accoppiato ad un variatore, produce un moto di rotazione e percussione, e dalla punta vera e
propria. 1| moto di percussione pud mancare nelle versioni pitl semplici dell'utensile, cosi comequelle piu sofisticate possono essere
corredate da un dispositivo che permette di invertire il moto della punta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Trapano elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima ddl'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolamento (220V), o alimentato abassissima tensione di
sicurezza (50V), comunque non collegato a terra; 2) Accertati cheil cavo di a@imentazionee la spina non presentino
danneggiamenti, evitando assolutamente di utilizzare nastri isolanti adesivi per eseguire eventuali riparazioni; assicurati
del corretto funzionamento dell'interruttore; 3) Accertati del buon funzionamento dell'utensile; 4) Assicurati del
corretto fissaggio della punta; 5) Accertati che le feritoie di raffreddamento, collocate sull'involucro esterno dell'utensile
siano libere daqualsiasi ostruzione; assicurati che I'elementosu cui operare nonsiain tensione o attraversato da impianti
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2)

tecnologici attivi.
Durante l'uso: 1) Durante le pause di lavoro, ricordati di interrompere |'alimentazione elettrica; 2) Posizionati in
modo stabile prima di dare inizio alle lavorazioni; 3) Evita assolutamente di compiere operazioni di registrazione,
manutenzione 0 riparazionesu organi in movimento; 4) Verificala disposizione dei cavi di alimentazione affinché non
intralcino i posti di lavoro e i passaggi, € non siano soggetti a danneggiamenti meccanici; 5) Assicurati che terzi non
possano inavvertitamente riavviare impianti tecnologici (elettricita, gas, acqua, ecc) che interessanola zonadi lavoro;
6) Durante le operazioni di taglio praticate su muri, pavimenti o altre strutture che possano nascondere cavi elettrici,
evita assolutamente di toccare le parti metalliche dell'utensile; 7) Informa tempestivamenteil preposto €/oil datoredi
lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento elettrico; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicato nel libretto dopo esserti accertato di aver sconnesso I'alimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; Circolare Ministero della Sanita 25 novembre 1991 n.23; CEl 23-34; CEI 23-50; CEl 23-57; CEIl 64-
8; CEIl 107-43; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 81.
DPI: utilizzatore trapano elettrico;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezioneindividuale: a) calzaturedi sicurezza; b) maschere
(se presenti nell'aria polveri o sostanze nocive); c) otoprotettori; d) guanti.

Vibratore elettrico per calcestruzzo

Il vibratore elettrico per calcestruzzo € un attrezzo da cantiere per il costipamento del conglomerato cementizio a getto avvenuto.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Vibratore elettrico per calcestruzzo: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: accertati che i cavi di aimentazione e la spina non presentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adesivi per eseguire eventuali riparazioni; accertati chei cavi di alimentazione
non intralcino i passaggi e siano posizionati in modo da essere preservati da danneggiamenti; assicurati di aver
posizionato il trasformatore in un luogo asciutto.
DURANTE L'USO: durante le pause di lavoro ricorda di scollegare |'alimentazione elettrica; assicurati di essere in
posizione stabile primadi iniziarele lavorazioni; evitadi mantenere I'organo lavoratore (cosiddetto "ago") alungo fuori
da getto; informa tempestivamenteil preposto €/oil datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero
evidenziarsi durante il lavoro. DOPO L'USO: ricordati di scollegare I'alimentazione elettrica dell'utensile; accertati di
aver pulito con cura l'attrezzo; effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione dell'attrezzo secondo quanto
indicato nel libretto dopo esserti accertato di aver sconnesso |'alimentazione elettrica.

Riferimenti Normativi:

CE1107-43; CEI23-16; CEI23-5; CEI64-8 CAP Xl Sez.4; Circolaren.103/80; D.L.15/8/1991 n.277; D.M. 20/11/1968; D.P.R.
27/4/1955n.547; LEGGE 1/3/1968 n.186.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elencodelle macchine:
1) Autobetoniera;

2)  Autocarro;

3) Autogru;

4)  Autopompa per cls;

5) Carrello elevatore;

6) Dumper;

7) Escavatore;

8) Palameccanica;

9) Piattaforma sviluppabile.

Autobetoniera

L 'autobetoniera € un mezzo d'operasu gomma destinato a trasporto di calcestruzzi dalla centrale di betonaggio finoal luogo della
posa in opera.

Essa e codtituita essenzialmente da una cabina, destinata ad accogliereil conducente ed una tramoggia rotante destinataa trasporto
dei calcestruzzi.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

10)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;
Getti o schizzi;
Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
Incendi o esplosioni;
Investimento e ribaltamento;
Rumore: dBA < 80;
Il lavoratore & addetto ad attivita comportanti valore di esposizione quotidiana personale non superiore a 80 dBA: per
tali lavoratori, il decreto 277/91 non impone alcun obbligo.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:
a) Protezione da rumore: dBA < 80;
Prescrizioni Organizzative:

Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuove macchine. Il datoredi lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di nuovi
utensili, macchine, apparecchiature, quelli che producono, nelle normali condizioni di funzionamento, il pit basso
livello di rumore.

Obblighi del datore di lavoro: misure organizzative. |l datoredi lavoro riducea minimo, in relazionealle conoscenze
acquisite in base a progresso tecnico, i rischi derivanti dall'esposizione a rumore mediante misure tecniche,
organizzative e procedurali, concretamente attuabili, privilegiando gli interventi ala fonte.

Riferimenti Normativi:

D.L.15/8/1991 n.277 art.41; D.L. 15/8/1991 n.277 art.46.
Rumore: dBA 80/ 85;
Danni al'apparato uditivo, causata da prolungata esposizione a rumore prodotto da lavorazioni o attrezzature:
esposizione compresa tra 80 e 85 dBA.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:
a) Protezione da rumore: dBA 80/ 85;
Prescrizioni Organizzative:

Controllo sanitario: esposizioni tra 80 e 85 dBA. Il controllo sanitario € esteso ai lavoratori la cui esposizione
quotidiana personale sia compresa tra 80 dBA e 85 dBA quaorai lavoratori interessati ne facciano richiesta e il
medico competente ne confermi |'opportunita, anche al fine di individuare eventuali effetti extrauditivi.

Detto controllo comprende:

@) una visita medica preventiva, integrata da un esame della funzione uditiva eseguita nell'osservanza dei criteri
riportati nell'allegato VII, per accertare I'assenza di controindicazioni a lavoro specifico ai fini della valutazione
dell'idoneita dei lavoratori;

b) visite mediche periodiche, integrate dall'esame della funzione uditiva, per controllare lo stato di salute dei
lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneita. Esse devono tenere conto, oltre che dell'esposizione, anche della
sensibilita acustica individuale. La prima di tali visite e effettuata non oltre un anno dopo la visita preventiva.

La frequenza delle visite successive € stabilita dal medico competente.

Il datore di lavoro, in conformitaal pareredel medico competente, adotta misure preventivee protettive per singoli
lavoratori, a fine di favorire il recupero audiologico. Tali misure possono comprendere la riduzione dell'esposizione
quotidiana personale del lavoratore, conseguita mediante opportune misure organizzative.
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Informazione e formazione: esposizione tra 80 e 85 dBA. Nelle attivita che comportano un valore dell'esposizione
quotidiana personale di un lavoratore a rumore superiore a 80 dBA, il datore di lavoro provvede a chei lavoratori
ovvero i loro rappresentanti vengano informati su:

@) i rischi derivanti all'udito dall'esposizione a rumore;

b) le misure adottate;

c) le misure di protezione cui i lavoratori debbono conformarsi;

d) la funzione del mezzi individuali di protezione, le circostanze in cui ne € previsto I'uso e le modalita di uso;

) il significato ed il ruolo del controllo sanitario per mezzo del medico competente;

f) i risultati ed il significato della valutazione del rumore durante il lavoro.

Obblighi del datore di lavoro: misure organizzative. |l datoredi lavoro riducea minimo, in relazionealle conoscenze
acquisite in base a progresso tecnico, i rischi derivanti dall'esposizione a rumore mediante misure tecniche,
organizzative e procedurali, concretamente attuabili, privilegiando gli interventi ala fonte.

Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuove macchine. Il datoredi lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di nuovi
utensili, macchine, apparecchiature, quelli che producono, nelle normali condizioni di funzionamento, il pit basso
livello di rumore.

Prescrizioni Esecutive:

Mezzi di protezione individuali dell'udito adeguati. | mezzi individuali di protezione dell'udito sono considerati
adeguati se, correttamente usati, mantengono un livello di rischio uguale od inferiore a quello derivante da
un'esposizione quotidiana personale di 90 dBA.

Riferimenti Normativi:

D.L.15/8/1991n.277 art.41; D.L. 15/8/1991 n.277 art.42; D.L. 15/8/1991 n.277 art.43; D.L. 15/8/1991 n.277 art.46.

11) Rumore: dBA 80/ 85;
12) Scivolamenti e cadute;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1

2)

Autobetoniera: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di segnalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione;
controlla tutti i comandi (con particolare riguardo per i comandi del tamburo e i dispositivi di blocco in posizione di
riposo) e i dispositivi frenanti ; disponi affinché la visibilita del posto di guida sia ottimale; verifica che siano
correttamente disposte tutte le protezioni da organi in movimento (catena di trasmissione, ruote dentate, ecc.);
controlla, proteggendoti adeguatamente, I'integritadelle tubazioni dell'impianto oleodinamico; controllala stabilita della
scaletta; controlla i percorsi e le aree di manovra richiedendo, se necessario, la predisposizione di adeguati rafforzamenti;
nel cantiere procedi a velocita moderata, nel rispetto del limiti ivi stabiliti; in prossimita dei posti di lavoro procedi a
passo d'uomo; durante gli spostamenti del mezzo, azionail girofaro; controlla chelungoi percorsi carrabili del cantiere
e, in particolare, nella zona di lavoro non vi siala presenzadi sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. per il passaggio di gas,
energia elettrica, acqua, fognature, linee telefoniche, ecc.); sedevi effettuare manovre in spazi ristretti o in condizioni di
limitata visibilita, richiedi l'intervento di personale a terra; evita, se non esplicitamente consentito, di transitare o
fermarti in prossimita del bordodegli scavi; accertati che il mezzosia posizionato in manierada consentire il passaggio
pedonale e, comungue, provvedi a delimitare il raggio d'azione del mezzo; verifica che non vi siano linee elettriche
interferenti 'area di manovra del mezzo.
DURANTE L'USO: accertati, prima di effettuare spostamenti, che il canale di scarico sia ben ancorato ad mezzo;
annuncia l'inizio delle operazioni mediante |'apposito segnalatore acustico; durante le operazioni di scarico, sorveglia
costantemente il canae per impedirne oscillazioni e contraccolpi; se presente la benna di caricamento, mantieniti a
distanza di sicurezza durante le manovre di caricamento, impedendo a chiunque di avvicinarsi; durante i rifornimenti,
spegni il motore, evita di fumare ed accertati dell'assenza di fiamme libere in adiacenza del mezzo; informa
tempestivamente il preposto €/oil datoredi lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi duranteil
lavoro.
DOPO L'USO: effettua tutte le operazioni di revisionee manutenzionedella macchina (ponendo particolare attenzione
ai freni ed a pneumatici) secondo quanto indicato nel libretto del mezzo e sempre dopo esserti accertato chei motori
siano spenti e non riavviabili da terzi accidentalmente; in particolare accertati che i motori siano spenti e non riavviabili
da terzi accidentalmente prima di procedere ala pulizia del tamburo, della tramoggia e del canae.

Riferimenti Normativi:

CEI 34-34; Circolare n.103/80; D.L.15/8/1991 n.277; D.L.19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987 n.593; D.M. 28/11/1987 n.594;
D.P.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.
DPI: operatore autobetoniera;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: @) guanti; b) casco; c) cazature di
sicurezza; d) indumenti protettivi (tute); €) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanze nocive); f) occhiali (se
presente il rischio di schizzi); g) otoprotettori.

Autocarro

L'autocarro € una macchina utilizzata per il trasporto di mezzi, materiali da costruzione €/o di risulta da demolizioni o scavi, ecc.,
costituita essenzialmente da una cabina, destinata ad accogliereil conducente, ed un cassone generalmente ribaltabile, a mezzo di un
sistema oleodinamico.
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Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
)
8)
9)
10)
11)
12)
13)
14)
15)

16)
17)
18)
19)
20)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;

Elettrocuzione;

Getti o schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Incendi, esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Movimentazione manuale dei carichi;

Rumore per "Operatore autocarro™;

Analis del livelli di esposizione a rumore con riferimento ala Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza. Sulla settimana di maggiore esposizione € "Inferiore a 80 dB(A)"; sull’attivita di tutto il
cantiere € "Inferiore a 80 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezione. Al finedi eliminarei rischi alla fonte odi ridurli al minimo e, in ogni caso,
a livelli non superiori ai valori limitedi esposizionele misure di prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposizionea rumore; b) sceltadi attrezzature di lavoro adeguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile, inclusa I'eventualita di rendere disponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui a titolo Il del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cui obiettivo
o effetto & di limitare I'esposizione a rumore; ) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre @ minimo
I'esposizione @ rumore dei lavoratori; €) adozionedi misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per
via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozionedi misure
tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, datala natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali € ridotto a un livello compatibile con il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Istruzioni per gli addetti.

1) Le cabine delle macchine operatrici devono essere tenute chiuse durante le lavorazioni, per ridurre al minimo
I'esposizione dell'operatore.

2) | carter ed i rivestimenti degli organi motore devono essere tenuti chiusi.

3) Non lasciare in funzione i motori durante le soste prolungate di lavorazione.

Rumore: dBA 80/ 85;

Scivolamenti e cadute;

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni per "Operatore autocarro";

Andis delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento ala Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T.
Torino (Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni): @) utilizzo autocarro per 60%.

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente”; Corpo Intero (WBV): "Inferiore a 0,5 m/s?".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizione a rischi derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che i lavoratori ricevano informazioni e una formazione adeguata con
particolare riguardo a @) le misure adottate a eliminare o ridurre a minimo i rischi derivanti dalle vibrazioni
meccaniche; b) i valori limitedi esposizione e ai valori dazione; c)i risultati delle valutazioni e misurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenziai lesioni derivanti dalle attrezzaturedi lavoro utilizzate; d) I'utilitae
il modo di individuare e di segnalare sintomi e lesioni; €) le circostanze nellequali i lavoratori hanno diritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di lavoro sicure per ridurre @ minimo I'esposizione a vibrazioni meccaniche.
Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datoredi lavoro eliminai rischi alla fonte oli riduce d minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione.
Acquisto di nuove macchine mobili. Il datoredi lavoro privilegia, al'atto dell'acquisto di nuove macchine mobili,

Polo socio - sanitario - Pag. 104



quelle che espongono a minori livelli di vibrazioni. Inderogabile per A(8) > 1,15 m/s2.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1

2)

3)

4)

Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di segnalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione;
controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti; disponi affinché la visibilita del posto diguidasia ottimale; controllai
percorsi e le aree di manovra richiedendo, se necessario, la predisposizione di adeguati rafforzamenti; nel cantiere
procedi a velocita moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabiliti; in prossimitadei posti di lavoro procedi a passo d'uomo;
durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girofaro; controlla che lungo i percorsi carrabili del cantiere e, in
particolare, nella zona di lavoro non vi sia la presenza di sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. per il passaggio di gas, energia
elettrica, acqua, fognature, linee telefoniche, ecc.); se devi effettuare manovre in spazi ristretti o in condizioni di
limitata visibilita, richiedi l'intervento di personale a terra; evita, se non esplicitamente consentito, di transitare o
fermarti in prossimita del bordo degli scavi; accertati che il mezzosia posizionato in manierada consentire il passaggio
pedonale e, comungue, provvedi a delimitare il raggio d'azione del mezzo; verifica che non vi siano linee elettriche
interferenti 'area di manovra del mezzo.
DURANTE L'USO: annuncia l'inizio dell'azionamento del ribaltabile mediante I'apposito segnalatore acustico; impedisci
a chiunque di farsi trasportare al'interno del cassone; evita assolutamente di azionare il ribaltabile se il mezzo € in
posizione inclinata; nel caricare il cassone poni attenzione a: disporre i carichi in maniera da nonsquilibrare il mezzo,
vincolarli in modo da impedire spostamenti accidentali durante il trasporto, non superare l'ingombro ed il carico
massimo; evita sempre di caricare il mezzo oltre le sponde, qualora vengano movimentati materiali sfusi; accertati
sempre, prima del trasporto, che le sponde siano correttamente agganciate; durante le operazioni di carico e scarico
scendi dal mezzo se la cabina di guida non & dotata di roll-bar antischiacciamento; durante i rifornimenti, spegni il
motore, evitadi fumare ed accertati dell'assenza di fiamme libere in adiacenza del mezzo; informa tempestivamenteil
preposto €/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: effettua tutte le operazioni di revisionee manutenzionedella macchina (ponendo particolare attenzione
ai freni ed a pneumatici) secondo quanto indicato nel libretto del mezzo e sempre dopo esserti accertato chei motori
siano spenti e non riavviabili da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

CEI 34-34; Circolare n.103/80; D.L.15/8/1991 n.277; D.L.19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987 n.593; D.M. 28/11/1987 n.594;
D.P.R.19/3/1956 n.303; D.P.R. 27/4/1955n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.
DPI: operatore autocarro;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: &) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza; d) indumenti protettivi (tute); €) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanze nocive); f) occhiali (se
presente il rischio di schizzi); g) otoprotettori.
Autocarro: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (acustici e luminosi) ei gruppi ottici di illuminazione;
2) Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti; 3) Disponi affinché la visibilitadel posto diguidasia ottimale; 4)
Controllai percorsi e le areedi manovra richiedendo, se necessario, la predisposizione di adeguati rafforzamenti; 5) Nel
cantiere procedi a velocita moderata, nel rispetto del limiti ivi stabiliti; 6) In prossimita del posti di lavoro procedi a
passo duomo; 7) Durante gli spostamenti del mezzo, azionail girofaro; 8) Controlla chelungoi percorsi carrabili del
cantiere e, in particolare, nella zona di lavoro non vi siala presenzadi sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. per il passaggio
d gas, energia elettrica, acqua, fognature, linee telefoniche, ecc.); 9) Se devi effettuare manovre in spazi ristretti o in
condizioni di limitata visibilita, richiedi l'interventodi personale a terra; 10) Evita, se non esplicitamente consentito, di
transitare o fermarti in prossimita del bordo degli scavi; 11) Accertati che il mezzo sia posizionato in maniera da
consentire il passaggio pedonale e, comunque, provvedi a delimitareil raggio d'azione del mezzo; 12) Verifica che non
vi siano linee elettriche interferenti I'area di manovra del mezzo.
Durante I'uso: 1) Annuncia l'inizio dell'azionamento del ribaltabile mediante I'apposito segnalatore acustico; 2)
Impedisci a chiunque di farsi trasportare al'interno del cassone; 3) Evita assolutamente di azionare il ribatabile se il
mezzo € in posizione inclinata; 4) Nel caricare il cassone poni attenzione a: disporre i carichi in maniera da non
squilibrare il mezzo, vincolarli in modo da impedire spostamenti accidentali durante il trasporto, non superare I'ingombro
ed il carico massimo; 5) Evita sempre di caricare il mezzo oltre le sponde, qualora vengano movimentati materiali sfusi;
6) Accertati sempre, primadel trasporto, che le sponde siano correttamente agganciate; 7) Durante le operazioni di
carico e scarico scendi dal mezzo se la cabina di guida non & dotata di roll-bar antischiacciamento; 8) Durante i
rifornimenti, spegni il motore, evita di fumare ed accertati dell'assenza di fiamme libere in adiacenza del mezzo; 9)
Informa tempestivamente il preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi
durante il lavoro.
Dopo Il'uso: 1) Effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina (ponendo particolare
attenzione ai freni ed ai pneumatici) secondo quanto indicato nel libretto del mezzo e sempre dopo esserti accertato che
i motori siano spenti e non riavviabili da terzi accidental mente.

Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 1996 n.459; CEIl 34-34; D.Lgs. 9 aprile2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.
81, Allegato 6.
DPI: operatore autocarro;
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Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezioneindividuale: a) casco; b) calzaturedi sicurezza; c)

guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Autogru

L'autogri € un mezzo d'opera su gomma, costituito essenzialmente da una cabina, destinata ad accogliere il conducente, ed un
apparecchio di sollevamento azionato direttamente dalla suddetta cabina o da apposita postazione. 1l suo impiego in cantiere puo
essere il piu disparato, data la versatilita del mezzo e le differenti potenziaitade tipi in commercio, e pud andareda sollevamento
(e posizionamento) dei componenti della gru, a quello di macchine o dei semplici materiali da costruzione, ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti;

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Getti o schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi o esplosioni;

Incendi, esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore per "Operatore autogru”;

Analisi dei livelli di esposizione a rumore con

(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26 del C.P.T. Torino

Fascia di appartenenza. Sulla settimana di maggiore esposizione € "Uguale a 80 dB(A)"; sull’attivita di tutto il

cantiere & "Inferiore a 80 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezione. Al finedi eliminarei rischi alla fonte o di ridurli @ minimo e, in ogni caso,

a livelli non superiori a valori limitedi esposizionele misuredi prevenzione e protezione riguardano: a) adozionedi
metodi di lavoro che implicano una minore esposizionea rumore; b) sceltadi attrezzature di lavoro adeguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile, inclusa I'eventualita di rendere disponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui al titolo 111 del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cui obiettivo
o effetto € di limitare I'esposizione a rumore; c) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre @ minimo
I'esposizione d rumore dei lavoratori; €) adozionedi misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per
via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozionedi misure
tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, datala natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali € ridotto a un livello compatibile con il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Istruzioni per gli addetti.

1) Le cabine delle macchine operatrici devono essere tenute chiuse durante le lavorazioni, per ridurre al minimo
I'esposizione dell'operatore.

2) | carter ed i rivestimenti degli organi motore devono essere tenuti chiusi.

3) Non lasciare in funzione i motori durante le soste prolungate di lavorazione.

16) Rumore: dBA < 80;

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:
a) Protezione da rumore: dBA < 80;

Prescrizioni Organizzative:
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17)
18)
19)
20)

Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuove macchine. Il datoredi lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di nuovi
utensili, macchine, apparecchiature, quelli che producono, nelle normali condizioni di funzionamento, il pit basso
livello di rumore.

Obblighi del datore di lavoro: misure organizzative. |l datoredi lavoro riducea minimo, in relazionealle conoscenze
acquisite in base a progresso tecnico, i rischi derivanti dall'esposizione a rumore mediante misure tecniche,
organizzative e procedurali, concretamente attuabili, privilegiando gli interventi ala fonte.

Riferimenti Normativi:

D.L.15/8/1991n.277 art.41; D.L. 15/8/1991 n.277 art.46.
Scivolamenti e cadute;
Scivolamenti, cadute a livello;
Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazioni per "Operatore autogru";
Andis delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento ala Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26 del C.P.T.
Torino (Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni): @ movimentazione carichi per 50%; b) spostamenti per 25%.
Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente”; Corpo Intero (WBV): "Inferiore a 0,5 m/s?".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizione a rischi derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che i lavoratori ricevano informazioni e una formazione adeguata con
particolare riguardo a@ @) le misure adottate a eliminare o ridurre a minimo i rischi derivanti dalle vibrazioni
meccaniche; b) i valori limitedi esposizione e ai valori dazione; c)i risultati delle valutazioni e misurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenziai lesioni derivanti dalle attrezzature di lavoro utilizzate; d) I'utilitae
il modo di individuare e di segnalare sintomi e lesioni; €) le circostanze nellequali i lavoratori hanno diritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di lavoro sicure per ridurre @ minimo I'esposizione a vibrazioni meccaniche.
Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datoredi lavoro eliminai rischi alla fonte oli riduce a minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione.

Acquisto di nuove macchine mobili. Il datoredi lavoro privilegia, al'atto dell'acquisto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibrazioni. Inderogabile per A(8) > 1,15 m/s2.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1

2)

3)

Autogru: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di segnalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione;
controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti; disponi affinché la visibilitadel posto diguidasia ottimale; verifica che
siano correttamente disposte tutte le protezioni da organi in movimento ; controllai percors e le aree di manovra
richiedendo, se necessario, la predisposizione di adeguati rafforzamenti; nel cantiere procedi a velocitd moderata, nel
rispetto del limiti ivi stabiliti; in prossimita dei posti di lavoro procedi a passo d'uomo; controlla che lungo i percorsi
carrabili del cantiere e, in particolare, nella zonadi lavoro non vi siala presenzadi sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. per
il passaggio di gas, energia elettrica, acqua, fognature, linee telefoniche, ecc.); se devi effettuare manovre in spazi
ristretti o in condizioni di limitata visibilitd, richiedi l'interventodi personalea terra; durante gli spostamenti del mezzo
e durante le manovre di sollevamento, aziona il girofaro; evita, se non esplicitamente consentito, di transitare o
fermarti in prossimita del bordodegli scavi; accertati che il mezzosia posizionato in manierada consentire il passaggio
pedonale e, comungue, provvedi a delimitare il raggio d'azione del mezzo; stabilizza il mezzo utilizzando gli appositi
stabilizzatori e, ove necessario, provvedi ad ampliarne I'appoggio con basi dotate adeguata resistenza; verifica che non vi
siano linee elettriche interferenti I'area di manovra del mezzo.
DURANTE L'USO: annuncia l'inizio delle manovre di sollevamento mediante |'apposito segnalatore acustico; durante il
lavoro notturno utilizza gli appositi dispositivi di illuminazione; il sollevamento e/o lo scarico deve essere sempre
effettuato con le funi in posizione verticae; attieniti ale indicazioni del personale a terra durante le operazioni di
sollevamento e spostamento del carico; evitadi far transitare il carico al di sopradi postazioni di lavoro e/o passaggio;
curala strumentazione edi comandi, mantenendoli sempre puliti e privi di grasso, ecc.; evita assolutamentedi effettuare
manutenzioni su organi in movimento; durante i rifornimenti, spegni il motore, evitadi fumare ed accertati dell'assenza
d fiamme libere in adiacenza del mezzo; informa tempestivamente il preposto e/o il datore di lavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: evita di lasciare carichi sospesi; ritira il braccio telescopico e accertati di aver azionato il freno di
stazionamento; effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina secondo quanto indicato nel
libretto del mezzo e sempre dopo esserti accertato che i motori siano spenti e non riavviabili da terzi accidentalmente.
Riferimenti Normativi:

CEI 34-34; Circolare 24 /05/ 1973; Circolare n.103/80; D.L.15/8/1991 n.277; D.L.19/9/1994 n.626; D.M. 12/9/1959; D.M.
28/11/1987;D.P.R.21/7/1982n.673; D.P.R. 27/4/1955n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.
DPI: operatore autogru;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: @) guanti; b) casco; ¢) cazature di
sicurezza; d) indumenti protettivi (tute); e) otoprotettori.
Autogru: misure preventive e protettive;
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4)

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (acustici e luminosi) ei gruppi ottici di illuminazione;
2) Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti; 3) Disponi affinché la visibilitadel posto diguidasia ottimae; 4)
Verifica che siano correttamente disposte tutte le protezioni da organi in movimento; 5) Controllai percors ele aree
d manovra richiedendo, se necessario, la predisposizione di adeguati rafforzamenti; 6) Nel cantiere procedi a velocita
moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabiliti; 7) In prossimita dei posti di lavoro procedi a passo d'uomo; 8) Controlla
che lungo i percorsi carrabili del cantiere e, in particolare, nella zona di lavoro non vi siala presenza di  sottoservizi
(cavi, tubazioni, ecc. per il passaggio di gas, energia elettrica, acqua, fognature, linee telefoniche, ecc.); 9) Se devi
effettuare manovre in spazi ristretti o in condizioni di limitata visibilita, richiedi I'intervento di personae a terra; 10)
Durante gli spostamenti del mezzo e durante le manovre di sollevamento, aziona il girofaro; 11) Evita, se non
esplicitamente consentito, di transitare o fermarti in prossimita del bordodegli scavi; 12) Accertati che il mezzo sia
posizionato in maniera da consentire il passaggio pedonae e, comunque, provvedi a delimitare il raggio d'azione del
mezzo; 13) Stabilizzail mezzo utilizzando gli appositi stabilizzatori e, ove necessario, provvedi ad ampliarne I'appoggio
con bas dotate adeguata resistenza; 14) Verifica che non vi siano linee elettriche interferenti I'area di manovra del
mezzo.
Durante I'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di sollevamento mediante |'apposito segnalatore acustico; 2)
Duranteil lavoro notturno utilizzagli appositi dispositivi di illuminazione; 3) Il sollevamento e/o lo scarico deve essere
sempre effettuato con le funi in posizione verticale; 4) Attieniti alle indicazioni del personale a terra durante le
operazioni di sollevamento e spostamento del carico; 5) Evitadi far transitare il carico a di sopra di postazioni di
lavoro e/o passaggio; 6) Curala strumentazione ed i comandi, mantenendoli sempre puliti e privi di grasso, ecc.; 7)
Evita assolutamente di effettuare manutenzioni su organi in movimento; 8) Durantei rifornimenti, spegni il motore,
evita di fumare ed accertati dell'assenza di fiamme libere in adiacenza del mezzo; 9) Informa tempestivamente il
preposto €/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Evitadi lasciare carichi sospesi; 2) Ritira il braccio telescopico e accertati di aver azionatoil freno di
stazionamento; 3) Effettua tutte le operazioni di revisionee manutenzionedella macchina secondo quanto indicato nel
libretto del mezzo e sempre dopo esserti accertato che i motori siano spenti e non riavviabili da terzi accidentalmente.
Riferimenti Normativi:

D.M. 12 settembre 1959; Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 1996 n.459; CEIl 34-34; D.Lgs. 9 aprile2008 n. 81, Art.
70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore autogru;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezioneindividuale: a) casco; b) calzaturedi sicurezza; c)
otoprotettori; d) guanti; e) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Autopompapercls

L'autopompa per getti di cls & un automezzosu gomma attrezzato con una pompa per il sollevamentodel calcestruzzo, alo stato
fluido, per getti in quota.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
)
8)
9)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;
Getti o schizzi;
Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
Incendi o esplosioni;
Investimento e ribaltamento;
Rumore: dBA < 80;
Il lavoratore & addetto ad attivita comportanti valore di esposizione quotidiana personale non superiore a 80 dBA: per
tali lavoratori, il decreto 277/91 non impone alcun obbligo.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:
a) Protezione da rumore: dBA < 80;
Prescrizioni Organizzative:

Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuove macchine. Il datoredi lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di nuovi
utensili, macchine, apparecchiature, quelli che producono, nelle normali condizioni di funzionamento, il pit basso
livello di rumore.

Obblighi del datore di lavoro: misure organizzative. |l datoredi lavoro riducea minimo, in relazionealle conoscenze
acquisite in base a progresso tecnico, i rischi derivanti dall'esposizione a rumore mediante misure tecniche,
organizzative e procedurali, concretamente attuabili, privilegiando gli interventi ala fonte.

Riferimenti Normativi:
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D.L.15/8/1991 n.277 art.41; D.L. 15/8/1991 n.277 art.46.

10) Rumore: dBA 80/ 85;

Danni al'apparato uditivo, causata da prolungata esposizione a rumore prodotto da lavorazioni o attrezzature:
esposizione compresa tra 80 e 85 dBA.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:
a) Protezione da rumore: dBA 80/ 85;
Prescrizioni Organizzative:

Controllo sanitario: esposizioni tra 80 e 85 dBA. Il controllo sanitario € esteso ai lavoratori la cui esposizione
quotidiana personale sia compresa tra 80 dBA e 85 dBA qualorai lavoratori interessati ne facciano richiesta e il
medico competente ne confermi I'opportunita, anche a fine di individuare eventuali effetti extrauditivi.

Detto controllo comprende:

a) una visita medica preventiva, integrata da un esame della funzione uditiva eseguita nell'osservanza dei criteri
riportati nell'allegato VII, per accertare I'assenza di controindicazioni al lavoro specifico ai fini della valutazione
dell'idoneita dei lavoratori;

b) visite mediche periodiche, integrate dall'esame della funzione uditiva, per controllare lo stato di salute dei
lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneitd Esse devono tenere conto, oltre che dell'esposizione, anche della
sensibilita acustica individuale. La prima di tali visite e effettuata non oltre un anno dopo la visita preventiva.

La frequenza delle visite successive é stabilita dal medico competente.

Il datore di lavoro, in conformitaa pareredel medico competente, adotta misure preventivee protettive per singoli
lavoratori, a fine di favorire il recupero audiologico. Tali misure possono comprendere la riduzione dell'esposizione
quotidiana personale del lavoratore, conseguita mediante opportune misure organizzative.

Informazione e formazione: esposizione tra 80 e 85 dBA. Nelle attivita che comportanoun valore dell'esposizione
quotidiana personae di un lavoratore a rumore superiore a 80 dBA, il datore di lavoro provvede a chei lavoratori
ovvero i loro rappresentanti vengano informati su:

a) i rischi derivanti all'udito dall'esposizione a rumore;

b) le misure adottate;

c¢) le misure di protezione cui i lavoratori debbono conformarsi;

d) lafunzione dei mezzi individuali di protezione, le circostanze in cui ne € previsto I'uso e le modalita di uso;

e) il significato ed il ruolo del controllo sanitario per mezzo del medico competente;

f) i risultati ed il significato della valutazione del rumore durante il lavoro.

Obblighi del datore di lavoro: misure organizzative. |l datoredi lavoro riducea minimo, in relazionealle conoscenze
acquisite in base a progresso tecnico, i rischi derivanti dall'esposizione a rumore mediante misure tecniche,
organizzative e procedurali, concretamente attuabili, privilegiando gli interventi alla fonte.

Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuove macchine. |l datoredi lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di nuovi
utensili, macchine, apparecchiature, quelli che producono, nelle normali condizioni di funzionamento, il piu basso
livello di rumore.

Prescrizioni Esecutive:

Mezzi di protezione individuali dell'udito adeguati. | mezzi individuali di protezione dell'udito sono considerati
adeguati se, correttamente usati, mantengono un livello di rischio uguale od inferiore a quello derivante da
un'esposizione quotidiana personale di 90 dBA.

Riferimenti Normativi:

D.L.15/8/1991n.277 art.41; D.L. 15/8/1991 n.277 art.42; D.L. 15/8/1991 n.277 art.43; D.L. 15/8/1991 n.277 art.46.

11) Rumore: dBA 80/ 85;
12) Scivolamenti e cadute;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1

Autopompa per cls: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di segnalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione;
controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti; controllala funzionalita della pulsantiera; disponi affinché la visibilita
del posto di guida sia ottimale; controlla che tutti gli organi di trasmissione siano protetti da contatti accidentali;
controllai percorsi e le areedi manovra richiedendo, se necessario, la predisposizione di adeguati rafforzamenti; durante
gli spostamenti del mezzo, azionail girofaro; nel cantiere procedi a velocitd moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabiliti;
in prossmita del posti di lavoro procedi a passo d'uomo; controlla che lungo i percorsi carrabili del cantiere e, in
particolare, nella zona di lavoro non vi sia la presenza di sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. per il passaggio di gas, energia
elettrica, acqua, fognature, linee telefoniche, ecc.); se devi effettuare manovre in spazi ristretti o in condizioni di
limitata visibilita, richiedi l'intervento di personale a terra; evita, se non esplicitamente consentito, di transitare o
fermarti in prossimita del bordodegli scavi; accertati che il mezzosia posizionato in manierada consentire il passaggio
pedonale e, comunque, provvedi a delimitare il raggio d'azione del mezzo e della zona attraversata dalle tubazioni;
stabilizza il mezzo utilizzando gli appositi stabilizzatori e, ove necessario, provvedi ad ampliarne I'appoggio con basi
dotate adeguata resistenza; verifica che non vi siano linee elettriche interferenti I'area di manovra del mezzo.
DURANTE L'USO: coadiuva il conducente dell'autobetoniera durante le manovre di  avvicinamento all'autopompa;
annuncia l'inizio delle manovre di pompaggio mediante I'apposito segnalatore acustico; evita assolutamente di asportare
lagrigliadi protezione della vasca; durante le operazioni di pompaggio, sorveglia costantemente |'estremitaflessibile del
terminale della pompa per impedirne oscillazioni e contraccolpi; evita assolutamente di utilizzare il braccio d'uso della
pompa per il sollevamento e/ola movimentazione di carichi; durantei rifornimenti, spegniil motore, evitadi fumare ed
accertati dell'assenza di fiamme libere in adiacenza del mezzo; informa tempestivamente il preposto €/o il datore di
lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
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2)

DOPO L'USO: effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina secondo quanto indicato nel
libretto del mezzo e sempre dopo esserti accertato che i motori siano spenti e non riavviabili da terzi accidentalmente.
Riferimenti Normativi:

CEI 34-34; Circolare n.103/80; D.L.15/8/1991 n.277; D.L.19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987 n.593; D.M. 28/11/1987 n.594;
D.P.R.27/4/1955n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.
DPI: operatore autopompa per cls;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: @) guanti; b) casco; c) cazature di
sicurezza; d) indumenti protettivi (tute); €) maschere antipolvere; f) otoprotettori.

Carrello elevatore

Il carrello elevatore € una macchina su gomma utilizzata per il trasporto di materiali e costituita da una cabina, destinata ad
accogliere il conducente, ed un attrezzo (forche) per il sollevamento e trasporto materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 80 / 85;

Scivolamenti e cadute;

Seppellimenti e sprofondamenti;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1

2)

Carrello elevatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di segnalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione;
controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti; disponi affinché la visibilitadel posto diguidasia ottimale; verifica che
siano correttamente disposte tutte le protezioni da organi in movimento ; controllai percorsi e le aree di manovra
richiedendo, se necessario, la predisposizione di adeguati rafforzamenti; nel cantiere procedi a velocita moderata, nel
rispetto dei limiti ivi stabiliti; in prossimita dei posti di lavoro procedi a passo d'uomo; controlla che lungo i percorsi
carrabili del cantiere e, in particolare, nella zona di lavoro non vi siala presenzadi sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. per
il passaggio di gas, energia elettrica, acqua, fognature, linee telefoniche, ecc.); se devi effettuare manovre in spazi
ristretti o in condizioni di limitata visibilita, richiedi l'interventodi personae a terra; durante gli spostamenti del mezzo
e durante le manovre di sollevamento, aziona il girofaro; evita, se non esplicitamente consentito, di transitare o
fermarti in prossimita del bordodegli scavi; accertati che il mezzosia posizionato in manierada consentire il passaggio
pedonale e, comungue, provvedi a delimitare il raggio d'azione del mezzo; verifica che non vi siano linee elettriche
interferenti 'area di manovra del mezzo.
DURANTE L'USO: annuncia l'inizio delle manovre di sollevamento e trasporto mediante |'apposito segnaatore
acustico; durante il lavoro notturno utilizza gli appositi dispositivi di illuminazione; mantieni inbasso la posizione della
forche, sianegli spostamenti a vuoto che con il carico; disponi il caricosulle forche (quantitae assetto) in funzionedelle
condizioni del percorso (presenza di accidentalita, inclinazione longitudinale e trasversale, ecc.), senza mai superare il
carico massimo consentito; cura particolare attenzione alo stoccaggio dei materiali movimentati, disponendoli in
maniera stabile ed ordinata; impedisci a chiunque I'accesso a bordo del mezzo, ed evita assolutamente di utilizzare le
forche per sollevare persone; evita di traslare il carico, durante la sua movimentazione, a di sopra di postazioni di
lavoro €/o0 passaggio; cura la strumentazione ed i comandi, mantenendoli sempre puliti e privi di grasso, ecc.; evita
assolutamente di effettuare manutenzioni su organi in movimento; durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di
fumare ed accertati dell'assenza di fiamme libere in adiacenza del mezzo; informa tempestivamenteil preposto €/o il
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: evitadi lasciare carichi sospesi in posizione elevata; riporta inbasso la posizione della forche e accertati
d aver azionato il freno di stazionamento; effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina
secondo quanto indicato nel libretto del mezzo e sempre dopo esserti accertato che i motori siano spenti € non
riavviabili da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

CEI 34-34; Circolare n.103/80; D.L.15/8/1991 n.277; D.L.19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987 n.593; D.M. 28/11/1987 n.594;
D.P.R.27/4/1955n.547; D.P.R.7/1/1956 n.164.
DPI: operatore carrello elevatore;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: @) guanti; b) casco; c) cazature di
sicurezza; d) indumenti protettivi (tute).

Dumper

Il dumper € una macchina utilizzata esclusivamente per il trasporto e lo scarico del materiale, costituitadaun corpo semoventesu
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ruote, munito di un cassone.

Lo scarico del materiale pud avvenire posteriormente o lateralmente mediante appositi dispositivi oppure semplicemente a gravita.
Il telaio della macchina puo essere rigido o articolato intorno ad un asse verticale. In alcuni tipi di dumper, a fine di facilitare la
manovra di scarico o distribuzione del materiale, il posto di guida ed i relativi comandi possono essere reversibili.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
)
8)
9)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Getti o schizzi;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 80/ 85;

Danni al'apparato uditivo, causata da prolungata esposizione a rumore prodotto da lavorazioni o attrezzature:
esposizione compresa tra 80 e 85 dBA.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:
a) Protezione da rumore: dBA 80/ 85;

Prescrizioni Organizzative:

Controllo sanitario: esposizioni tra 80 e 85 dBA. Il controllo sanitario € esteso ai lavoratori la cui esposizione
quotidiana personale sia compresa tra 80 dBA e 85 dBA qualorai lavoratori interessati ne facciano richiesta e il
medico competente ne confermi I'opportunita, anche a fine di individuare eventuali effetti extrauditivi.

Detto controllo comprende:

a) una visita medica preventiva, integrata da un esame della funzione uditiva eseguita nell'osservanza dei criteri
riportati nell'allegato VII, per accertare I'assenza di controindicazioni al lavoro specifico ai fini della valutazione
dell'idoneita dei lavoratori;

b) visite mediche periodiche, integrate dall'esame della funzione uditiva, per controllare lo stato di salute dei
lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneitd Esse devono tenere conto, oltre che dell'esposizione, anche della
sensibilita acustica individuale. La prima di tali visite e effettuata non oltre un anno dopo la visita preventiva.

La frequenza delle visite successive é stabilita dal medico competente.

Il datore di lavoro, in conformitaa pareredel medico competente, adotta misure preventivee protettive per singoli
lavoratori, a fine di favorire il recupero audiologico. Tali misure possono comprendere la riduzione dell'esposizione
quotidiana personale del lavoratore, conseguita mediante opportune misure organizzative.

Informazione e formazione: esposizione tra 80 e 85 dBA. Nelle attivita che comportanoun valore dell'esposizione
quotidiana personae di un lavoratore a rumore superiore a 80 dBA, il datore di lavoro provvede a chei lavoratori
ovvero i loro rappresentanti vengano informati su:

a) i rischi derivanti all'udito dall'esposizione a rumore;

b) le misure adottate;

c¢) le misure di protezione cui i lavoratori debbono conformarsi;

d) lafunzione dei mezzi individuali di protezione, le circostanze in cui ne € previsto I'uso e le modalita di uso;

e) il significato ed il ruolo del controllo sanitario per mezzo del medico competente;

f) i risultati ed il significato della valutazione del rumore durante il lavoro.

Obblighi del datore di lavoro: misure organizzative. |l datoredi lavoro riducea minimo, in relazionealle conoscenze
acquisite in base a progresso tecnico, i rischi derivanti dall'esposizione a rumore mediante misure tecniche,
organizzative e procedurali, concretamente attuabili, privilegiando gli interventi alla fonte.

Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuove macchine. Il datoredi lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di nuovi
utensili, macchine, apparecchiature, quelli che producono, nelle normali condizioni di funzionamento, il piu basso
livello di rumore.

Prescrizioni Esecutive:

Mezzi di protezione individuali dell'udito adeguati. | mezzi individuali di protezione dell'udito sono considerati
adeguati se, correttamente usati, mantengono un livello di rischio uguale od inferiore a quello derivante da
un'esposizione quotidiana personale di 90 dBA.

Riferimenti Normativi:

D.L.15/8/1991n.277 art.41; D.L. 15/8/1991 n.277 art.42; D.L. 15/8/1991 n.277 art.43; D.L. 15/8/1991 n.277 art.46.

10) Rumore: dBA 80/ 85;

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:
a) Protezione da rumore: dBA 80 / 85;

Prescrizioni Organizzative:

Controllo sanitario: esposizioni tra 80 e 85 dBA. Il controllo sanitario & esteso ai lavoratori la cui esposizione

quotidiana personale sia compresa tra 80 dBA e 85 dBA quaorai lavoratori interessati ne facciano richiesta e il
medico competente ne confermi |'opportunitd, anche a fine di individuare eventuali effetti extrauditivi.

Detto controllo comprende:

a) una visita medica preventiva, integrata da un esame della funzione uditiva eseguita nell'osservanza dei criteri
riportati nell'alegato VII, per accertare I'assenza di controindicazioni al lavoro specifico a fini della valutazione
dell'idoneita dei lavoratori;

b) visite mediche periodiche, integrate dall'esame della funzione uditiva, per controllare lo stato di salute dei
lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneita. Esse devono tenere conto, oltre che dell'esposizione, anche della
sensibilita acustica individuale. La prima di tali visite € effettuata non oltre un anno dopo la visita preventiva
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La frequenza delle visite successive € stabilita dal medico competente.

Il datore di lavoro, in conformitaa pareredel medico competente, adotta misure preventivee protettive per singoli
lavoratori, & fine di favorire il recupero audiologico. Tali misure possono comprendere la riduzione dell'esposizione
quotidiana personale del lavoratore, conseguita mediante opportune misure organizzative.

Informazione e formazione: esposizione tra 80 e 85 dBA. Nelle attivita che comportanoun valore dell'esposizione
quotidiana personale di un lavoratore a rumore superiore a 80 dBA, il datore di lavoro provvede a chei lavoratori
ovvero i loro rappresentanti vengano informati su:

@) i rischi derivanti all'udito dall'esposizione a rumore;

b) le misure adottate;

¢) le misure di protezione cui i lavoratori debbono conformarsi;

d) lafunzione dei mezzi individuali di protezione, le circostanze in cui ne € previsto |'uso e le modalita di uso;

e) il significato ed il ruolo del controllo sanitario per mezzo del medico competente;

f) i risultati ed il significato della valutazione del rumore durante il lavoro.

Obblighi del datore di lavoro: misure organizzative. Il datoredi lavoro riducea minimo, in relazionealle conoscenze
acquisite in base a progresso tecnico, i rischi derivanti dal'esposizione a rumore mediante misure tecniche,
organizzative e procedurali, concretamente attuabili, privilegiando gli interventi ala fonte.

Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuove macchine. Il datoredi lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di nuovi
utensili, macchine, apparecchiature, quelli che producono, nelle normali condizioni di  funzionamento, il pit basso
livello di rumore.

Prescrizioni Esecutive:

Mezzi di protezione individuali dell'udito adeguati. | mezzi individuali di protezione dell'udito sono considerati
adeguati se, correttamente usati, mantengono un livello di rischio uguale od inferiore a quello derivante da
un'esposizione quotidiana personale di 90 dBA.

Riferimenti Normativi:

D.L.15/8/1991n.277 art.41; D.L. 15/8/1991 n.277 art.42; D.L. 15/8/1991 n.277 art.43; D.L. 15/8/1991 n.277 art.46.

11) Scivolamenti e cadute;
12) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1

2)

Dumper: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di segnalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione;
controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti; nel cantiere procedi a velocitd moderata, nel rispetto dei limiti ivi
stabiliti; in prossimita dei posti di lavoro procedi a passo duomo; controllai percorsi e le areedi manovra richiedendo,
se necessario, la predisposizione di adeguati rafforzamenti; durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girofaro;
controlla che lungo i percorsi carrabili del cantiere e, in particolare, nella zona di lavoro non vi sia la presenza di
sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. per il passaggio di gas, energia elettrica, acqua, fognature, linee telefoniche, ecc.); se
devi effettuare manovre in spazi ristretti o in condizioni di limitata visibilita, richiedi I'intervento di personae a terra
DURANTE L'USO: impedisci a chiunque di farsi trasportare al'interno del cassone; evitadi percorrere in retromarcia
lunghi percorsi; effettua gli spostamenti con il cassone in posizione di riposo; evita assolutamente di azionare il
ribaltabile se il mezzo € in posizione inclinata o in condizioni di stahilita precaria; provvedi a delimitare il raggio d'azione
del mezzo; curala strumentazione ed i comandi, mantenendoli sempre puliti e privi di grasso, ecc.; evita assolutamente
d effettuare manutenzioni su organi in movimento; durantei rifornimenti, spegni il motore, evitadi fumare ed accertati
dell'assenza di fiamme libere in adiacenza del mezzo; informa tempestivamente il preposto €/o il datore di lavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: accertati di aver azionato il freno di stazionamento quando riponi il mezzo; effettua tutte le operazioni di
revisione e manutenzione della macchina (ponendo particolare attenzione ai freni ed a pneumatici) secondo quanto
indicato nel libretto del mezzo e sempre dopo esserti accertato che i motori siano spenti e non riavviabili da terzi
accidental mente.

Riferimenti Normativi:

CEI 34-34; Circolare n.103/80; D.L.15/8/1991 n.277; D.L.19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987 n.593; D.M. 28/11/1987 n.594;
D.P.R.19/3/1956 n.303; D.P.R. 27/4/1955n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.
DPI: operatore dumper;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: @) guanti; b) casco; c) cazature di
sicurezza; d) indumenti protettivi (tute); €) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanze nocive); f) occhiali (se
presente il rischio di schizzi); g) otoprotettori

Escavatore

L'escavatore € una macchina particolarmente versatile che pud essere indifferentemente utilizzata per gli scavi di shancamento oa
sezione obbligata, per opere di demolizioni, per lo scavo in galeria, semplicemente modificando I'utensile disposto alla fine del
braccio meccanico.

Nel caso di utilizzo per scavi, I'utensile impiegato € una benna che puo essere azionata mediante funi 0 un sistema oleodinamico.
L'escavatore € costituito da: a) un corpo base che, durante la lavorazione resta normalmente fermo rispetto a terreno e nel quale
sono posizionati gli organi per il movimento della macchina sul piano di lavoro; b) un corpo rotabile (torretta) che, durante le
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lavorazioni, pud ruotare di 360 gradi rispetto il corpo basee nel quale sono posizionati siala postazione di comando cheil motoree
I'utensile funzionale.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

8)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 80 / 85;

Danni al'apparato uditivo, causata da prolungata esposizione a rumore prodotto da lavorazioni o attrezzature:
esposizione compresa tra 80 e 85 dBA.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:
a) Protezione da rumore: dBA 80 / 85;

Prescrizioni Organizzative:

Controllo sanitario: esposizioni tra 80 e 85 dBA. Il controllo sanitario & esteso ai lavoratori la cui esposizione
quotidiana personale sia compresa tra 80 dBA e 85 dBA quaorai lavoratori interessati ne facciano richiesta e il
medico competente ne confermi |'opportunitd, anche a fine di individuare eventuali effetti extrauditivi.

Detto controllo comprende:

a) una visita medica preventiva, integrata da un esame della funzione uditiva eseguita nell'osservanza dei criteri
riportati nell'alegato VII, per accertare I'assenza di controindicazioni al lavoro specifico a fini della valutazione
dell'idoneita dei lavoratori;

b) visite mediche periodiche, integrate dall'esame della funzione uditiva, per controllare lo stato di salute dei
lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneita. Esse devono tenere conto, oltre che dell'esposizione, anche della
sensibilita acustica individuale. La prima di tali visite € effettuata non oltre un anno dopo la visita preventiva

La frequenza delle visite successive € stabilita dal medico competente.

Il datore di lavoro, in conformitaa pareredel medico competente, adotta misure preventivee protettive per singoli
lavoratori, & fine di favorire il recupero audiologico. Tali misure possono comprendere la riduzione dell'esposizione
quotidiana personale del lavoratore, conseguita mediante opportune misure organizzative.

Informazione e formazione: esposizione tra 80 e 85 dBA. Nelle attivita che comportanoun valore dell'esposizione
quotidiana personale di un lavoratore a rumore superiore a 80 dBA, il datore di lavoro provvede a chei lavoratori
ovvero i loro rappresentanti vengano informati su:

@) i rischi derivanti all'udito dall'esposizione a rumore;

b) le misure adottate;

¢) le misure di protezione cui i lavoratori debbono conformarsi;

d) lafunzione dei mezzi individuali di protezione, le circostanze in cui ne € previsto |'uso e le modalita di uso;

e) il significato ed il ruolo del controllo sanitario per mezzo del medico competente;

f) i risultati ed il significato della valutazione del rumore durante il lavoro.

Obblighi del datore di lavoro: misure organizzative. Il datoredi lavoro riducea minimo, in relazionealle conoscenze
acquisite in base a progresso tecnico, i rischi derivanti dal'esposizione a rumore mediante misure tecniche,
organizzative e procedurali, concretamente attuabili, privilegiando gli interventi ala fonte.

Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuove macchine. Il datoredi lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di nuovi
utensili, macchine, apparecchiature, quelli che producono, nelle normali condizioni di  funzionamento, il pit basso
livello di rumore.

Prescrizioni Esecutive:

Mezzi di protezione individuali dell'udito adeguati. | mezzi individuali di protezione dell'udito sono considerati
adeguati se, correttamente usati, mantengono un livello di rischio uguale od inferiore a quello derivante da
un'esposizione quotidiana personale di 90 dBA.

Riferimenti Normativi:

D.L.15/8/1991n.277 art.41; D.L. 15/8/1991 n.277 art.42; D.L. 15/8/1991 n.277 art.43; D.L. 15/8/1991 n.277 art.46.

Rumore: dBA 85/ 90;

Danni all'apparato uditivo, causata da prolungata esposizione a rumore prodotto da lavorazioni o attrezzature:
esposizione compresa tra 85 e 90 dBA.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

a) Protezione da rumore: dBA 85/ 90;

Prescrizioni Organizzative:

Controllo sanitario: esposizioni >85 dBA. | lavoratori la cui esposizione quotidiana personale a rumore supera 85
dBA, indipendentemente dall'uso di mezzi individuali di protezione, devono essere sottoposti a controllo sanitario.
Detto controllo comprende:

a) una visita medica preventiva, integrata da un esame della funzione uditiva eseguita nell'osservanza dei criteri
riportati nell'alegato VII del DPR 277/91, per accertare I'assenzadi controindicazioni a lavoro specificoai fini della
vautazione dell'idoneita dei lavoratori;

b) visite mediche periodiche, integrate dall'esame della funzione uditiva, per controllare lo stato di salute dei
lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneita. Esse devono tenere conto, oltre che dell'esposizione, anche della
sensibilita acustica individuale. La prima di tali visite € effettuata non oltre un anno dopo la visita preventiva

La frequenza delle visite successive € stabilita dal medico competente.

Gli intervalli non possono essere comunque superiori a due anni per lavoratori la cui esposizione quotidiana personale
non supera 90 dBA e ad un anno nel casi di esposizione quotidiana personale superiore a 90 dBA.
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9)

Il datore di lavoro, in conformitaal pareredel medico competente, adotta misure preventivee protettive per singoli
lavoratori, a fine di favorire il recupero audiologico. Tali misure possono comprendere la riduzione dell'esposizione
quotidiana personale del lavoratore, conseguita mediante opportune misure organizzative.

Esposizione tra 85 e 90 dBA: adempimenti. Il datore di lavoro forniscei mezzi individuali di protezione dell'udito a
tutti i lavoratori la cui esposizione quotidiana personale pud verosimilmente superare 85 dBA.

| mezzi individuali di protezione dell'udito sono adattati a singolo lavoratore ed alle sue condizioni di lavoro,
tenendo conto della sicurezza e della salute.

| lavoratori ovveroi loro rappresentanti sono consultati per la sceltadel modelli dei mezzi di protezioneindividuae
dell'udito.

Informazione e formazione: esposizione >85 dBA. Nelle attivita che comportano un valore dell'esposizione
quotidiana personale di un lavoratore a rumore superiore a 85 dBA, il datore di lavoro provvede a chei lavoratori
ovvero i loro rappresentanti vengano informati su:

@) i rischi derivanti all'udito dall'esposizione a rumore;

b) le misure adottate;

c) le misure di protezione cui i lavoratori debbono conformarsi;

d) la funzione dei mezzi individuali di protezione, le circostanze in cui ne € previsto I'uso e le corrette modalita di
uso;

e) il significato ed il ruolo del controllo sanitario per mezzo del medico competente;

f) i risultati ed il significato della valutazione del rumore durante il lavoro.

g) l'uso corretto, ai fini della riduzioneal minimo dei rischi per I'udito, degli utensili, macchine, apparecchiature che,
utilizzati in modo continuativo, producono un'esposizione quotidiana personae di un lavoratore a rumore pari 0
superiore a 85 dBA.

Obblighi del datore di lavoro: misure organizzative. Il datoredi lavoro riducea minimo, in relazionealle conoscenze
acquisite in base a progresso tecnico, i rischi derivanti dal'esposizione a rumore mediante misure tecniche,
organizzative e procedurali, concretamente attuabili, privilegiando gli interventi ala fonte.

Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuove macchine. Il datoredi lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di nuovi
utensili, macchine, apparecchiature, quelli che producono, nelle normali condizioni di  funzionamento, il pit basso
livello di rumore.

Prescrizioni Esecutive:

Mezzi di protezione individuali dell'udito adeguati. | mezzi individuali di protezione dell'udito sono considerati
adeguati se, correttamente usati, mantengono un livello di rischio uguale od inferiore a quello derivante da
un'esposizione quotidiana personale di 90 dBA.

Riferimenti Normativi:

D.L.15/8/1991n.277 art.41; D.L. 15/8/1991 n.277 art.42; D.L. 15/8/1991 n.277 art.43; D.L. 15/8/1991 n.277 art.46.
Scivolamenti e cadute;

10) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1

Escavatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di segnalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione;
controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti; disponi affinché la visibilita del posto di guidasia ottimale; controlla,
proteggendoti adeguatamente, l'integrita dei componenti dell'impianto oleodinamico, prestando particolare riguardo ale
tubazioni flessibili; controlla i percorsi e le aree di manovra richiedendo, se necessario, la predisposizione di adeguati
rafforzamenti; nel cantiere procedi a velocita moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabiliti; in prossimita dei posti di
lavoro procedi a passo d'uomo; durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girofaro; controlla che lungo i percorsi
carrabili del cantiere e, in particolare, nella zona di lavoro non vi siala presenzadi sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. per
il passaggio di gas, energia elettrica, acqua, fognature, linee telefoniche, ecc.); se devi effettuare manovre in spazi
ristretti o in condizioni di limitata visibilita, richiedi I'intervento di personale a terra; evita, se non esplicitamente
consentito, di transitare o fermarti in prossimita del bordodegli scavi; accertati cheil mezzosia posizionato in maniera
da consentire il passaggio pedonae e, comunque, provvedi a delimitareil raggio d'azione del mezzo; verifica che non vi
siano linee elettriche interferenti I'area di manovra del mezzo.
DURANTE L'USO: annuncia l'inizio delle manovre di scavo mediante I'apposito segnalatore acustico; seil mezzo nee
dotato, ricorda di utilizzare sempre gli stabilizzatori primadi iniziare le operazioni di scavo durante il lavoro notturno
utilizza gli appositi dispositivi di illuminazione; impedisci a chiunque I'accesso a bordo del mezzo; impedisci a chiunque di
fars trasportare 0 sollevare al'interno della benna; evitadi traslareil carico, durante lasua movimentazione, a di sopra
d postazioni di lavoro e/o passaggio; cura la strumentazioneedi comandi, mantenendoli sempre puliti e privi di grasso,
ecc.; durante gli spostamenti tenere |I'attrezzatura di lavoro ad una atezza dal terreno tale da assicurare una buona
visibilita e stabilita; durante le interruzioni momentanee del lavoro, abbassa a terra la benna ed azionail dispositivo di
blocco dei comandi; durante le operazioni di sostituzione dei denti della benna, utilizza sempre occhiali di protezione ed
otoprotettori; durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di fumare ed accertati dell'assenza di fiamme libere in
adiacenza del mezzo; informa tempestivamente il preposto e€/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che
dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: accertati di aver abbassato a terrala bennae di aver azionato il freno di  stazionamento ed inserito il
blocco dei comandi; effettua tuttele operazioni di revisionee manutenzione della macchina secondo quanto indicato nel
libretto del mezzo e sempre dopo esserti accertato che i motori siano spenti e non riavviabili da terzi accidentalmente.
Riferimenti Normativi:

CEIl 34-34; Circolare n.103/80; D.L.15/8/1991 n.277; D.L.19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987 n.593; D.M. 28/11/1987 n.594;
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2)

D.P.R.19/3/1956 n.303; D.P.R. 27/4/1955n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.
DPI: operatore escavatore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: @) guanti; b) casco; c) cazature di
sicurezza; d) otoprotettori; €) mascherina antipolvere; f) indumenti protettivi (tute).

Pala meccanica

La pala meccanica € una macchina utilizzata per lo scavo, carico, sollevamento, trasporto e scarico del materiale. La macchinae
costituitada un corpo semovente, su cingoli osu ruote, munitadi una benna, nellaquale, mediante la spintadella macchina, avviene
il caricamento del terreno. Lo scarico pud avvenire mediante il rovesciamento della benna, frontamente, lateramente o
posteriormente. | caricatori su ruote possono essere a telaio rigido o articolato intorno ad un asse verticae. Per particolari
lavorazioni la macchina pud essere equipaggiata anteriormente con benne speciali e, posteriormente, con attrezzi trainati o portati
quali scarificatori, verricelli, ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Getti o schizzi;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 85/ 90;

Scivolamenti e cadute;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1

2)

Pala meccanica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di segnalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione;
controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti; disponi affinché la visibilitd del posto di guidasia ottimale; controlla,
proteggendoti adeguatamente, l'integrita del componenti dell'impianto oleodinamico, prestando particolare riguardo ale
tubazioni flessibili; controlla i percorsi e le aree di manovra richiedendo, se necessario, la predisposizione di adeguati
rafforzamenti; nel cantiere procedi a velocita moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabiliti; in prossimita dei posti di
lavoro procedi a passo d'uomo; durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girofaro; controlla che lungo i percorsi
carrabili del cantiere e, in particolare, nella zona di lavoro non vi siala presenzadi sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. per
il passaggio di gas, energia elettrica, acqua, fognature, linee telefoniche, ecc.); se devi effettuare manovre in spazi
ristretti o in condizioni di limitata visibilita, richiedi I'intervento di personale a terra; evita, se non esplicitamente
consentito, di transitare o fermarti in prossimita del bordodegli scavi; accertati cheil mezzosia posizionato in maniera
da consentire il passaggio pedonae e, comunque, provvedi a delimitareil raggio d'azione del mezzo; verifica che non vi
siano linee elettriche interferenti I'area di manovra del mezzo.
DURANTE L'USO: annuncia l'inizio delle manovre di scavo mediante I'apposito segnalatore acustico; seil mezzo nee
dotato, ricorda di utilizzare sempre gli stabilizzatori primadi iniziare le operazioni di scavo durante il lavoro notturno
utilizza gli appositi dispositivi di illuminazione; impedisci a chiunque I'accesso a bordo del mezzo; impedisci a chiunque di
farsi trasportare o sollevare al'interno della benna; evitadi traslareil carico, durante lasua movimentazione, a di sopra
d postazioni di lavoro e/o passaggio; cura la strumentazioneedi comandi, mantenendoli sempre puliti e privi di grasso,
ecc.; evitadi caricare la benna, con materiale sfuso, oltre il suo bordo; durante gli spostamenti tenere |'attrezzatura di
lavoro ad una altezza dal terreno tale da assicurare una buona visibilita e stabilita; durante le interruzioni momentanee del
lavoro, abbassa a terra la benna ed azionail dispositivo di blocco dei comandi; durante le operazioni di sostituzione dei
denti della benna, utilizza sempre occhiali di protezioneed otoprotettori; durantei rifornimenti, spegniil motore, evita
d fumare ed accertati dell'assenza di fiamme libere in adiacenza del mezzo; informa tempestivamenteil preposto €/oil
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: accertati di aver abbassato a terrala bennae di aver azionato il freno di  stazionamento ed inserito il
blocco dei comandi; effettua tuttele operazioni di revisionee manutenzione della macchina secondo quanto indicato nel
libretto del mezzo e sempre dopo esserti accertato che i motori siano spenti e non riavviabili da terzi accidentalmente.
Riferimenti Normativi:

CEI 34-34; Circolare n.103/80; D.L.15/8/1991 n.277; D.L.19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987 n.593; D.M. 28/11/1987 n.594;
D.P.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.
DPI: operatore pala meccanica;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezioneindividuale: @) guanti; b) copricapo; ¢) calzature di
sicurezza; d) otoprotettori; €) mascherina antipolvere; f) indumenti protettivi (tute).
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Piattaforma sviluppabile

Piattaf orma sviluppabile a mezzo braccio telescopico o "a pantografo” per lavori in elevazione (su facciate di fabbricati, volte di
gdlerie, ecc.).

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti;

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Rumore: dBA < 80;

Scivolamenti e cadute;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1

2)

3)

Piattaforma sviluppabile: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di segnalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione;
accertati del corretto funzionamento di tutti gli organi di comando, sia quelli collocati sulla piattaforma sia
sull'autocarro; disponi affinché la visibilita del posto di guida sia ottimale; verifica il buono stato dei parapetti della
piattaforma; verifica che siano correttamente disposte tuttele protezioni da organi in movimento ; controllai percorsi
ele aree di manovra richiedendo, se necessario, la predisposizione di adeguati rafforzamenti; durante gli spostamenti del
mezzo e durante le manovre di  sollevamento, azionail girofaro; assicurati che I'areadi stazionamento dell'autocarro sia
stabile, accertandoti della sua orizzontdita; stabilizza il mezzo utilizzando gli appositi stabilizzatori e, ove necessario,
provvedi ad ampliarne I'appoggio con basi dotate adeguata resistenza; provvedi a delimitareil raggio d'azione del mezzo;
verifica che non vi siano linee elettriche interferenti I'area di manovra del mezzo.
DURANTE L'USO: sdli o scendi dalla piattaforma solo quanto essa si trovain posizione di riposo; durante le manovre,
utilizza solo i comandi posti sulla piattaforma; primadi spostare |'autocarro, accertati chela piattaformasia sgombra ed
in posizione di riposo; durante il lavoro, evita assolutamente di sovraccaricare la piattaforma o di aggiungervi
sovrastrutture; qualora debbano essere effettuate lavorazioni richiedenti la parziadle rimozione del parapetto della
piattaforma, utilizza imbracature o cinture di sicurezza da collegare agli appositi sostegni; durantei rifornimenti, spegni
il motore, evitadi fumare ed accertati dell'assenzadi fiammelibere in adiacenza del mezzo; informa tempestivamenteil
preposto €/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: accertati di aver abbassato la piattaforma in posizione di riposo, di aver azionato il freno di
stazionamento ed inserito il blocco dei comandi; effettua tuttele operazioni di revisionee manutenzione della macchina
secondo quanto indicato nel libretto del mezzo e sempre dopo esserti accertato che i motori siano spenti € non
riavviabili da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.277; D.L. 19/9/1994 n.626; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.
DPI: operatore su piattaforma sviluppabile;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di  protezione individuale: &) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza; d) cinture di sicurezza da utilizzare, collegandole agli appositi attacchi, durante operazioni particolari; €)
indumenti protettivi (tute).
Piattaforma sviluppabile: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (acustici e luminosi) ei gruppi ottici di illuminazione;
2) Accertati del corretto funzionamento di tutti gli organi di comando, sia quelli collocati sulla piattaforma sia
sull'autocarro; 3) Disponi affinché la visibilita del posto di guida sia ottimale; 4) Verificail buono stato dei parapetti
della piattaforma; 5) Verifica che siano correttamente disposte tutte le protezioni da organi in movimento; 6)
Controlla i percorsi e le aree di manovra richiedendo, se necessario, la predisposizione di adeguati rafforzamenti; 7)
Durante gli spostamenti del mezzo e durante le manovre di  sollevamento, azionail girofaro; 8) Assicurati che I'areadi
stazionamento dell'autocarro sia stabile, accertandoti della sua orizzontalita; 9) Stabilizza il mezzo utilizzando gli
appositi stabilizzatori e, ove necessario, provvedi ad ampliarne I'appoggio con bas dotate adeguata resistenza; 10)
Provvedi a delimitare il raggio d'azione del mezzo; 11) Verifica che non vi siano linee eettriche interferenti I'areadi
manovra del mezzo.

Durante l'uso: 1) Sali o scendi dalla piattaforma solo quanto essa si trova in posizione di riposo; 2) Durante le
manovre, utilizza solo i comandi posti sulla piattaforma; 3) Primadi spostare |'autocarro, accertati chela piattaforma
sia sgombra ed in posizione di riposo; 4) Duranteil lavoro, evita assolutamente di sovraccaricare la piattaforma o di
aggiungervi - sovrastrutture; 5) Qualora debbano essere effettuate lavorazioni richiedenti la parziale rimozione del
parapetto della piattaforma, utilizza imbracature o cinture di sicurezza da collegare agli appositi sostegni; 6) Durantei
rifornimenti, spegni il motore, evita di fumare ed accertati dell'assenza di fiamme libere in adiacenza del mezzo; 7)
Informa tempestivamente il preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi
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4)

durante il lavoro.

Dopo l'uso: 1) Accertati di aver abbassato la piattaforma in posizione di riposo, di aver azionato il freno di
stazionamento ed inserito il blocco dei comandi; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della
macchina secondo quanto indicato nel libretto del mezzo e sempre dopo esserti accertato che i motori siano spenti e
non riavviabili da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 1996 n.459; CEIl 34-34; D.Lgs. 9 aprile2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.
81, Allegato 6.
DPI: operatore piattaforma sviluppabile;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezioneindividuale: a) casco; b) calzaturedi sicurezza; c)
guanti; d) attrezzatura anticaduta; e) indumenti protettivi (tute); f) attrezzatura anticaduta.

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.
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COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

Sono presenti Lavorazioni o Fasi interferenti, che sono compatibili, senza bisogno di una prescrizione.

Coordinamento Generale del Piano

Dal cronoprogramma risultano alcune sovrapposizione nelle lavorazioni.ln reata non esistono interferenze in quanto le lavorazioni
sovrapposte a livello temporale vengono svolte in zone differenti applicando a tutti gli effetti uno sfasamento spaziae.

Durante i lavori verranno realizzate riunioni di coordinamento ogni qual volta in cantiere si presenti una nuova azienda per

meglio definire lo stato di avanzamento dei lavori e valutare in maniera pit precisa eventuai interferenze e le relative prescrizioni

Coordinamento utilizzo parti comuni

Compiti di controllo

Per facilita di lettura del documento si provvede alla attribuzione dei compiti di controllo e manutenzione sulla base delle
fasi lavorative in cantiere. Non essendo ancora state identificate ancora tutte le imprese , questo capitolo verra aggiornato dal CSE.
Controllo per evitare I'accesso in cantiere di lavoratori in nero e non autorizzati
.L'impresa prima dell'ingresso in cantiere dovra produrre copia autentica dei seguenti certificati :
- Libro matricola

- Documenti di identita dei lavoratori in cantiere;

Ad ogni variazione la documentazione sopra riportata dovra essere aggiornata.

Nel cantiere dovranno essere sempre presenti i registri delle presenze della varie imprese.

Sara compito del direttore tecnico di cantiere in carica a momento (o in sua assenza del datore di lavoro dell'impresa
attualmentepresente in cantiere per quanto riguarda le proprie fasi lavorative) la verifica dei nominativi degli operai che accedono
nei

varicantieri.

Elenco apprestamenti, attrezzature, infrastrutture , mezzi e servizi di protezione collettiva di uso comune
Apprestamenti

Gli apprestamenti di uso comune a piu imprese sono:

- ponteggi;

- tra battelli

- ponti su cavalletti

- parapetti- andatoie

- passerelle

- servizi igienici;

- locali per lavarsi- spogliatoi;

- refettori- locali di ricovero e di riposo

- recinzione di cantiere.

Attrezzature

Le attrezzature di uso comune a pill imprese sono

:betoniere

- autogru

- argani- elevatori

- macchine movimento terra

- seghe circolari

- piegaferri

- impianti elettrici di cantiere;

- impianto di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche;

- impianto di adduzione acqua;

- impianto di adduzione energia di qualsiasi tipo

- impianti fognari

Infrastrutture

Le infrastrutture di uso comune a pitl imprese sono:

- viabilita principale di cantiere per mezzi meccanici;

- percorsi pedonali;

- aree deposito materiale;

- aree deposito attrezzature

- aree deposito rifiuti di cantiere;

Mezzi e servizi di protezione collettiva di uso comune

Gli elementi di uso comune a pit imprese sono:

- segnaletica di sicurezza

- avvisatori acustici

- altrezzature per primo SOCCOrso

- illuminazione di emergenza

- mezzi estinguenti

- servizi di gestione delle emergenze

Misure di coordinamento relative all'uso comune da parte di piu imprese e lavoratori autonomi di
apprestamenti,attrezzature,
infrastrutture , mezzi e servizi di protezione collettiva
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Ponteggi

| ponteggi verranno utilizzati dalle seguenti imprese:

- impresa appaltatrice principale e relativi subappaltatori (per I'esecuzione delle opere in c.a.,opere in muratura, intonaci);

- impresa esecutrice tetto, posa canali di gronda e lattonerie.

- impresa di tinteggiatura

La ditta appaltatrice principale sara incaricata dell'esecuzione del ponteggio nelle varie fasi di realizzazione dell'opera.

Sara compito del direttore tecnico di cantiere (0 in sua assenza del titolare dell'impresa appaltatrice principale) curare il
controllodell'idoneta del ponteggio in particolare dovra provvedere giornalmente prima dell'inizio delle lavorazioni in cantiere al
controllodel ponteggio nella sua completezza e ad eventuali azioni migliorative del ponteggio stesso ed ala fine della giornata
lavorativasegnalando per poi provvedere subito le eventuali difformita

Quando verra utilizzato da un'altra impresa il direttore tecnico di cantiere (0 in sua assenza del titolare dell'impresa
appaltatriceprincipale) dovra verificare I'idoneita del ponteggio prima di consentire I'accesso e I'uso ad altre persone. Soltanto se il
ponteggiorisulta idoneo potra essere utilizzato.

L'impresa che lo utilizzera al momento lo prendera in consegna impegnandosi a non realizzare modifiche alla struttura del ponteggio
e a verificare attraverso il loro referente I'idoneita del ponteggio attraverso il controllo giornaliero (prima dell'iniziolavori e ala
fine

dei lavori). In caso vi fossero delle azioni migliorative da farsi, delle modifiche o dei ripristini (di assi, corrimani,correnti, traversi,
parapiedi, ...) ci si dovra rivolgere alla ditta appaltatrice principale che provvedera alla messa a norma delponteggio o a realizzare
eventuali modifiche funzionali.

E tassativamente vietato a chiunque :

- rimuovere gli ancoraggi;

- rimuovere le tavole da ponte;

- rimuovere i correnti;

- rimuovere le scale di salita,

- rimuovere qualsiasi atra parte del ponteggio;

per fare questo occorrera interpellare la ditta appaltatrice principale che hala totale responsabilita del ponteggio.

Spogliatoi

Lo spogliatoio verra installato dalla ditta appaltatrice principale e lasciato a disposizione per tutta la durata del cantiere.

Sara compito del direttore tecnico di cantiere (0 in sua assenza del titolare dell'impresa appaltatrice principale) curare il controllo
egarantire I'idoneta dello spogliatoio e quotidianamente le condizioni igienico oe sanitarie. In particolare dovra
provvederegiornalmente prima dell'inizio delle lavorazioni in cantiere a controllo sulle condizioni della baracca spogliatoi e di tutto
quanto adessa connesso.L'impresa appaltatrice principale dovra arredare questa baracca con ameno una panca e aimeno 4 armadietti
a 2 comparti chiudibilia chiave, anche la baracca deve essere chiudibile a chiave dall'esterno e dall'interno.

Nel caso ci fossero piu presenze in cantiere,|'impresa appaltatrice principale (dopo segnalazione degli interessati, dal CSE, dalla DL,
..) provvedera ad integrare il numero diarmadietti.Nelle fasi lavorative successive quando la presenza in cantiere dell'impresa
appaltatrice principale non sara pit quotidiana,l'impresa o le imprese presenti tramite il loro referente di cantiere (0 in sua assenza
tramite il datore di lavoro delle impresepresenti) dovranno verificare quotidianamente le condizioni igieniche dello spogliatoio
segnalando all'impresa appaltatriceprincipale eventuali difformita la quale dovra intervenire tempestivamente.

Servizi igienici

Sara compito del direttore tecnico di cantiere in carica al momento (0 in sua assenza del titolare dell'impresa appaltatrice
principaleo

per fasi in cui tale impresa € assente sara il titolare dell'impresa esecutrice a momento presente in cantiere) la sorveglianza
sulcontrollo e il mantenimento delle condizioni di pulizia ed igiene dei servizi igienico assistenziali; si dovra
provvederequotidianamente prima dell'inizio della giornata lavorativa alla ispezione del servizi igienico assistenziali.

In caso si utilizzino iservizi igienici del vicino bar il direttore tecnico di cantiere in carica @ momento (o in sua assenza del titolare
dell'impresaappaltatrice principale o per fasi in cui tale impresa & assente sara il titolare dell'impresa esecutrice al momento presente
in cantiere)dovra predisporre I'idonea convenzione di utilizzo di detti servizi e dovra verificare I'effettiva possibilita di poterli
utilizzare.Le condizioni igieniche dei lavabi presenti in cantiere dovranno sempre essere mantenute sotto la responsabilita del
direttoretecnico di cantiere in carica al momento (0 in sua assenza del titolare dell'impresa appaltatrice principale o per fas in cui
taleimpresa é assente sara il titolare dell'impresa esecutrice al momento presente in cantiere).

Recinzione di cantiere

L'esecuzione della recinzione di cantiere & a carico dell'impresa appaltatrice principale. Sara compito del direttore tecnico dicantiere
(o0 in sua assenza del titolare dell'impresa appaltatrice principale) curare il controllo e garantire I'idoneta della recinzione
inparticolare

dovra provvedere giornamente prima dell'inizio delle lavorazioni in cantiere a controllo della completezza e adeventuali azioni
migliorative della recinzione stessa ed ala fine della giornata lavorativa segnalando per poi provvedere subito leeventuali
difformita.Quando (per I'evolversi delle fasi lavorative) subentreranno in cantiere altre imprese e la presenza dell'impresa
appaltatriceprincipale non sara pit quotidiana, I'impresa o le imprese @ momento presenti in cantiere prenderanno in consegna la
recinzioneimpegnandosi a non realizzare modifiche alla struttura e a verificare attraverso il loro referente (o in caso di assenza di
tale

figuratramite il datore di lavoro dell'impresa in questione) I'idoneita della stessa attraverso il controllo giornaliero (prima dell'inizio
lavorie ala fine dei lavori). In caso vi fossero delle azioni migliorative da farsi, delle modifiche o dei ripristini ci si dovra rivolgere
alladitta appaltatrice principale che provvedera alla messa a norma della recinzione o a realizzare eventuali modifiche funzionali.
Impianti elettrici di cantiere

Sara compito del direttore tecnico di cantiere (0 in sua assenza del titolare dell'impresa appaltatrice principale) curare il controllo
egarantire I'efficienza dell' impianto elettrico di cantiere in particolare dovra provvedere giornalmente prima dell'inizio delle
attivitain

cantiere a controllo globale dell'impianto, dei cavi delle prese e del funzionamento degli interruttori di protezione;Quando (per
I'evolversi delle fasi lavorative) subentreranno in cantiere altre imprese e la presenza dell'impresa appaltatriceprincipale non sara piu
quotidiana, I'impresa o le imprese @ momento presenti in cantiere prenderanno in consegna |'impiantoelettrico impegnandosi a non
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realizzare modifiche e a verificare attraverso il loro referente (0 in caso di assenza di tale figuratramite il datore di lavoro
dell'impresa

in questione) I'idoneita dello stesso attraverso il controllo giornaliero (prima dell'iniziolavori e ala fine dei lavori). In caso vi
fossero

delle azioni migliorative da farsi, delle modifiche o dei ripristini ci si dovra rivolgerealla ditta appaltatrice principale che provvedera
alla messa a norma dell'impianto o a realizzare eventuali modifiche funzionali.

Impianto di terra

Sara compito del direttore tecnico di cantiere (0 in sua assenza del titolare dell'impresa appaltatrice principale) curare il controllo
egarantire I'efficienza dell' impianto di terra di cantiere in particolare dovra provvedere giornalmente prima dell'inizio delle
attivitain

cantiere a controllo globale dell'impianto, dei cavi dei collegamenti di terra per quanto ispezionabili.Quando (per I'evolversi delle
fasi lavorative) subentreranno in cantiere altre imprese e la presenza dell'impresa appaltatriceprincipale non sara piu quotidiana,
I'impresa o le imprese @ momento presenti in cantiere prenderanno in consegna I'impianto diterra impegnandosi a non realizzare
modifiche e a verificare attraverso il loro referente (0 in caso di assenza di tale figura tramite ildatore di lavoro dell'impresa in
questione) I'idoneita dello stesso attraverso il controllo giornaliero (prima dell'inizio lavori e alafine dei lavori).In caso vi fossero
delle azioni migliorative da farsi, delle modifiche o dei ripristini ci si dovra rivolgere alla ditta appaltatriceprincipale che provvedera
alla messa a norma dell'impianto in questione o a realizzare eventuali modifiche funzionali.

Impianto di adduzione acqua

Sara compito del direttore tecnico di cantiere (0 in sua assenza del titolare dell'impresa appaltatrice principale) curare il controllo
egarantire |'efficienza dell' impianto di adduzione dell'acqua in cantiere in particolare vi dovra provvedere giornalmente
primadell'inizio delle attivita in cantiere.Quando (per I'evolversi delle fasi lavorative) subentreranno in cantiere altre imprese e la
presenza dell'impresa appaltatriceprincipale non sara piu quotidiana, I'impresa o le imprese al momento presenti in cantiere
prenderanno in consegna l'impianto diadduzione dell'acqua impegnandosi a non realizzare modifiche e a verificare attraverso il loro
referente (0 in caso di assenza di talefigura tramite il datore di lavoro dell'impresa in questione) I'idoneita ed il buon funzionamento.
In caso vi fossero delle azionimigliorative da farsi, delle modifiche o dei ripristini ¢i si dovra rivolgere alla ditta appaltatrice
principale che provvedera alarisistemazione dell'impianto in questione.

Viabilita principale di cantiere

Sara compito del direttore tecnico di cantiere incarica al momento (o in sua assenza del titolare dell'impresa appaltatrice principaeo
per fasi in cui tale impresa é assente sara il titolare dell'impresa esecutrice a momento presente in cantiere) la sorveglianza
sulcontrollo e mantenimento delle condizioni di viabilita ed ordine del cantiere; si dovranno rispettare le disposizioni come
segnalatenel disegno allegato e come da Codice della Strada.Quando (per I'evolversi delle fasi lavorative) subentreranno in cantiere
altre imprese e la presenza dell'impresa appaltatriceprincipale non sara pit quotidiana, I'impresa o le imprese a momento presenti in
cantiere prenderanno in consegna la gestionedella viabilita impegnandosi a mantenere il tutto nelle condizioni in cui € stato a loro
consegnato, a non realizzare modifiche e averificare attraverso il loro referente (o0 in caso di assenza di tale figura tramite il datore
d

lavoro dell'impresa in questione)l'idoneita ed il buon funzionamento di dette vie. In caso vi fossero delle azioni migliorative da farsi,
delle modifiche o dei ripristinici si dovra rivolgere ala ditta appaltatrice principale che provvedera ala risistemazione.

Percorsi pedonali

Sara compito del direttore tecnico di cantiere incarica a momento (o in sua assenza del titolare dell'impresa appaltatrice principaeo
per fasi in cui tale impresa € assente sara il titolare dell'impresa esecutrice @ momento presente in cantiere) la sorveglianza
sulcontrollo e mantenimento delle condizioni di utilizzabilita e sicurezza dei percorsi pedonali all'interno dell'area di cantiere
.Quando (per I'evolversi delle fasi lavorative) subentreranno in cantiere altre imprese e la presenza dell'impresa
appaltatriceprincipale

non sara piu quotidiana, I'impresa o le imprese al momento presenti in cantiere prenderanno in consegna la gestione deipercorsi
interni impegnandosi a mantenere il tutto nelle condizioni in cui € stato a loro consegnato, a non realizzare modifiche e averificare
attraverso il loro referente (0 in caso di assenza di tale figura tramite il datore di lavoro dell'impresa in questione)l'idoneita ed il buon
funzionamento di detti percorsi. In caso vi fossero delle azioni migliorative da farsi, delle modifiche o deiripristini ci s dovra
rivolgere alla ditta appaltatrice principale che provvedera ala risistemazione.

Aree deposito materiale

Sara compito del direttore tecnico di cantiere incarica al momento (o in sua assenza del titolare dell'impresa appaltatrice principaleo
per fasi in cui tale impresa € assente sara il titolare dell'impresa esecutrice a momento presente in cantiere) la sorveglianza
sulcontrollo e mantenimento delle condizioni di utilizzabilita e sicurezza dell'area utilizzata per il deposito del materiae
all'internodell'area di cantiere. Non sara consentito depositare materiali di qualsias natura sparsi per il cantiere ed in posizioni non
bendefinite.Quando (per I'evolversi delle fasi lavorative) subentreranno in cantiere atre imprese e la presenza dell'impresa
appaltatriceprincipale non sara pit quotidiana, I'impresa o le imprese @ momento presenti in cantiere prenderanno in consegna la
gestione deldeposito impegnandosi a mantenere il tutto nelle condizioni in cui & stato a loro consegnato, a non realizzare modifiche
e

averificare attraverso il loro referente (0 in caso di assenza di tale figura tramite il datore di lavoro dell'impresain
questione)l'idoneita

ed il buon utilizzo. In caso vi fossero delle azioni migliorative da farsi, delle modifiche o dei ripristini ¢i si dovrarivolgere ala ditta
appaltatrice principale che provvedera ala risistemazione.

Rifiuti di cantiere

Si veda anche il capitolo Smaltimento residui di lavorazione e zona stoccaggio degli stessi.Sara compito del direttore tecnico di
cantiere incarica @ momento (o0 in sua assenza del titolare dell'impresa appaltatrice principaleo per fasi in cui tale impresa é assente
sara il titolare dell'impresa esecutrice a8 momento presente in cantiere) la sorveglianza e lagestione dei rifiuti di cantiere.Quando
(per quotidiana, I'impresa o le imprese @ momento presenti in cantiere si dovranno adeguare a quanto previstoper questo cantiere in
materia di rifiuti.Ogni ditta dovra provvedere alo smaltimento dei propri rifiuti, in caso di inadempienza sara la ditta appaltatrice
principale aprovvedere direttamente allo smaltimento dei rifiuti prodotti dalle varie imprese.

Segnaleticadi sicurezza

E compito dell'impresa appaltatrice principale I'installazione della segnaletica di sicurezza.Sara compito del direttore tecnico di
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cantiere in carica al momento (0 in sua assenza del titolare dell'impresa appaltatrice principaleo per fasi in cui tale impresa & assente
sara il titolare dell'impresa esecutrice al momento presente in cantiere) la sorveglianza e lagestione della segnaletica.Quando (per
I'evolversi delle fasi lavorative) subentreranno in cantiere altre imprese e la presenza dell'impresa appaltatriceprincipale non sara piu
guotidiana, I'impresa o le imprese al momento presenti in cantiere prenderanno in consegna la gestionedella segnaletica
impegnandosi a mantenere il tutto nelle condizioni in cui € stato a loro consegnato, a non realizzare modifiche e averificare
attraverso

il loro referente (0 in caso di assenza di tale figura tramite il datore di lavoro dell'impresa in questione)l'idoneita. In caso vi fossero
delle azioni migliorative da farsi, delle modifiche o dei ripristini ci si dovra rivolgere alla dittaappaltatrice principale che provvedera
ala risistemazione.

Mezzi estinguenti

E compito dell'impresa appaltatrice principale la fornitura dei mezzi estinguenti.Sara compito del direttore tecnico di cantiere
incarica a momento (o0 in sua assenza dd titolare dell'impresa appaltatrice principaleo per fasi in cui tale impresa & assente sara il
titolare dell'impresa esecutrice al momento presente in cantiere) la sorveglianza e lagestione di tali mezzi.Quando (per I'evolversi
delle fasi lavorative) subentreranno in cantiere altre imprese e la presenza dell'impresa appaltatriceprincipale non sara piu
quotidiana,

I'impresa o le imprese al momento presenti in cantiere prenderanno in consegna la gestionedegli estintori impegnandosi a
mantenerli

in buone condizioni, a non farne cattivo uso e a verificare attraverso il loro referente (o incaso di assenza di tale figura tramite il
datore di lavoro dell'impresa in questione) I'idoneita ed il buon funzionamento.In caso le singole imprese ritengano di dover integrare
il numero degli estintori vi dovranno provvedere personamente.

Modalita della cooperazione fra le imprese

FORMAZIONE ED INFORMAZIONE

Formazione

In cantiere dovranno essere presenti lavoratori specializzati; € ammessa la presenza di lavoratorigenerici 0 manovali purché in
maggioranza le squadre siano costituite da lavoratori specializzati.

La tipologia del lavoro comporta la presenza delle seguenti qualifiche:

-addetti alla movimentazione meccanica di terra;

-addetti al'uso di mezzi meccanici;-carpentieri;

-addetti allo scarico delle autobetoniere ed autopompe;

-muratori;

-termo-idraulici;

-elettricisti;

-falegnami;

-lattonieri;

-pontisti

-autisti

-decoratori

-piastrellisti

-tinteggiatori

Informazione

All'inizio del cantiere si terra la riunione di Coordinamento della Sicurezza tra il Committente, || Responsabile dei Lavori,
IICoordinatore della Sicurezza, i Rappresentanti dei Lavoratori per la Sicurezza delle imprese appaltatrici; qualora le
impreseappaltatrici €/o subbappaltatrici non siano definite all'inizio dei lavori, si provvedera allo svolgimento delle riunioni in
parzide.Tutti i lavoratori impegnati nel cantiere saranno informati sui rischi principali della loro attivita attraverso una specifica
attivita diinformazione oe formazione promossa e attuata dall'impresa di appartenenza, in particolare attraverso la divulgazione del
contenutodel presente piano. Di tale attivita di informazione / formazione dovra esistere documentazione che dovra pervenire
aC.SE.

D.P.I.

Ogni singolo lavoratore dovra avere in dotazione (in cantiere) e dovra indossare i seguentidispositivi di protezione individuali
(D.P.1.):

a) scarpe antinfortunistiche, antisdrucciolo con suola imperforabile e con puntale rinforzato (aprotezione dei piedi)

b) elmetto da lavoro (a protezione del capo);

¢) guanti (a protezione delle mani);

d) occhiali protettivi (a protezione degli occhi);

€) cinghie di trattenuta / imbragatura di sicurezza (a protezione della vita solo per pontisti)

f) mascherine faccidi filtranti (a protezione delle vie respiratorie escluso impiantisti)

g) occhiali di protezione dalle schegge

h) cuffie antirumore (a protezione dell'udito);

i) auricolari monouso (in aternativa alle cuffie)

Tali dispositivi dovranno essere forniti dai datori di lavoro delle varie imprese e dovranno essere indossati dai vari lavoratoriquando
ne & previsto |'uso per legge.

Sorveglianza  sanitaria

| lavoratori presenti in cantiere dovranno essere soggetti a sorveglianza sanitaria e I'impresa dovra esibire il -Certificato di
Idoneitdalla Mansione".

Organizzazione emergenze
Indicazione dell'organizzazione del servizio di pronto soccorso, antincendio ed evacuazione dei lavoratori
Introduzione
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Gli addetti al servizio di pronto soccorso o antincendio ed evacuazione dei lavoratori dovranno essere dotati di telefono
cellulare(a@meno la presenza di un telefono cellulare in cantiere). Tutti codesti nominativi dovranno essere indicati nei POS.Sara
cura

delle singole imprese appaltatrici €/o subappaltatrici disporre in cantiere di ameno n° 1 addetto alla gestione delleemergenze ed
almeno n° 1 addetto al pronto soccorso idonei; tale servizio dovra essere garantito permanentemente durante I'orario dilavoro; si
dovra inoltre disporre in cantiere (a cura dell'impresa appaltatrice principale) di una cassetta medica; in posizione benvisibile e nota
atutti i lavoratori dovra essere esposto cartello con indicante i numeri telefonici di Pronto Soccorso (118), VVF (115),Carabinieri
(112).

Procedure di pronto soccorso

In caso di pronto soccorso gli addetti provvedono alla postazione dell'infortunato in posizione idonea, prestano i primi soccorsi
echiamano immediatamente il servizio di emergenza (118) del piu vicino ospedale.

Procedure di evacuazione

Nel caso di evacuazione i lavoratori dovranno recarsi al'uscita del cantiere ed il responsabile della procedura di evacuazione perogni
impresa al momento presente in cantiere provvedera all'appello. Nel caso mancasse qualche lavoratore si procedera a
chiamareimmediatamente la Polizia ( 113) ed i Vigili del Fuoco (116).

Procedure antincendio

Nel caso di incendio i responsabili addetti al servizio antincendio tenteranno di domarlo con i mezzi a disposizione , tutti gli
atrilavoratori dovranno recarsi all'uscita del cantiere ed il responsabile della procedura antincendio per ogni impresa a
momentopresente in cantiere provvedera al'appello e procedera a chiamare immediatamente la Polizia ( 113) ed i Vigili del Fuoco
(116).

Gestione delle procedure

Secondo |a descrizione dettagliata dei lavori, nella tipologia delle lavorazioni |e responsabilita sono cosi definite:Ogni impresa deve
avere un responsabile per ogni cantiere che fara sempre riferimento al direttore tecnico di cantiere nominatodall'impresa
appaltatrice

principale (0 in assenza di nomina il riferimento sara il datore di lavoro dell'impresa appaltatriceprincipale).Non essendo ancora
state

identificate tutte le imprese, questo capitolo verra eventualmente aggiornato in dal CSE. A tal propositoogni impresa dovra
notificare

al CSE il nominativo di chi effettua il controllo e la manutenzione dei mezzi e delle attrezzature.
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COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI
APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI
PROTEZIONE COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)
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MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA
COOPERAZIONE E DELLA RECIPROCA
INFORMAZIONE TRA LE IMPRESE/LAVORATORI
AUTONOMI

(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)
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ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO
SOCCORSO, ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI
LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)
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CONCLUSIONI GENERALLI

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sono allegati i seguenti elaborati, da considerarsi parte integrante del Piano stesso:
Planimetria del cantiere
Cronoprogramma
Analis e valutazione dei rischi
Stima dei costi della sicurezza
Fascicolo della manutenzione

Conclusioni generali
Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sono alegati i seguenti elaborati, da considerarsi parte integrante del Piano stesso:

Planimetria del cantiere
Cronoprogramma

Andlis e valutazione dei rischi
Stima del costi della sicurezza
Fascicolo della manutenzione
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Saluggia, 06/10/2021
il Tecnico
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